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Einleitung

Nicht selten findet sich das Motiv der VersuchungW¥erken Friedrich Dirrenmatts. Nicht
verwunderlich, ist doch die Versuchung haufig ifigiesen Kontext angesiedelt und zieht
sich die Auseinandersetzung mit Religion und Glaulbech durch das gesamte Werk
Durrenmatts. Verstarkt tritt das Motiv in den fridkne Werken auf. Auch das nicht
verwunderlich, nehmen doch dort religiose Elememié Topoi einen gréf3eren Platz ein als

in den darauf folgenden Dekaden.

Versuchung muss jedoch nicht auf den religiésent&drbeschrankt sein. Im ersten Kapitel
werde ich definieren, was ich in dieser Arbeit untersuchungrerstehe. Dabei gehe ich von
einer religiosen Definition aus, weite sie abertaacaf andere Kontexte aus.

Danach gebe ich einen Uberblick tiber Durrenmattseandersetzung mit Religion und
Glauben und wie sich diese in seinem Werk wideggdie Nicht zuletzt weil sie einen

wichtigen Platz einnehmen, scheint es mir sinnvai#}, Versuchungen in den im Folgenden
untersuchten Werken mit Versuchungs-ErzahlungendausBibel zu vergleichen. Konkret

werde ich zu diesem Vergleich den Sindenfall vorarAdund Eva im Paradies, die
Versuchung des Hiob und die Versuchung Jesu inWé&ste heranziehen. Diese drei

Geschichten werde ich im dritten Kapitel kurz velisn.

Die zu untersuchenden Werke von Dirrenmatt schrankewie folgt ein: Inhaltlich
untersuche ich nur solche, in denen das Motiv dasdchung daslauptmotivdes Textes ist,
der zentrale Motor der Handlungormal beschranke ich mich aliframen Und schlie3lich
schranke ich den Untersuchungszeitraum auf diee JEv¥5-1955 ein, in dem die ersten sechs
Dramen entstanden sind. Die Versuchung als Hauptniott spater nicht mehr in der

gleichen Weise auf wie in den friilheren Dramen.

In weiterer Folge untersuche ich also die dreiiagé kommenden StickBer Blinde Ein
Engel kommt nach Babylorund Der Besuch der alten DameEntsprechend der
Begriffsbestimmung im ersten Kapitel frage ich jdse ,wer wen mit welcher
Erwartungshaltung wann auf welche Weise versuthAlso: Wer ist der Versucher/die
Versucherin? Wer wird versucht? Was ist das Ziel\dersuchung? Zu welchem Zeitpunkt
findet die Versuchung statt? Was sind die Mitteit deren Hilfe versucht wird? Und: Wie

! Historisches Wérterbuch der Philosophie, Sp. 952



verlauft die Versuchung — von ihrem Beginn tber Bregwicklung bis zum Ausgang? Als
letztes folgt jeweils ein Vergleich mit Versucheegghichten der Bibel.

In Der Blindewill der italienische Soéldnerfihrer Negro da Poden blinden Herzog von
seinem Glauben an Gott abbringen. Dieses Studasteinzige, in dem explizit ein Konnex
zur Bibel, zum Buch Hiob, hergestellt wird.

In Ein Engel kommt nach Babyldangiert Gott selbst als Versucher. Ein Engel ¢iridas
Madchen Kurrubi auf die Erde, sie dem niedrigsteanbthen zu schenken, dem Bettler Akki.
Kurrubi wird in der Sekundarliteratur durchgehensl @nade Gottes gedeutet. Ich mdchte
dem eine neue Deutung entgegenstellen, die dashdédals Mittel der Versuchung sieht,
mit dessen Hilfe Gott die Babylonier, vor allem aénig Nebukadnezar versucht.

Claire Zachanassian versuchtDer Besuch der alten Dandie Burger Gillens, indem sie
ihnen eine Milliarde Franken bietet, wenn sieiliken Jugendgeliebten, der sie einst verraten
hat, téten. Aber nicht nur um einen Mord geht esdern um die Ubernahme einer neuen
Welt- und Wertordnung durch die Gemeinschatft.

Wahrend imEngel Elemente aus zwei verschiedenen biblischen Vewswg$iErzahlungen

auszumachen sind, gibt es Basuchvor allem Parallelen zur Versuchung Jesu in dest@/u

In einem abschlieBenden Kapitel vergleiche ich @estaltung der Versuchung in den drei
Stiicken. Wobei sich zeigen wird, dass es starkdidikeiten beim Versucher gibt, kaum
jedoch bei den Versuchten. Auch die Zeitpunkte,denen die Versuchungen stattfinden,
ahneln einander in allen drei Féllen. Immer iste@s Moment der Krise — wodurch die
Versuchung wirksamer wird. Der Ausgang ist unteestiich, zwei der Versuchten erliegen
der Versuchung, die Gullener und Nebukadnezar,igider Herzog bleibt standhaft in

seinem Glauben an Gott — wobei dieser Glaube skedupt/tirdig ist.



1. Begriffsbestimmung

1.1. Ein religiéser Begriff?

sversuchung bezeichnet eine Situation, die ein &ktldpewusst herbeiflihrt, um das Verhalten
eines Objekts zu testeh.So das historische Wérterbuch der Philosophie.: @bwohl sie
ein mit der menschlichen Freiheit [...] gegebeneageatieinmenschliches Phanomen darstellt,
[...] begegnet Versuchung in fester begriffsgeschatr Pragung nur in den biblischen
Texten und deren Wirkungsgeschichte.”

Im religiosen Kontext ist unter Versuchung

[...]alles zu verstehen, was den Menschen reizt zunglddiben und Ungehorsam gegeniber
Gott. Grundsatzlich gibt es nichts im Leben, wadhnizur Versuchung werden kdnnte, sei es
Glick oder Leid, Reichtum oder Armut, Erfolg odafdiglosigkeit. Anlald zur Versuchung
kann unsere sinnliche Natur, die Sensibilitdt deel& und die Hybris des Geists sein.
Erfahrungsgeman pflegt langes Leiden, bes. weradseanverschuldet angesehen wird, den
Menschen heftig in die Anfechtung hineinzutreibsogald er an der Liebe Gottes zweifelt und
sich von aller Hilfe verlassen fuhlt. [...] Bes. habes Sexus, Mammon und Ehrgeiz in sich,
das Menschenherz zu erregen und zu verfithren.

Neben Versuchung im religiésen Sinn, so das h&tbd Waorterbuch der Philosophie, gebe
es auch eine ,trivialisierte sdkulare Bedeutunge][&/erlockung dazu, einem — vor allem

sinnlichen — Genul3 nachzugeben, obwohl dieser irde¥§pruch zu einem grundsatzlich
bejahten Ziel — z.B. Gesundheit oder Ehe — steht.”

In der vorliegenden Arbeit gehe ich von der reksgit Tradition des Begriffs aus, weite ihn

jedoch dergestalt aus, dass an die Stelle Gotgseiner Regeln und Gebote auch jedwedes
vom Menschen geschaffene (Werte-) System, religi@tischer, moralischer Natur treten

kann, jedwede, auch vom Menschen gemachte (Welthudg, an die die Menschen sich

halten, an deren Berechtigung sie glauben.

Jemanden zu versuchen bedeutet dann nicht mehs@inen Glauben an Gott und seinen

Gehorsam dessen Geboten und Regeln gegenibereaiffralie zu stellen, sondern heif3t,

weiter gefasst, ihn mit dem von ihm anerkannten téégstem und dessen Regeln zu
konfrontieren, eine Regellbertretung bzw. Abkehvodaanzuregen oder zu fordern oder

sogar die Ubernahme eines neuen Wertesystems.

2 Historisches Wérterbuch der Philosophie, Sp. 952
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Der Versuchte wird vor eine Entscheidung gestElilt er die Regeln ein oder bricht er sie?
Bleibt er innerhalb der tradierten Ordnung odecturer mit ihr?

1.2. Begriffliche Eingrenzung

Um den BegriffVersuchungnaher einzugrenzen und zu definieren, stellen diehFragen
~wer wen mit welcher Erwartungshaltung wann aufchel Weise versucht — die Frage nach
Subjekt [...], Objekt [...], Ziel [...], Moglichkeit [...Jund Mittel [...] der Versuchung®

1.2.1. Das Subjekt der Versuchung — der Versucher

»Im Christentum und im Islam ist der Teufel die secherische Macht, die den Menschen
zum Unglauben und zum siindhaften Ungehorsam gegérzG verleiten sucht'“Daneben
ist aber, vor allem im Alten Testament, auch immeder Gott selbst der Versucher, um den
Glauben und Gehorsam seines auserwahlten Volkpdifen®

Noch eine dritte Form der Versuchung kennt diegiégie Uberlieferung, namlich diejenige
Gottes durch die Menschen, wenn jene murren undeimem Heils- und Helferwillen
zweifeln oder ihn zu bestimmtem Handeln zwingenlewglz.B. bei GottesurteilehAuch die

Auflehnung gegen Gott, das (hybride) Sich-Messarhmi, gilt als Versuchung Gottes.

In einer vom religiosen Bereich geldsten Vorstajlwon Versucher und Versuchung kann
prinzipiell jeder Mensch zum Versucher werden. 8éhsicht ist es dann, den versuchten
Menschen zu einer Regellbertretung zu verleitaressaim ihn auf die Probe zu stellen, oder

um ein bestimmtes Ziel zu erreichen.

Wahrend inEin Engel kommt nach Babyl@ott der Versucher ist, sind esDer Blindeund
in Der Besuch der alten Damienschen, der Séldnerfihrer Negro da Ponte bzwaireCl

Zachanassian.

1.2.2. Das Objekt der Versuchung — der Versuchte

In religionsgeschichtlicher Hinsicht ist meist ddensch, der einzelne oder eine Gruppe,
einer Versuchung ausgesetzt, seltener, aber aughcmdGott.
Die Versuchbarkeiist durch die menschliche Freiheit und die Anfieit fir positive (oft

sinnliche) und negative Reize gegeben.

® Historisches Wérterbuch der Philosophie, Sp. 952
" Religion in Geschichte und Gegenwart, Sp. 705

8 vgl. Reclams Bibellexikon, S. 567

°vgl. Lexikon fir Theologie und Kirche, Sp. 745
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Der Versuchte hat entweder einen Glauben an eirah Ger Regeln setzt und Gehorsam
erwartet, oder er ordnet sich sinnvoll und bergtheirlebten moralischen, ethischen bzw.
gesellschaftlichen Regeln unter, die zum Teil atalgiosen Ursprungs sein kbénnen, aber
darauf nicht reduzierbar sein mussen. Mit diesengbrder Versucher den Versuchten in
Konflikt.

1.2.3. Das Ziel der Versuchung — die Absicht

LAUGUSTINUS unterscheidet zwei Ziele der Versuchudgn Menschen zu verfuhren, ihn
vom Glauben an Gott abzubringen (tentatio seduiyy und diesen Glauben auf die Probe

zu stellen, zu priifen (itentatio probationis'}.“

Diese zwei grundsatzlichen Ausrichtungen der Vdrang lassen sich auch fur einen nicht
religiosen Kontext Ubernehmen. Entweder will derrséeher die Versuchten von ihren

moralischen, gesellschaftlichen Regeln abbringeth diese durch neue ersetzen, oder der
Zweck des Versuchens ist eifliifung — ob die Versuchten sich verleiten lassen, eine

Regeliibertretung zu begehen.

Eine dritte Mdoglichkeit liegt vor, wenn der Versechden Versuchten einen Anreiz
prasentiert, eine Regel zu Uberschreiten, ausmeineeresse, was passieren wird; ein Spiel
qguasi. Die Versuchung Negro da PontesDer Blinde zum Beispiel tragt auch solche

spielerischen Zige.

1.2.4. Die Mdglichkeit der Versuchung und der Zeitpnkt

Prinzipiell ist jeder Mensch versuchbar. Wer sicin &in bestimmtes Wertesystem bzw.
gewisse Ziele entschieden hat, kann sich auch widdgegen entscheiden, flr andere
entscheiden, oder sich zumindest fiir eine Regdli@ang entscheiden.

Eine Vielzahl von psychologischen, zum Teil unbesteis Faktoren, sinnlichen Gelusten
oder Trieben kénnen fir die jeweils konkrete Enésdting eine Rolle spielen. Aber die Frage
nach im Menschen liegenden unbewussten Dispositisoa/ie nach derfreien Willen die
hier hereinspielen, sollen nicht Gegenstand di@skeit sein, vielmehr ist hier relevant, ob
dem Versuchten vom Versucher die prinzipielle Mdgfeit gelassen wird, sich auf die eine

oder die andere Weise zu entscheiden.

19 Historisches Wérterbuch der Philosophie, Sp. 953



Jede Versuchung geschieht zu einem bestimmtenfispkeen Zeitpunkt, der die Versuchung

begunstigen oder erschweren kann. In allen dreidntersuchten Féllen spielen, wie noch zu
sehen sein wird, die Bedingungen, die zum Zeitputht Versuchung herrschen, eine
wichtige Rolle. Zum Beispiel sind die Birger Gubewverarmt, fast ausgehungert, als Claire
Zachanassian eine Milliarde fur llls Tod bietetasdn Aussicht gestellte Geld wirkt auf diese
Weise doppelt stark.

1.2.5. Die Mittel der Versuchung

1.2.5.1. Positive Reize

a) Der Versucher stellt der versuchten Person Péesonengruppe Geschenke in Aussicht,
Guter, Vergunstigungen, Macht, um sie dadurch anegen, etwas zu tun, das sie ohne
dieses Angebot von sich aus nicht tun wirde.

b) Der Versucher platziert etwas, das eine Perster ®ersonengruppe begehrt, in ihrer
Reichweite, allerdings mit der Auflage, dass sienieht bekommt, nicht haben darf. Die

Versuchung besteht dann darin, ob sich die Grupp®edrson an die Regel hélt oder ob der
Wunsch, sich das Begehrte anzueignen, so grodass die Menschen sich Uber die Regel

hinwegsetzen.

Wahrend im ersten Fall das Begehrte dazu dientdéeiVersuchten eine Regelverletzung
herbeizufiuihren, die sich der Versucher winschtiniszweiten Fall bereits die Aneignung

selbst die Regelverletzung.

1.2.5.2. Negative Reize

a) Der Versucher bedroht die Versuchten mit Sanktio wenn ein Wunsch von ihm nicht
erflllt werden sollte, und bewirkt so, wenn die Buag stark genug ist, dass die Versuchten
etwas tun, das gegen ihre Vorsatze, gegen ihreliRisge

Aber nicht jeder Duck ist eine Versuchung, niclige unter Druck Getane ein Erliegen einer
Versuchung. So wird beispielsweise niemand vonreWersuchung sprechen, wenn ein
R&auber einen Passanten auf der Strale mit einerseMbedroht und auffordert, ihm sein
Geld auszuhandigen.
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b) Den Versuchten werden nicht Sanktionen, Gewall Wnbill in irgendeiner Form
angedroht, sondern tatsachlich Unangenehmes zugéiggsind mit Ungliuck konfrontiert,
das sie nicht verstehen und dem sie sich schubdias unbegriindet ausgesetzt fithlen. Diese
Form der Versuchung trifft man vor allem im religgh Bereich, wo Glick und Ungliick als
von Gott gesandt bzw. geduldet erlebt werden. Sbdsr Satan Hiob dazu verleiten, von

Gott abzufallen, indem er ihn schwerem Leid aus$setz

1.3. Versuchung vs. Verfuhrung

Diese beiden Begriffe werden oft synonym gebraulctt.finde aber, dass eine begriffliche

Trennung weitgehend mdglich und auch sinnvoll ist.

Fur den Verfuhrer steht allein im Vordergrund, ($)&iel zu erreichen. Fur ihn ist relativ
egal, wie das Ergebnis herbeigefuhrt wird. Entsprechend twéhldie Mittel. Fur den
Versucher hingegen ist dieeie Entscheidungdes Versuchten ein zentrales Anliegen. Wenn
der Teufel den Menschen versucht, um ihn von Gmuhbringen, dann ist sein eigentliches
Anliegen, dass der Mensdlich selbsgegen Gott entscheidet. Dann hat er gewonnen. Dann
hat er ihn mit Gott entzweit.

Der Verfuhrer kann die Verfuhrten manipulieren, watas seinen Zielen zutraglich ist. Die

freie Entscheidung ist nebenséchlich, es zahIRissltat.

In einer frihen Erzahlung von Friedrich DurrenmBer Theaterdirektot, tritt als zentrale
Figur ein Verfuhrer auf, der, obwohl er die Mensctleeiner Heimatstadt, wahrscheinlich
sogar seines Landes, dazu bringt, einen Mord getBeh, das politische System zu stlrzen
und ihn als Diktator zu akzeptieren, sich also den alten Wertvorstellungen abzuwenden
und neue zu installieren, nicht als Versucher gelkann. Mithilfe einer raffinierten
Theaterasthetik, suggestiver Spielweise und Bgeéndert er die Menschen, auch indem er
sie Uber ihr Unbewusstes manipuliert, macht simauhebereit fir seine Plane und seine
Doktrin, sodass sie ihn schlie3lich aktiv, aberlemlos bzw. in ihrem Willen manipuliert

unterstitzen.

Die Moglichkeiten des Versuchers liegen anderswenrDnaturlich beeinflusst auch er die
Menschen. Er verandert digmstandein denen die Menschen leben, ohne dabei ihr Denke

zu manipulieren. Er verschlechtert ihre Lebenslmpdigen beinahe bis zur Unertraglichkeit,

" Diirrenmatt: Erzahlungen, S. 57-69
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um sie an ihrem bisherigen Glauben zweifeln zuelassder er stellt ihnen ein angenehmes

Leben, alle méglichen, meist materiellen oder sam@&n Freuden, in Aussicht.
2. DUrrenmatt und die Religion

Dem ThemaDurrenmatt und die Religiorst nicht einfach beizukommen. Nicht selten steht
ein von Dirrenmatt von sich selbst behaupteter idthes oder starker Zweifel an Gott und
eine Distanzierung von jeglicher Religion in Gespen, Essays und theoretischen Schriften
einer immensen Wichtigkeit von religiosen MotivemduFiguren in seinen fiktionalen
Schriften gegenuber.

,Die in Durrenmatts Werk, vor allem in seinen friahBexten, ganz offensichtlich angelegten
religiosen Zige haben immer wieder Literaturwissbafiler dazu verfiuhrt, den Autor als
christlichen Dichter zu klassifizieren und die hlem ebenfalls angelegte skeptische und
antimetaphysische Haltung zu tbersehen, wodurcldaseWerk seiner ganz spezifischen

Spannung zu berauben drohéh.*

Zum anderen ist dem Thema nicht einfach beizukomnven sich Durrenmatts Verhaltnis zu
Religion und Glauben im Lauf seines Lebens verdandsat diese auch in seinen Werken eine

sich verandernde Stellung einnehmen.

2.1. DUrrenmatt, Glaube und Religion

.Noch einmal zu den Urspriingen zurtick: Mein Vatar Wfarrer. In meiner Bibliothek steht
seine hebraische Bibel, dicht mit meist unlesedicRandbemerkungen versehen, in winziger
Schrift. [...] Am 25. Juli 1949 hatte er es [das alfestament] zum sechsten Mal
durchgelesen®®

Die Mutter ,lebte in einer Welt des sieghaften Glens, ihr Christentum hatte etwas
Kampferisches* Sie organisierte Pfarrfrauentagungen und Miitterdée Sie ,war eine
leidenschatftliche Beterin, und alles, was sich uenh&rum ereignete, geschah als Erfullung

ihrer Gebete. Sie hatte etwas Triumphierendess gschah durch Gottes Gnadfe.“

12 Hapkemeyer: HoII' und Teufel, 10
13 Dirrenmatt; Stoffe I-1Il, S. 169
4 Durrenmatt; Stoffe I-IIl, S. 176
5 Dirrenmatt; Stoffe I-1Il, S. 178

12



Aber nicht nur die Eltern, auch ,die Menschen, odghen meine Eltern verkehrten, waren
gottesfiirchtig, tiberall stieB ich auf das Christemtvie auf eine Mauer aus Glaubéf.*

So beschreibt Durrenmatt, der am 5.1.1921 in Kamgdin im Kanton Bern als Sohn eines
protestantischen Pastors geboren wird, die Atmasptegines Elternhauses und seiner Jugend
in denStoffen

Sein Leben lang wird Durrenmatt sich mit diesemeEduseinandersetzen. ,Ich wuchs in
einer christlichen Welt auf, die mich auch spatehnloslieR.2” In zahlreichen Gesprachen,
aber auch in seinen Essays nimmt er immer wieddlugg zur Frage des Glaubens und der
Existenz und Denkmaoglichkeit eines Gottes.

Nach der Matura, 1941, beginnt Dirrenmatt ein Rbidiestudium, das er nach zehn
Semestern, 1946, abbricht. Als Dissertationstheatte ler ,Kierkegaard und das Tragische”
geplant. Es kam nicht mehr dazu, er wurde freidri8steller. Aber mit Kierkegaard wird er
sich weiter auseinandersetzen. ,Ohne Kierkegaard ibh als Schriftsteller nicht zu
verstehen.“, schreibt er ifurmbauin denStoffen'®

Ebenso intensiv beschaftigt er sich mit dem Themtolarl Barth, den er anlasslich einer
Auffihrung vonEin Engel kommt nach Babyl@uch kennen lernte und mit dem er mehrfach
diskutierte™®

Neben diesen beiden zweifellos wichtigsten philbssghen und theologischen Einflissen,
Ideengebern und Reibeflachen wird immer wieder alietoriginar lutherische Theologie als
Einfluss angefiihrt, dasola gratiaund die Zweireiche-Lehr@.

Der Vater, der ebenfalls Kierkegaard und Barthtliedinscht sich, dass sein Sohn in seine
FuRstapfen tritt. Aber ,nur einmal versuchte ercimdavon zu Uberzeugen, Pfarrer zu
werden. An einem Sonntagabend in der Stadt, kuch mker Maturitat. [...] Mein Vater
konnte mich nicht Uberzeugen, doch zeigte er kBmgduschung. Wir gingen friedlich nach

Hause. Er kam nie mehr auf unser Gesprach zufick.“

'° Dirrenmatt: Stoffe I-1l, S. 178-179

" Dirrenmatt: Stoffe I-11l, S. 178

18 zitiert nach: Biihler: Gnadenlosigkeit, S. 163

!9 Rusterholz: Theologische und philosophische Demiém, S. 478

2 ygl. Rusterholz: Theologische und philosophisclealformen S. 477 und Buhler: Gnadenlosigkeit S. 166
! Dirrenmatt: Stoffe I-11l, S. 174
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Der heranwachsende Diirrenmatt stellt sich gegeh\dik seines Vaters. Aber ,auch nach
der Auflehnung gegen den vaterlichen Glauben blédrrenmatt an ihn gebunden;

insbesondere behalt er [...] dem Christentum zugrliedende Denkformen bef™

Es ist zweifellos so, dal3 fur Durrenmatt die Notdigkeit, sich mit dem Bereich des

Religiosen auseinanderzusetzen, mit den Jahrenirenz abnimmt. Renate Usmiani ist

zuzustimmen, wenn sie schreibt, es sei in den J@hren ein Umschwung im religiosen
Empfinden zu konstatieren, der eine Abschwachungpeechender Motive mit sich bringt.

Verschwunden sind sie deshalb aber noch keinesywegsAuch wenn der alte Dirrenmatt in

Rollenspiele (1986) von sich sagt, er glaube ,dandéw Gott und keinen Teufel“, auch wenn er
deklariert, ,Gut und Bdse sind Sache des Mensclevoglen®, [&R3t ihn die Religion nicht

los. Schon im Jahr 1976 bestatigt Durrenmatt irerairGesprach mit Heinz Ludwig Arnold

die mit fortschreitendem Alter fir ihn wieder wiggr werdende Auseinandersetzung mit
Religion und Philosophie: ,Das ist ein Einflul3, déch jetzt viel stéarker bemerkbar macht als
frher. Man macht ja etwas aus einem inneren Kkinfich aus der Auseinandersetzung mit
meinem Vater, mit der Religion und all diesen Dimg&/as ich damals versuchte: mich
gedanklich damit auseinanderzusetzen, das wageigdntlich erst jetzt, d.h. daf ich in

meiner letzten Zeit wieder viel starker zur Philoisie zuriickkehre." Wenngleich Durrenmatt
selbst gelegentlich seinen Atheismus hervorgehdiagnfiihrt er immer wieder die religitse

Dimension eirf’

Fernand Hoffmann sieht bei der immer wieder gdstelFrage, ob Dirrenmatt nun Atheist
war oder nicht, keine Eindeutigkeit: ,Die Frage, Diirrenmatt am Ende seines Lebens
Atheist war, ist weder mit einem klaren und bestiermJa noch mit einem entschlossenen
Nein zu beantworten. Untersucht man DurrenmattskVelaf dieses Problem hin, findet man

ebenso viele Stellen, die die Atheismusthese higstétwie solche, die sie verneinen.”

Hapkemeyer beschreibt ebenso eine Ambivalenz:

Durrenmatt bleibt bis zuletzt ein atheistischer e mit religiés bestimmter Denkstruktur.
Durrenmatt selbst schreibt in seinem Essay ,Ubderfoz, daR er als Pfarrerssohn ,von
einer naturlichen Abneigung gegen alles Theologsghpragt® sei; dessenungeachtet spiele
fur ihn aber die ,philosophisch-theologische Sielte sehr groRe Rolle*. Der Dogmatik der
Theologie, die Glaubensinhalte zum Gegenstand &Wissenschaft zu machen bemdiht ist,
stellt Durrenmatt die Moglichkeit einer von Zweiielgepragten religiosen Erfahrung
entgegen. Der ,Zweifler* Dirrenmatt [...] sagt vorcttsiselbst, dal er seiner ,Veranlagung
nach ein religioser Mensch ist”; gleichzeitig bétenaber immer wieder, daf’ ihm Gott nicht
Leinleuchte*?°

2 ygl. Dirrenmatt: Stoffe I-11l, S. 183

% Hapkemeyer: Holl' und Teufel, S. 156
% Hapkemeyer: Holl' und Teufel, S. 156
% Hoffmann: Friedrich Diirrenmatt, S. 311
% Hapkemeyer: Holl' und Teufel, S. 161

14



Durrenmatt selbst war haufig mit der Frage nachesai Glauben konfrontiert. In dem Film
Portrat eines Planeten. Ein Abend mit Friedrich BEinmattvon Charlotte Keff antwortet

er so.

Da sag ich immer: glaubig an was? Zum Beispiel gibtkeine Welt ohne Glauben, es gibt
nicht einmal die Welt der Wissenschaft ohne Glaulég#lauben hat ganz ungeheuer viel mit
Phantasie zu tun. Und Glauben an Gott? Das isbfd die schwierigste Frage. Was ist Gott?
Das ist nun so etwas Nebelhaftes. Wenn man sicldeniNatur beschaftigt, wenn man also
weil3, wie das Universum ist — da sich einen peisiigh Gott vorzustellen, das ist eigentlich
unmdglich heute geworden. Ich kann mir das nichthimmeorstellen. Fir mich gibt es
eigentlich keinen einzigen Grund, keinen logiscennd, einen Gott anzunehmen. Gott kann
nicht bewiesen werden, er kann also nur geglaubdemé®

2.2. Religibse Motive, Figuren und Bezlge in den Wileen DUrrenmatts

Unbestritten — und eindeutiger als die Frage naaglesn Glauben oder Nichtglauben — ist die
Wichtigkeit der religiosen Bezlge in Durrenmattsrikéa:

,Die schopferische Auseinandersetzung mit dem Gauburchzieht das gesamte Werk,
immer neue Gestalten annehmefd.*

,In fast allen Stiicken und Schriften dieses SchereProtestanten spielt Gott eine Rdfle.

Und: ,immer wieder hat sich Friedrich Dlrrenmatt erlaufe seines Werkes, sei es
fiktional-poetisch mit Hilfe von Symbolen, Metapheund Parabeln oder essayistisch, die

Philosophie, Anthropologie und Tiefenpsychologientibend, tiber Gott geauRett.“

Schon in Durrenmatts erstem publizierten Text arma dahr 1942Weihnachteiner gerade

einmal eine halbe Seite langen Erzéhlung, spielteligiose Sphéare die Hauptrolle:

Es war Weihnacht, Ich ging Uber die weite Ebene. $nee war wie Glas. Es war kalt. Die
Luft war tot. [...] Ich sah einen Koérper auf dem Sebriegen. Es war das Christkind. Die
Glieder weil3 und starr. Der Heiligenschein einegehe Scheibe. [...] Ich hatte Hunger. Ich
al3 den Heiligenschein. Er schmeckte wie altes Brbtbi ihm den Kopf ab. Alter Marzipan.
Ich ging weiter

Der ganze ErzéhlbanBie Stad®, in demWeihnachtals erste Erzahlung abgedruckt ist,
arbeitet sich an religibsen Motiven, Vorstellungide® und Figuren ab. Da ist Gott als
Folterknecht Der Folterknecht da ist der damonische TheaterdirektoDer

"vgl. Goertz: Friedrich Dirrenmatt, S. 121

28 zitiert nach: Goertz: Friedrich Durrenmatt, S. 2128; im Original kursiv
29 Buihler: Gnadenlosigkeit, S. 177

%0 Goertz: Friedrich Diirrenmatt, S. 9

%1 Hoffmann: Friedrich Dirrenmatt, S. 310

% Diirrenmatt: Erzahlungen, S. 11

% Diirrenmatt: Erzahlungen
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Theaterdirektoy, von Hapkemeyer als teuflische Figur bezeicKnetvahrend seine
Gegenspielerin, die alte Schauspielerin, von Bi#tiechristologische Figur gesehen witd.

Da ist die Erzahlung, die den Band abschli@®gtus in der die Passionsgeschichte Christi
aus Sicht von Pilatus erzahlt wird, der bei Durratinsofort erkennt, dass es sich bei Jesus
um einen Gott handelt, und der eigentlich die gaheg damit rechnet, regelrecht darauf
wartet, dass sich ,der Gott* zu erkennen gibtedast ,Uberzeugt, diese Elendsgestalt sei nur

eine List, die Menschheit zu versuchefi

Ebenso wie in der frihen Prosa nehmen in den frlramen Religion und Glaube eine sehr
wichtige Stellung einEs steht geschriebdi945/46) spielt im Munster der Wiedertaufer und
handelt vom Glaubenskrieg der katholischen undegtanhtischen Vertreter des deutschen
Reiches mit dem Wiedertauferstaat, handelt abealMem von wirklich Glaubenden wie dem
Reichen Knipperdollinck, der seinen ganzen Reichaufgibt um gottgefallig zu sein, im
Gegensatz zu denen, die den Glauben nicht ernsharehsonder zynisch fur ihre Zwecke
benutzen, wie der selbsternannte Tauferkénig BeokelAm Ende aber sterben sowohl der
Schwarmer Knipperdollinck als auch Bockelson nelramaler aufs Rad geflochten.

Der Blinde (1947/48) ist eine Hiob- Paraphrase, in der eimoagiarender Séldnerfihrer im
dreif3igjahrigen Krieg, versucht, einen blinden Herzdessen Land verwistet worden ist, von
seinem Glauben abzubringen.

In Die Ehe des Herrn Mississipfdil950) prallen unterschiedliche Weltanschauunget u
religiose Konzepte aufeinander. Staatsanwalt Msggis ist ein fanatischer Anhanger des
Gesetzes Mosisso wie er es deutet, Saint-Claude ist Kommunisd Graf Bodo von
Ubelohe-Zabernsee handelt aus einem Gauben an hdigtliche N&chstenliebe heraus.
Letztlich scheitern alle und der machtbesessenmeipskose und ideologiefreie Minister
triumphiert.

In Ein Engel kommt nach Babylofi953) steht ein von Gott auf die Welt geschicktes
engelhaftes Madchen im Mittelpunkt der Handlung, Eengel tritt auf, ein Obertheologe, und
der Koénig Nebukadnezar geht nach langem Hadern @ittt am Schluss auf

Konfrontationskurs mit demselben.

In den spateren Sticken wird die religiosse Motiwkniger dominant, ohne deshalb zu

verschwinden. ,Keines seiner grol3en Theaterstiahgefangen bei dem Wiedertauferstiick

3 vgl. Hapkemeyer: Holl’ und Teufel, S. 24ff
% vgl. Buhler: Gnadenlosigkeit, S. 171
% Kranz: Lexikon der christlichen Weltliteratur, 420
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,ES steht geschrieben’ (1947) bis zu der Komodiehi&rloo’ (1983; 1984), das nicht auf
irgendeine Weise auch die Frage nach Gott st&llt.

So bezeichnet etwa DiUrrenmatt selbst Bieteor(1966) ,als ein ,religidses Stick’ und findet
es typisch fur die heutige Kiritik, ,dal? niemand did Frage eingeht, die da gestellt wird, auf
die Frage des Glaubens®“Der Literaturnobelpreistrager Schwitter versuclithvend des
ganzen Stuckes zu sterben, wird immer wieder vomt Air tot befunden, erwacht aber
immer wieder zu neuem Leben, wahrend alle rund bam sterben, aber nicht mehr

auferstehen. Aber: ,’das Wunder niitzt gar nichtseoien Glauben.®

Diese Affinitat zum Religidsen hat Interpreten immaeder dazu verfuhrt, Dirrenmatt auf
diese Lesart festzulegen.

So etwa Gunter Waldmann:

Das Drama — und zwar auch das, in dem die Bezielzung christlichen Glauben nicht
ausdricklich wird, wie der Romulus — wird zur Konédor dem Hintergrund oder durch den
Gegensatz, di®istanzdes endlichen Menschen zur géttlichen Allmacht] [Dirrenmatts
paradoxes Theater hat also als wesentlichen Gealwadt protestantisch- kalvinistischen
Glauben von dem unendlichébgrund zwischen Mensch und Gottd der Ohnmacht des
Geistes. [...] Und auch dal3 Dirrenmatt in seinentdataVerken zurtickhaltender in der
ausdricklichen Formulierung christlicher Gehaltevgelen ist, besagt nichts gegen seine
christliche Grundeinstellurig.

Oder Fritz Buri:

Diese Eindeutigkeit von Dirrenmatts Bihnenschafféhrt davon her, dall in seinen
samtlichen Stiicken letztlich alles um ein und dasséhema kreist. Mag es dem Autor selber
nicht um die Darstellung dieses Themas gehen, magrkich, wie er sagt, nur am ,Spiel*
mit den Gestalten seiner Dichtung und am ,Zaubdufch den er sie auf der Blihne agieren
laRt, interessiert sein — tatsachlich geht es in\delfalt seiner Schopfungen [...] letztlich
immer wieder und immer von neuem um das eine Themadas Thema der Gnatle.

Gnade konstatiert auch das Lexikon der christlichen tWetatur, ,ist eines der am

haufigsten vorkommenden Wérter Dirrenmatts, unis s$ees theologisch gemeirft

Auch in den Prosawerken von Durrenmatt nehmen idskg Motive und Themen immer

wieder eine wichtige Stellung ein. So drehen sitliaeim Verdachtzentrale Gesprache

3" Hoffmann: Friedrich Durrenmatt, S. 311

3 Kranz: Lexikon der christlichen Weltliteratur, 823

% Friedrich Durrenmatt im Gesprach mit Heinz Ludwignold, zitiert nach: Goertz, S. 87
“OWaldmann: Durrenmatts paradoxes Theater, S. 35

“1 Buri: Der ,Einfall” der Gnade, S. 37

42 Kranz: Lexikon der christlichen Weltliteratur, £22
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zwischen Béarlach, Marlok und Emmenberger um denul@a und christliche Grundwette
so definiert sich die méannliche Hauptfigur@mieche sucht Griechiau einem wichtigen Teill
Uber seine Grundsatze und seine Religiositat, uiddlldd sient Chloe Saloniki gar als

,christologische Figur*

Im Spatwerk ruckt die Frage nach Religion und Géautvieder weiter ins Zentrum. ,Dabei
vollzieht sich nun auch, wie etwa in deede Uber Toleranzn Zusammenhangend in den
Stoffen dokumentiert, eine autobiografisch-selbstreflexid@seinandersetzung mit dem
christlichen Glauben als subjektiver Lebenseinsigj*®

Und dann ist da ja noch der letzte Romaarcheinandertal der fur Hoffmann ,die Summe
und zugleich den letzten Stand von Dirrenmatts \WMenschen- und Gottesverstandnis
dar[stellt]“*® Und fir Rusterholz ,die gewagteste Auseinandewsefzmit theologischen
Denkformen.*” Die Hauptfigur Moses Melker ist Theologe, und ehreibt den ganzen
Roman Uber an seinem neuen Werk, ,Preis der Gniatlet wieder: Gnade!). Des Weiteren
treten deilgro3e Altemit Bart, und degrof3e Alteohne Bart auf, und man ist nie ganz sicher,
welcher nun Gott und welcher Mafiapate ist. Undis@tich gibt es das Bauernmadchen Elsi,
das von einem amerikanischen Schwerverbrecher pegewaltigung geschwéngert wird.
Der Roman endet, nachdem das Kurhaus mitsamt Mdgdiser und seinem Manuskript
verbrannt ist und das Feuer auf die benachbarteiséiaind den Wald tUbergegriffen hat, mit
folgenden Zeilen: ,Vor dem Haus des Gemeindeprasatelag der Hund, neben ihm stand
Elsi. Sie schaute auf den brennenden Wald, aubdernde Feuerwand jenseits der Schlucht,
welche die Bewohner des Dorfes verschlungen hattk noch verschlang. Sie lachelte.
Weihnachten, flisterte sie. Das Kind hupfte vouBeein ihrem Bauch.”

Elsi wird immer wieder als christologische Figuidgatet’® Der letzte Satz sei ein Verweis
auf die Bibel (Lk 1,41%, wo Elisabeth, die Mutter Johannes des Taufeis Kitad in ihrem
Schol3 hupfen spurt, als sie Maria begegnet.

Durcheinandertahatte in einer friiheren Fassung den Arbeitsiitelhnachten 1f° Und hier

schlief3t sich der Kreis — zur ersten publizierteréBlung:Weihnacht

*3vgl. Goertz: Friedrich Durrenmatt, S. 36-39

“4vgl. Biihler: Gnadenlosigkeit, S. 172

“5 Biihler: Gnadenlosigkeit, S. 175

“® Hoffmann: Friedrich Diirrenmatt, S. 314

" Rusterholz: Theologische und philosophische Demiém, S. 487

“8vgl. Buhler: Gnadenlosigkeit, S. 175-176 und Rusitz: Theologische und philosophische Denkforn&n,
489

“9Fir alle folgenden Zitate aus der Bibel verwertdte Bibel, Einheitsiibersetzung

0 vgl. Buhler: Gnadenlosigkeit, S. 176
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Nebenbei erwahnt sei hier, auch in Durrenmatts ddldkommt ,mythologischen und
biblisch-religivsen Themen [...] eine zentrale Roke.”! Besonders das Motiv der

Kreuzigung und die Darstellung von Papsten findeln kaufig.
3. Versuchung in der Bibel

Fur den Vergleich mit Dirrenmatts Stlcken scheimein drei Geschichten besonders
geeignet, der Stindenfall im Paradies, Hiob und/eiesuchung Jesu in der Wiiste. Diese drei
sind auch, ganz unwissenschaftlich hinzugefugtnergpersonlichen Erfahrung nach die im
christlichen Alltag mit Abstand wichtigsten, prasssien. Sie kbnnen wohl als bekannt

vorausgesetzt werden. Trotzdem méchte ich siekiierins Gedachtnis rufen.

3.1. Der Sundenfall im Paradies

Diese Geschichte, die Schépfungsgeschichte desskdahist wohl die bekannteste der drei.
Gott erschafft den Mann aus dem Ackerboden, gintzam Leben den Garten Eden. Er stellt
ihm die Frau, geschaffen aus seiner Rippe, zueSkitder Mitte des Garten Eden stehen die
zwei verbotene Baume, der Baum des Lebens und demBder Erkenntnis. Von ihnen

durfen die Menschen nicht essen. Aber die Schlaegeitet Eva und diese danach Adam.
Sie essen, lehnen sich auf gegen Gottes Gebotngewidie Erkenntnis von Gut und Bose
und werden aus dem Garten Eden verwiesen, damibisie# auch noch vom Baum des

Lebens essen und unsterblich werden. Die Cherubimabhen flrderhin den Zugang.

Diese Geschichte wird haufig gedeutet als Gesahioloim Versucher, der Eva anstiftet,
gegen Gottes Gebot zu handeln. Die Schlange ididiign der Rolle des Versuchers und wird

haufig mit dem Teufel assoziiert.

Mich interessiert hier aber vor allem, nicht als e®logen, sondern als
Literaturwissenschaftler, welche Rolle Gott in dfarsuchung spielt. Er gibt den Menschen,
seinen Geschopfen, einen Garten und in diesem iGanten ganz besonderen Baum, von
dem die Frau bemerkt: ,dal® es kdstlich ware, vam @aum zu essen, dald der Baum eine
Augenweide war“ (Gen. 3,6) Und gerade dieser Bawm vierboten. Gott droht die
Hochststrafe an: ,[...] sobald du davon i3t, wdatsterben.” (Gen. 2,17) Die Drohung wirkt,

keiner der Menschen denkt daran, das Gebot zurétesrt Nun tritt die Schlange auf den

1 Hapkemeyer: HoII' und Teufel, S. 19
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Plan. Sie klart die Menschen auf, dass sie niagtbeh werden, wenn sie vom Baum der
Erkenntnis essen. ,,Gott weil3 vielmehr: Sobald i&vah el3t, gehen euch die Augen auf; ihr
werdet wie Gott und erkennt Gut und Bose." (Geh) 3,

Die Verlockung, die Versuchung ist zu gro3. Dieuriast vom Baum, danach auch der
Mann.

Gott hat diese Versuchung ausgelegt, er hat dersdhem geschaffen als Wesen empfanglich
fur Schonheit, mit Freude an sinnlichem Genuss Medangen nach Wissen, Klugheit,
Erkenntnis. Und vor seine Nase setzt er einen Balenall das zu bringen verheif3t. Kein
Wunder, dass die Menschen nicht widerstehen kérbenSchlange, der man eine gewisse
Verschlagenheit und Suggestivitat in ihrem Vorgeheaht absprechen kann, fungiert also
kaum als eigentlicher Versucher, sondern eher nsir Aafwiegler, als Ausléser eines

Prozesses, der in dem, was Gott getan hat, barejedegt ist.

Das Motiv, dass Gott den Menschen etwas SchoneseBenswertes ,vor die Nase setzt®,
diese es gleichzeitig aber nicht bekommen, wird ung&in Engel kommt nach Babylon
wieder begegnen. Ebenso das Motiv, dass die Mengaheliesem Fall Nebukadnezar) Gott

gleich sein wollen.

3.2. Hiob

Die Geschichte von Hiob ist ein eigenes Buch in d@monischen Texten des Alten
Testaments. In einer Rahmenerzahlung wird von Hitdrsuchung erzahlt (ljob1,1-2,10 und
42,7-17): Hiob ist rechtschaffen und reich, er Wale Kinder und ist gottesfirchtig. Der
Satan aber ist sicher, dass er vom Glauben abfallede, verlére er seine Habe und seine
Kinder. Gott erlaubt Satan, das Experiment zu macH&b verliert zuerst allen Besitz, dann
seine Sohne und Tochter. Aber er bleibt trotzdettegfiirchtig und fromm. Da schlagt Satan
vor, das Leid zu verscharfen: ,Haut um Haut! Alless der Mensch besitzt, gibt er hin fur
sein Leben. Doch strecke deine Hand aus, und rukeia Gebein und Fleisch; wahrhaftig, er
wird dir ins Angesicht fluchen.”* (ljob, 2,4-5). Golasst den Satan Hiob mit schwerer

Krankheit qualen, doch er bleibt weiterhin fromm.

Den Hauptteil des Buches Hiob machen Streitredésgdf, Reden tUber Weisheit und zwei

b2

Reden Gottes aus. Es wird unter die ,Bucher denkeisheit™ gereiht.

%2 Bibel, Einheitsiibersetzung, S. 584
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Der Hauptteil besteht in einer Auseinandersetzung dem im alten Israel verbreiteten
Vergeltungsglauben, nach welchem es dem wirklictegMenschen in seinem Leben gut,
dem Sunder dagegen schlecht ergeht. Leid ist danrSmafe fur begangene Sinden. Jiobs
Freunde vertreten diese Ansicht; doch Jiob wenibét entschieden gegen ihre Annahme,
auch er habe sich verfehlt und deshalb treffeéltrt Gottes Strafe.

Schlief3lich wendet sich ljob [...] an Gott selber [.Gptt fihrt das Ratsel des Leidens des
Gerechten keiner eigentlichen Losung zu, vielmedister ljob auf sein Unvermégen hin, die
Plane Gottes zu durchschauen. [...] So ergibt siecindpb demiitig in Gottes Willen. Er
Uber\s/\glindet jeden Gedanken an einen ihm feindlickinggen und ihn ungerecht qualenden
Gott.

Die Rahmenhandlung wird abgeschlossen, indem GottbdH Reichtum und Glick

wiederherstellt, ja sogar verdoppelt und er siéb@nne und drei Téchter bekommt.

Der Teufel als Versucher hat die beinahe unums&kediacht, mit Hiob zu tun, was er will.
Einzig toten darf er ihn nicht (vgl. ljob 2, 6). Meals in den anderen Erzahlungen vom
Versucher hat man hier das Gefuhl, dass ein Expatigemacht wird, eilersuch Es wirkt

fast wie ein Spiel, das sich Satan und Gott mitHedauben.

3.3. Die Versuchung Jesu in der Wiste

Dass Jesus nach seiner Taufe im Jordan und vanséiffentlichen Wirken 40 Tage in der
Wiste fastet und dort vom Teufel versucht wirddén sich in allen drei synoptischen
Evangelien. Wahrend es bei Markus (1,12-13) nuz lkemwahnt wird, sind Matthaus (4,1-11)
und Lukas (4,1-13) ausfihrlicher.

Drei Mal sei Jesus versucht worden vom Teufel, engglatthdus und Lukas zu berichten: Er
solle seine Macht benutzen, die Steine in Brot emvandeln, um seinen Hunger zu stillen.
Aber Jesus widersteht: ,Der Mensch lebt nicht noin Brot, sondern von jedem Wort, das
aus Gottes Mund kommt.” (Mt. 4,4)

Er solle sich vom Tempel hinunterstirzen, die Ergettes wirden ihn ohnehin auffangen.
Aber Jesus erwidert: ,Du sollst den Herrn, deinettGricht auf die Probe stellen.” (Mt. 4,7)
Und schlieRlich:

Wieder nahm ihn der Teufel mit sich und fuhrte &uf einen sehr hohen Berg. er zeigte ihm
alle Reiche der Welt mit ihrer Pracht und sagtéhnu Das alles will ich dir geben, wenn du
dich vor mir niederwirfst und mich anbetest. Datealsus zu ihm: Weg mit dir, Satan! Denn
in der Schrift steht: Vor dem Herrn, deinem Gotitssalu dich niederwerfen und ihm allein
dienen. Darauf liel3 der Teufel von ihm ab. (Mt.-419

3 Kommentar in der von mir verwendeten Ausgabe deelBBibel, Einheitsiibersetzung, S. 584-585
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Der Teufel hat auch hier, wie die dritte Versuchweggt, grol3e Macht. Er kann utber die
Reiche der Welt frei verfigen. — Naturlich, esdst Teufel und es wirde wohl niemanden

wundern, wenn das einfach gelogen, ein Bluff ware.

Jesus ist in einer unbequemen Position. Er istaaiem ohne Nahrung in der Wiste. Gerade
diese Ausnahmesituation des Hungers, der Abgesehhéit von Menschen und jeglicher
zivilisatorischer Bequemlichkeit in der lebensfdidkden Wuste verstarkt die Versuchung,

sich Brot zu machen und Uber die Reiche der Weltextschen.

Wahrend in der Genesis und bei Hiob der MenschSmiglball des machtvollen Versuchers
ist, ihm vollig ausgeliefert, ihm in die Hand gegeabist das Verhaltnis zwischen Jesus und

dem Teufel anders. Nirgends steht, dass der Taut# Macht Uber Jesus selbst héatte.
4. Versuchung bei Dlrrenmatt — Zur Textauswabhl

In zahlreichen Werken von Durrenmatt findet sich Nitiv der Versuchung, wobei es einen
unterschiedlich wichtigen Stellenwert innerhalb dextes haben kann, von der Bedeutung
nur fur eine Szene bis zum zentralen Motiv und Hanipieb der Handlung.

Einige wenige Beispiele mdgen hier gentigen:

Im RomanDas Versprechetritt der Kommissar Matthai aus dem Dienst aus,aimen Mord
an einem jungen Madchen aufzuklaren, der in eimdndRahnlicher Madchenmorde steht. Die
Polizei glaubt den Mdrder bereits gefunden zu hablen Verdéachtige bringt sich in seiner
Zelle um und gilt so als schuldig, Matthai abert hild@h fir unschuldig. Er Gbernimmt eine
Tankstelle und sucht sich eine Haushélterin, die @inge Tochter hat, die der Ermordeten
ahnelt, um so den offensichtlich sexuell neurogscMorder anzulocken. Das Madchen ist
der Koder, das Mittel der Versuchung. Der Mérdenrkaatséachlich nicht widerstehen und
nimmt Kontakt zu dem Madchen auf. Bevor er aberfaather Tat ertappt werden kann,
stirbt er zufallig bei einem Autounfall.

Der (in diesem Fall verhinderte) Mdrder seinerséibslert seine Opfer mit Schokolade-

Truffeln und macht sich durch Stilisierung zum ,Baver” interessant.

Im StickRomulus der Gro3achtet der letzte Kaiser Roms bewusst das roreistleltreich
zugrunde und gibt es den anrickenden Germanen preilser dessen Vernichtung als die
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einzig magliche Suhne fur seine Untaten im Lauf BEirhunderte seiner Geschichte ansieht.
Er sabotiert die Bemuhungen der kampfbereiten dtatrj die das Reich retten wollen. In der
Nacht bevor die Germanen bei seiner Residenz anlkwommaerstecken sich alle im
Schlafraum von Romulus, in schwarzen Manteln, umzir Rechenschaft zu ziehen, um ihn
zu ermorden. Er versucht nicht zu fliehen oder gichvehren. Als sie im Kreis um ihn herum

stehen, gibt er sich preis, Uberlasst ihnen disdiaidung, ob sie ihn téten wollen oder nicht.

Ich weil3, was ihr unter euren schwarzen Mantelbesgt, was fir einen Griff eure Hand jetzt
umklammert. [...] Ich habe wissentlich das Vaterlangrunde gerichtet, das ihr verteidigen
wollt. Ich breche das Eis, auf dem ihr geht, ioheld-euer an eure Wurzeln. [...] Es gibt far
euch nur eine Antwort. Totet mich, wenn ihr glaubh sei im Unrecht, oder ergebt euch den
Germanen, wenn es die Wahrheit ist, daR wir kechRmehr haben, uns zu wehrén.

Aber bevor die Angesprochenen dazu kommen, ihresdBetdung, die Ermordung,
auszufuhren, schreckt sie ein Schrei aus dem Hinted, ,Die Germanen kommen!®, und sie

flichten in Panik.

In Der Verdachtbringt Emmenberger/Nehle Kommissar Barlach in eséxwalt. Er kiindigt
an, ihn ohne Narkose operieren und auf diese Wéiem zu wollen. Es kommt, wenige
Stunden vor dem angekindigten Mord, zu einer Dskansder Kontrahenten. Emmenberger
spricht Uber Glauben, Nihilismus, Mittelmafigkeitiber die Motivation fir seine
Operationen, Uber die Freiheit, die er im Momert B®rdens spurt; Uber seinen Glauben an
die Materie und an sein Recht als Teil der Matezie,tun, was er will, einfach weil er
existiert.

Der Arzt macht dem Kommissar ein Angebot: ,’Ichzeebedingungslos alles auf ein Los.
[...] Ich werde mich geschlagen geben, wenn Sie, K@san, mir beweisen, dal3 Sie einen
gleich groRRen Glauben, gleich bedingungslosen Glawtie ich besitzen.* Er weil3, wenn

er Béarlach freilasst, ist das sein Ende. Bérladtwegt zu den wiederholten Versuchen des

Arztes, ihm irgendein Glaubensbekenntnis zu endock

.lhren Glauben®, schrie der Arzt, ,zeigen Sie niirén Glauben!"[...]

Der Alte schwieg.

Da wurde Emmenbergers Antlitz, das gierig nach reivetwort gewesen war, kalt und
entspannt. Nur die Narbe tUber dem rechten Augé lgexdtet. Es war, als ob ihn ein Ekel
schittelte, als er sich mide und gleichgiltig vomarkken abwandte und zur Tire
hinausging?®

* Durrenmatt: Stiicke, S. 327
5 Dirrenmatt; Romane, S. 253
*¢ Dirrenmatt: Romane, S. 255
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Barlach hat sich nicht versuchen lassen, einenl@lauden er nicht hat, vorzuligen um so
seinem Tod zu entgehen. Dass er schlie3lich doatitgewird, verdankt er Gulliver, der als

deus ex machinauftritt und Emmenberger tétet.

In den frihen Jahren seines Schaffens sind beieDimatt religiose Themen, Motive und
Figuren, die Auseinandersetzung mit dem Glaubeseptar als spater. Und da scheint es nur
folgerichtig, dass in dieser Zeit auch das dem dgrkEen nahe stehende Motiv der
Versuchung besonders grofRe Bedeutung hat. Ich ktrrere mich also auf diesen Zeitraum,

mochte die Texte aber mittels zweier Kriterien emrénken:

1. Inhaltlich: Die Versuchung ist daslauptmotiv Sie bestimmt die Handlung, treibt sie

voran. Aus der Versuchung entsteht der Konflikt,dess Geschehen bestimmt.

2. Formal: Ich beschrédnke meine Untersuchung auf@iesna Das macht den Gegenstand
kompakter und die Werke untereinander leichter legrgbar. Aufl3erdem spielt die
Versuchung in den Prosawerken Dirrenmatts keindosoinierende Rolle wie in einigen

Dramen.
In der Halfte der ersten sechs Dramen ist die \Gnsnig das zentrale Hauptmotiv.

.Gegenstand des Dramas®, schreibt Asmuth in sdtm@iihrung in die Dramenanalyse, ,ist
die Handlung, begriffen als Handlungsfolge, alst&aton Begebenheiten. Welche Krafte
treiben die Handlung an [...]%*

Ein Konflikt sei das Kernstick der meisten Dramerthangen, beantwortet er selbst die
Frage>® Dies konne ein auRerer oder innerer Konflikt sdim.letzterem Fall kénnen
verschiedene Dinge konkurrieren: ,1. eigene Wingdlegungen, Bedurfnisse), 2. fremde,
als eher unangenehm empfundene Forderungen, bean dilichterfillung oft noch
unangenehmere Folgen drohen, 3. Uberindividuellehdeensnormen und Rollenzwéange
(Pflichten, Ideale), deren Nichtbeachtung soziakhtAng oder auch Gewissensbisse zur

Folge hatte ™

" Asmuth: Einfiihrung in die Dramenanalyse, S. 135
8 ygl. Asmuth: Einfihrung in die Dramenanalyse, &1 1
9 Asmuth: Einfiihrung in die Dramenanalyse, S. 144
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Im Fall der Versuchung stehen vor allem eigene Wfias Uberindividuellen

Verhaltensnormen gegentber. Aus diesem Konflikibéergich die Handlung. So stehen in
Gullen die Birger in innerem Konflikt zwischen deWwiunsch nach Reichtum und der
Forderung von Claire Zachanassian, lll zu téteebiadnezar ausin Engel kommt nach
Babylon steht zwischen der Norm, dass Gott die uneingés&te und unhinterfragbare
Autoritat sein sollte, und seinem Wunsch, sich getpn zu erheben. Uns iDer Blinde

versucht der Heerfihrer Negro da Ponte vergebiishilerzog einen ahnlichen Konflikt wie

den Nebukadnezars zu erzeugen.

Durrenmatts Werk wird von verschiedenen Autorerjeinverschiedene Schaffensperioden
eingeteilt®™® Spatesten®er Besuch der alten Dameird zu Recht nirgends mehr als frihes
Werk geflhrt. Dieses Stiick markiert bereits einstea Hohepunkt in Dirrenmatts Schaffen.
Wenn ich fur meine Untersuchung die Bezeichntmigere Dramenwéhle, will ich damit
keine neue Einteilung des durrenmattschen Werkesehmen. Sie hebt lediglich die
friherenStiicke von despéaterenab, in denen die Versuchung nicht mehr als bestintes
Motiv vorkommt. Der Besuch der alten Damist zwar einerseits das Stick, in dem sich
Durrenmatt eindeutig von der religiosen Motivik remi friheren Werke verabschiedet,
andererseits findet sich hier noch einmal die Vehisng als zentrales Movens der Handlung.

5. Der Blinde

5.1. Inhalt

Der Blinde das zweite Theaterstlick Durrenmatts, das am 133&.in Basel uraufgefihrt
wird, ist eines seiner weniger bekannten Stlcken K&under, ,noch 1948 untersagt der
Autor die weitere Inszenierung seiner ErstlingsdranDie Buchausgabe der beiden frihen
Stiicke liegt erst 1959 voP*

Die Handlung spielt wahrend des dreil3igjahrigereffes in einem nicht ndher bezeichneten

Herzogtum in Deutschland. Das Land wurde von Watkins Truppen verwistet, das

%0 vgl. Knapp: Friedrich Dirrenmatt, S. 5-16 und GoeFriedrich Diirrenmatt, S. 3

So nennt Knapp funf Phasen: 1943-1951: friihe T&@B2-1966: intensive Buihnenproduktion; 1967-1972:
publizistische und essayistische Produktion, Reigaaktische Blihnenarbeiten; 1973-1980: Misserfolge
Wiederauffilhrungen und Bearbeitungen alterer Weskdgenweiser Abschied von der Bihne; 1981-1998tesp
Texte: neue asthetische Ausdruckmaoglichkeiten, Exmntierfreude mit diversen fiktionalen Formen.
Goertz, dessen Monografie noch zu Lebzeiten Diregtsnerscheint, teilt anders ein: 1941-1955: erste
Schaffensphase; 1955-1966 zweite Schaffensphad@6ih dritte Schaffensphase

®1 Knapp: Friedrich Dirrenmatt, S. 33
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herzogliche Schloss zerstort. Der Landesflrst,,dar Herzog“ genannt, sitzt zu Beginn in
den Ruinen seines Schlosses. Er wurde krank, d&atlenstein in sein Land einfiel, und hat
von der Zerstdrung nichts mitbekommen. Ein Nebekéfeiner Krankheit, von der er nun
genesen ist, ist, dass er blind geworden ist. Radas) sein Sohn, will ihm den Schrecken der
Zerstorung ersparen und gaukelt ihm vor, dass Kéupo und Schloss unversehrt seien, dass
sein Land verschont worden sei. Unterstitzt wirthfdades vom Hofdichter Gnadenbrot
Suppe, dem einzigen Verbliebenen des HofstaatesHBezog glaubt den Schwindel. Er ist
gltcklich und fahlt sich von Gott begnadet.

Einziger Misston in seinem Glick sind seine beid@nder. Palamedes ist einer tiefen
Verzweiflung verfallen, deren Grund der Herzog hicdnnt. Und Octavia will nichts mit ihm

zu tun haben.

In das scheinbare Idyll bricht nun Unglick und Z@msng ein. Und zwar in Form eines
italienischen Edelmanns, Negro da Ponte, Anfihresranarodierenden Soldatentruppe nicht
naher bestimmter Gréf3e in Wallensteins DienstemeS€ruppe hat gerade eine siegreiche
Schlacht gegen die Schweden hinter sich und rd&ele gemacht.

Der blinde Herzog sitzt vor seinem zerstorten Sshllm der Abendsonne, als da Ponte
zufallig vorbei kommt. Und eigentlich hat diesertrdem Herrn tber ein zerstortes Land
nichts zu schaffen und will weitergehen. Der Heriiges, der mehrmals insistiert, er solle
doch bleiben.

Der Blinde bietet dem Italiener, der sich als ihvedischen Diensten stehend ausgibt, das
Statthalteramt Uber sein Herzogtum an. Da Pontenhiam. Ihm ist der Einfall gekommen,

den Herzog zu versuchen. Er will ihn dazu zu bnmgkass er seinen Glauben an Gott aufgibt.

Das Mittel der Versuchung soll Leid sein, mit denden Herzog konfrontieren will.

Nun beginnt da Ponte, die Scheinwelt, in der dezbétglebt, zu ver&dndern. Seine Strategie ist
nicht, den Blinden gleich mit der Wahrheit zu kamfieren, den Schwindel einfach

aufzudecken. Stattdessen spielt er ihm mithilfeesiGefolges eine Komddie vor. Zuerst ist
hierin alles, wie Palamedes sagt: Ein Land in femednd Reichtum, ein Hort des Glicks in

einem chaotischen, zerstorten Deutschland, eintuchibtatte fur Flichtlinge aus anderen
Teilen des Reiches.

Schritt fur Schritt wird aber die Scheinrealitat die tatsdchliche herangefihrt. Ein Einfall

Wallensteins mit 60.000 Mann ins Herzogtum wird dagttet, man flieht ins Gebirge, von

Octavia wird behauptet, sie sei die Konkubine Weiteins geworden. Der Herzog gibt den
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Glauben nicht auf. Entsprechend der biblischenageldes Hiob verliert der First aber nicht
nur seine Gesundheit (das war ja bereits vor Eiesetler Handlung) und seinen Reichtum,
sondern auch seine Kinder. Palamedes wird nachmemanipulierten Prozess hingerichtet,
vom Herzog selbst zum Tode verurteilt, Octavia wimgrst die Geliebte Negros und nimmt
sich schliel3lich das Leben. Suppe wird vom Herzochhktpersonlich erwirgt, als er diesem
die Wahrheit aufdecken will.

Der Herzog bleibt bei seinem Glauben, unbeeindruckt allem, was passiert. Selbst als
Negro die Wahrheit aufdeckt, damit auch aufdeckt sehr er die ganze Zeit verhdhnt
worden ist, lasst der Herzog nicht ab vom Glaub&gro zieht geschlagen ab.

AulRer dem Glauben bleibt dem Fursten aber nichit 8&in Land ist verwistet, sein Schloss

zerstort, die beiden Kinder sind tot, ebenso dararSuppe.
5.2. Der Versucher

5.2.1. Negro da Ponte

Negro da Ponte, skrupellos, desillusioniert unbsadhne jeden Glauben, kommt spontan auf
die Idee, den Herzog zu versuchen, als dieser voh spricht und ihn zu seinem Statthalter

machen will.

Negro ist als Versucher konzipiert: er ist entssbém, den Herzog dazu zu bringen, die
geschlossene Welt seines Glaubens zu verlasseimnuim ,jenes Reich* eintreten zu lassen,
das Negros ,Geist" erschaffen hat. Dem Reich Gpttem sich diejenigen zugeh©rig fihlen,
die im Besitz des Glaubens sind, stellt er das iRdir absoluten Negation entgegen, Uber
dem ein ,Himmel [steht], der ohne Gnade &t

Negro hat mehrerérinde, den Herzog zu versuchen.

Zum einen ist er neidig auf das Gluck des Herztygeinem Gesprach mit Palamedes sagt er:
»Ich rei3e wie ein Geier den Glauben aus seinenmbd.eich lasse nicht von ihm, bis er so

geworden ist wie ich. Denn warum sollen die am teaigeiden, die am meisten wissen, und
warum soll allein der Narr nicht verzweifelr{?

Zum anderen ist er selbst Atheist: ,Negro da P&aten diesen Glauben nicht teilen: er sieht
die Welt so, wie sie daliegt — in Trimmern. Fir gibt es keine sinnstiftende Instanz, sonder

nur ein heilloses Chao§*

%2 Hapkemeyer: HolI' und Teufel, S. 53
® Durrenmatt: Der Blinde, S. 215
% Ringel: Der stumme Hiob, S. 356
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Und schlie3lich scheint das Ganze fur ihn eine $ptel: ,Ich habe zwischen Verfall und
Verwesung einen Blinden gefunden und seinen Solenman kleine und seltene Tiere findet,

die man in die Hand nimmt und betracht&t.

Mehr als die anderen Versucher, die in dieser Arbehandelt werden, ist da Ponte mit
deutlichen Anklangen an den Teufel gestaltet. Sd®n Name, Negro — Schwarz, erinnert
an das Dunkle, das oft mit dem Teufel assoziierdwiBrock-Sulzer schreibt: ,Kein Werk
Durrenmatts enthalt wahrscheinlich so viele billles@nklange wie der Blinde. Der blinde
Herzog ist ein neuer Hiob, der satanische Stagthst der Versucher der Bibel™

Auch Negro da Ponte vergleicht sich selbst am Sshilu seinem Verhéltnis zum Herzog mit

dem Satan: ,Ich verlasse Euch nun, wie Satan Heslie®, ein schwarzer Schattefi.«

Hapkemeyer hat in seinem BuEl®dll und Teufeldie Nahe der Figur zum Teufel ausfihrlich

dargestellt:

Die von Palamedes fir Negro verwendete Bezeichpbeguntergekommener Gott* schafft
eine Verbindung zwischen Negro und der himmlischiemkunft Luzifers. Auch im ,Buch
Hiob" (1,6) wird Satan zu den ,Gottesséhnen” gersthZahlreich sind die Gemeinsamkeiten
mit dem biblischen Satan: unfahig, ihre auRerotddr® Schonheit zu erkennen, hat Negro
seine Heimat verlassen, um Krieger zu werden; inderttalien als das schonste Land der
Erde bezeichnet, verleiht er ihm einen paradiesis@ug, womit er es dem Paradies und dem
von Luzifer verlorenen Zustand der Gnade annalssither zieht Negro durch die Welt,
indem er Tod und Zerstérung mit sich bringt, undrdwhicht mehr in seine Heimat
zurtickkehren: ihm ist bewuf3t, dal’ es sein Lodnsher weiterzugehen, ,ins Grenzenlose*,
ohne jemals Frieden zu finden. Der Satan des ,Buéheb” sagt dementsprechend von sich,
»ich habe die Erde hin und her durchzogen” (1,2)2

Negro verkorpert das Prinzip des Zweifels, des &kiemus, des Nihilismus und, letzten
Endes, dasjenige der Zerstbrung und des Todes. itteldlter wurde der Teufel — im
Anschlu3 an die Sieben-Laster-Lehre — oft auch ,®egierer der tiefen Traurigkeit*
apostrophiert. Von Neide erfiillt gegeniber eineriacts| das auf Glaube, Hoffnung und Liebe
basiert, verleumdet er es als bloRen Ausflu? vommbeit und mangelnder Einsicht; aus
diesem Grund will er, daR die anderen Menscherewslbst werdefy.

Da Ponte hat grol3e Macht Uber den Herzog. Dessgopén sind aufgerieben, der Italiener
verfligt dagegen uber viele Soldaten. Da Pontebisblater Herrscher Uber Leben und Tod.
Insofern ist da Ponte wie Gott — oder aber ebenSaan, dem Gott, um den Menschen zu
versuchen, Macht in die Hand gibt; mit dem Unteiesthdass da Ponte diese Machtfille

% Durrenmatt; Der Blinde, S. 168

% Brock-Sulzer: Friedrich Dirrenmatt, S. 37
5 Durrenmatt; Der Blinde, S. 243

® Hapkemeyer: HélI' und Teufel, S. 55

% Hapkemeyer: HéII' und Teufel, S. 56
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ohne augenscheinliches Eingreifen Gottes bekomraen,Ausdricklich und mehrmals wird
dieses Ereignis [das Voriibergehen da Pontes beiins34 als zufillig apostrophiert™

Die Ausgeliefertheit des Herzogs wird noch verstdddurch, dass er blind ist. Und durch die
Tatsache, dass selbst von den wenigen, die ihm gelkheben sind, ihm niemand zu Hilfe
kommt. Palamedes ist gelahmt von seiner Verzwagfl@ctavia schlagt sich auf die Seite da
Pontes und auch Suppe bleibt zunachst stumm. AdererHerzog die Wahrheit sagen will,

ist es bereits sehr spat und der Herzog will s@nanicht horen.

Die grof3te Macht erwadchst da Ponte aber aus dePatamedes begonnenen Tauschung und
daraus, dass der Herzogs ihm alles glaubt. So &lmdassen Realitat nach eigenem Ermessen
gestalten. Er erhalt fir sein Spiel eine Machtflltke weit Uber menschliches Mal3
hinausgeht. Er kann Heere kommen und gehen, siegeérverlieren lassen, je nach seinem
Wunsch. Er kann Gliick geben — wenn er eine ehrfigrargebene Volksversammlung mit
seinen Leuten nachstellt — und Zerstérung — weryebauptet, dass Wallenstein eingefallen

sei.

5.2.2. Das Gefolge

Ihm ist ein wildes Gefolge von Soldaten, Mérderniréh und Dieben zugeordnet, von denen
wohl kaum zuféllig einer mit direktem Bezug auf deprichwortlichen Héllengestank
.Schwefel* benannt ist.

Uber diese menschlichen Wesen, die ihn umgebeneuptizit mit Insekten, Vipern und
anderem Getier verglichen werden, gebietet Negeo adsoluter Herrscher. Gleich den
Damonen, die in den Legenden die Heiligen plagem siese Wesen von ihrem Herrn
herbeigerufen worden, um einen Glaubigen zu qualed ihn der Versuchung der
Verzweiflung nachgeben zu lassén.

Negros Gefolgsleute helfen ihm, die Versuchung Izu@iihren. Sie schaffen eine
Atmosphare, die die TAuschung da Pontes plaussioésheinen lasst, sie stellen fiktive und
nichtfiktive Charaktere dar, sie spielen den venagidenen Hofstaat und die ausgeloschte
Bevolkerung des Herzogtums. Die Initiative zur \Wetsung und die Planung ihrer
Durchfihrung kommen nur von da Ponte, aber es shdass einige seiner Leute durchaus
Spal’ an der aufgefihrten Posse haben.

Ein heruntergekommener Schauspieler aus Franksteiht einen Chevalier auf der Flucht
dar und wird zu einer Art personlichem Assisterdes Blinden, der ihn herumfthrt und die

Welt vermittelt — und so auch die vorgespielte Réiahls echt vermittelt.

O Ringel: Der stumme Hiob, S. 355
" Hapkemeyer: HoII' und Teufel, S. 54
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Eine Dirne wird als Grafin Freudenberg eingefiilibtissin eines Nonnenklosters aus
Minchen, auf der Flucht, der der Herzog Asyl undusz gewahrt. Sie wird als Ausbund der

Tugend, Frommigkeit und Selbstlosigkeit vorgestellt

Der Negerstellt Wallenstein dar. Er spricht nur gebrochebDesitsch. Er zeigt sich in einem
Monolog als grausamer, blutriinstiger Barbar.

Herr Blind: Ich gefrel3 Euer Land. [...] Mir gehoreltes. [...] Mir gehtéren Bauch, und mir
gehodren Erde, die ich fre und die ich tu in meiauch. [...] Ich schwing Popo wie
Kuchen, ich wackel Kopf wie Fahne. [...] ich t6t Mamit Bart, ich t6ét Frau mit Kind im
Bauch, t6t Jungfrau, t6t Knecht, t6t Pfarr, tot i®dber, tét Handler, t6t Sklav, t6t Soldat mit
Panzer.

Ich wat in Blut, ich schmier roten Fleck auf meB&cke, ich schmier roten Kreis um meinen
Nabel.

Ich hang Kette von Darm um den Hals, ich stulp Maijeer den Kopf.

Ich mach Berg von Schadel, ich mach Gebirg von eumch mach rotes Meer von Blut und
schwarzes Meer von HirfA.

Gerade vor diesem primitiv, schon fast tierhaftkeirden, und zur Zeit des 30-jahrigen

Krieges durch die schwarze Hautfarbe wohl als Unésisch geltenden Mann muss sich der
Herzog auf den Boden werfen. Als weitere Demiutigwigl behauptet, Wallenstein habe

Octavia zu seiner Konkubine gemacht. Nach vollzegé&mterwerfung verspottet der Neger

den Herzog: Er sei nichts, gar nichts, ,ein Klimgchunter meinem Stiefel,/ ein Rulpserchen
von meinem Darm, ein Staubchen, das ich wirbelv@mnn ich schneuz./ Vogel schwirr Gber

Euch mit Bein im Schnabel und lach./ Mond scheifeuer Gesicht und lach. / Sonn funkel

auf Euer Kron und lach./ Gott sitz auf Stern vorldaand lach, und grol3er General verdreh
sein Aug und lach. / Alles lacH*

Das Gefolge, und wie Negro Uber es spricht, unmtgcsit noch einmal die Nahe des Italieners

zum Teufel:

Das ist, was ich einem Blinden bringe und einemdgtsn Land: Das Getier der Nacht, die
Schlangen, die sich im Grund des Schreckens rin§agrkommen denn von allen Seiten jene,
die meinem Wort gehorchen und einer leisen Bewegugiger Brauen.

Ein dunkles Gewdlk, das mich umgibt, denn ich bireeSonne, die Uber das 6de Schlachtfeld
rollt. Ich rufe, und die Nacht antwortet.

Sie 6ffnet ihren Schol3, und aus der roten Wundé barvor, was sie gebiert.

Meine Geschopfe schwanken mit schweren Leiberneiedie in der Finsternis wie giftige
Schwamme sind.

Nebelschwaden kriechen aus den Stmpfen Asiens trilhé\heran.

So entsteht ein neues Volk, ein Untier, das eirma®en Fluch ausbritet.

2 Diirrenmatt: Der Blinde, S. 222-224
3 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 227
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Morder, Zauberer, Falschmiinzer und Huren lassdn &€ dieses erbarmliche Stlick Erde
nieder und falten die Fligel wie Fledermause.

Sie sind gekommen, einen Blinden auf das Foltethetipannen, lustern die spitzen Zahne in
sein Fleisch zu schlagen.

So kommt denn heran, meine Mauschen, meine Vipeeine gierigen Ratten und llsternen
Liichslein!*

Dazu Hapkemeyer:

Durrenmatt geht in diesem Abschnitt vom ikonographén Modell Hiobs auf dasjenige der
Versuchung des heiligen Antonius Uber, wie es gioi Beispiel bei Martin Schongauer in
seinem beriihmten Holzschnitt oder bei Mathias Gridtek im Iseinheimer Altar findet. Beide
Klnstler zeigen, jeder auf seine Weise, aber ddgerakinen Bildtypus der Versuchung
entsprechend, den Heiligen bedrangt von schauerichhantasiewesen mit vorwiegend
tierischen Zigen, die an seinen Kleidern rei3ef,itau einschlagen und and den Haaren
ziehen. Den von Negro in seinem Monolog evozieWéssen ahnliche Tiere finden sich u.a.
auch in Boschs ,Tod des Geizhalsés".

Dahingestellt sei hier die Frage, wie weit ein satmiges, heruntergekommenes, besoffenes
Soldatenpack selbstandig improvisierend all die r@ktare, die Negro erfindet, darstellen
kann, wie weit der ganze Pulk der Gefolgschaft afimksversammlung von den Herzog
andachtig bewundernden Birgern geben kann. Daleiljesich, ob nicht allein der Geruch
die angeblichen Adeligen wie den Chevalier und @réfin, aber ebenso die Versammlung
der Untertanen, entlarven musste. Ebenso, warurieleaog den Unterschied zwischen dem
Aufenthalt im Freien und dem in einem Haus/Schlagsht bemerkt, wie Suppe und
Palamedes alleine eine ganze Schlossbelegschaifliesiem konnten, etc. Dass der gesamten
Situation etwas Unplausibles, fast schon Absurdésftet, ist wohl eines der Grundprobleme

des Sticks, sei hier aber nicht verhandelt.

5.3. Der Versuchte

Der Herzog glaubt an Gott, im Gegensatz zu da Pont&egensatz auch zu seinen Kindern.
Es ist ein Glaube ohne Bedingung, ohne zu hinigefraein blinder Glaube. Aber der Herzog
glaubt nicht nur bedingungslos an Gott, sondernhawhne Unterscheidung und
Einschrankung seinen Mitmenschen alles, was siesdupen (Palamedes: ,Der Herzog glaubt
berhaupt alles™). Glaubenwird bei ihm zu einem universell anwendbaren Bégder
nicht mehr unterscheidet, ob er sich auf Menscldar auf Gott bezieht. Dementsprechend

kann ich auch in dieser Untersuchung hierbei keinerscheidung machen.

" Durrenmatt; Der Blinde, S. 169-170
> Hapkemeyer: HoII' und Teufel, S. 54-55
® Durrenmatt: Der Blinde, S. 160
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Blindheit und Glaube sind in der Welt des Herzogg gerwoben. Der Herzog: ,Ich bin
blind. Ich mul3 den Menschen vertrauen, um zu stéheba Ponte: ,Wie konnt Ihr sehen,
wenn |hr blind seid?* — ,Indem ich mich in meineir@lheit ergebe.” — ,Was heil3t, sich in
seine Blindheit ergeben?* — ,Das heilt glaubeniEden.“’

Und an anderer Stelle: ,In meiner Nacht gibt es dier Wahrheit. [...] Euch [Palamedes]
gehort das Licht, das Gut und Bdse scheidet, undgehort die Nacht, in der es nur den

Glauben gibt.”®

Hilflos in seiner Blindheit, hat der Herzog sichtsahieden, lieber allen zu glauben als allen
zu misstrauen. Einen anderen Weg sieht er furmsict. Deutlich wird diese Entscheidung,
und auch ihre Problematik, als Palamedes von ddePamgeklagt ist, seinen Vater an
Wallenstein verraten zu haben. Bei der diesbedigfhidGerichtsverhandlung hat der Herzog
als oberster Richter seines Landes den VorsitZofgert seinen Sohn auf, selbst ein Urtell

Uber sich zu fallen.

PALAMEDES Ihr werdet dem Urteil glauben, das icletimich falle?

DER HERZOG Ich glaube dieses Urteil.

PALAMEDES Wenn ich sage: Ich bin unschuldig, wertietan meine Unschuld glauben?
DER HERZOG Ich werde an Eure Unschuld glauben.

PALAMEDES So werdet Ihr an den Worten Negro da Peatveifeln?

DER HERZOG Ich zweifle nie an den Worten eines Mées.

PALAMEDES So werdet Ihr beiden glauben?

DER HERZOG Ich werde beiden glauben, und Ihr wefidgisein.

PALAMEDES Das ist unmoglich. Einer von uns muf3 liigevenn ich sage, dal3 ich
unschuldig bin.

DER HERZOG Ich wiirde denken, dal3 ein Blinder didt\Wieht immer verstehen kann.
PALAMEDES So wenig glaubt ihr Eurem Verstand, dafdicht zu sagen wagt: Der oder
jener lugt?

DER HERZOG So sehr vertraue ich meinem Glaubenjata@as nicht sag@.

Was den Glauben an Gott angeht, so nimmt der Healteg, was ihm passiert, einfach hin in
der Sicherheit, dass es von Gott kommt und seimani&t — den er eben nicht erkennt.

Der Glaube des Herzogs wird in der Forschungstitetanterschiedlich gesehen.
Armin Arnold ist der Ansicht, dass kein echter Glawvaltet, der Glaube ist fur ihn vielmehr

eine Fluchtmoglichkeit:

Mit dem Augenlicht hat er den Sinn fur die Wahrhagtloren: er sieht die Wirklichkeit nicht
mehr. Um nicht zu verzweifeln, greift er nach derauben als rettendem Strohhalm. Der

" Dirrenmatt; Der Blinde, S. 156
8 Diirrenmatt; Der Blinde, S. 209
® Dirrenmatt; Der Blinde, S. 210
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Glaube ist aber nur Opium fir ihn, denn es gibh&rigerechten Gott, nichts, auf das er in
Wirklichkeit hoffen kénnte. Der Glaube ist eine wvtolende lllusion, eine Lige gegen sich
selbst?

Auch die Blindheit ist fir ihn nur eine Fluchtmddikeit:

Der Blinde ist der Mensch, der seine Augen vor \d&rklichkeit verschliel3t und an Gott,
dessen Gnade und an das Paradies glaubt. Seirh@tirschiitzt ihn vor dem Entsetzen der
Erkenntnis. Der Herzog wurde blind, als er von elankheit gesundete: von der Krankheit,
die Wahrheit sehen und verzweifeln zu miiggen.

Stefan Ringel glaubt dem Herzog seinen Glauben:

Der Blinde zeigt sich gegenuber den Aussagen UbenNElt indifferent, geht Uber alle

Widerspriiche gleichgtiltig hinweg. Der Blinde istf aliese Weise der Notwendigkeit der
Entscheidung zwischen Wahrheit und Lige enthobén.ith z&hlt nur seine Beziehung zu
Gott. 8\genseits aller individuellen Sinnkonstrukéongibt es nur eine Wahrheit — Gottes
Wille.

Ahnlich Sydney GroscloseDer Blinde[...] is a study of a man, the blind Duke, so totall
removed from the material world that his faith mall-knowing God renders him impervious

to ‘truths’ of the physical realnf®

Durrenmatt selbst reiht den Herzog in seinem EsSHagaterproblemeunter die mutigen
Menschendie er in seinen Stiicken auftreten lasst. ,Dénd&l, Romulus, Ubelohe, Akki sind
mutige Menschen. Die verlorene Weltordnung wirchirer Brust wieder hergestell#*

Risse bekommt das Bild des hingebungsvoll Glauhigenn der Herzog Suppe ermordet,
um die Wahrheit nicht kennen zu miis§&nwie das mit einemmutigen Menschen

zusammengeht, bleibt fraglich (vgl. hier auch 5)8.3

5.4. Palamedes, Octavia

Im Gegensatz zum ,Buch Hiob* kommt den Kindern 8&gsuchten bei Dirrenmatt eine
bedeutende Rolle im Spiel der dramatischen Kréitellznen stellt sich die Welt als ein
undurchschaubares und sinnloses Chaos dar, in derMensch ewig und ohne Hoffnung
kampfen mul3. Ohne jegliche Stitze metaphysischarakters stehen sie einer grausamen
und absurden Welt gegeniber. [...] Wahrend der GlaldseHerzogs alle Versuche Negros

8 Arnold: Friedrich Diirrenmatt, S. 32

8 Arnold: Friedrich Diirrenmatt, S. 30

8 Ringel: Der stumme Hiob, S. 358-359

8 Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe, S. 64
8 Diirrenmatt: Theaterprobleme, S. 60

8 vgl. Dirrenmatt: Der Blinde, S. 228-230
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zum Scheitern verurteilt, sind Palamedes und Oatani ihrer Desillusioniertheit nicht
imstande, mit der von ihm vertretenen Wahrheitsheh®®

Together the figures of Palamedes and Octavia septethe two extremes of mankind in
search of social order. [...] Octavia speaks as disantialist in search of freedom and self-
identification; Palamedes seeks justice within gidal order of mankind: The only escape
from these basic forms lies in the blind faith loé Duke®’

Palamedes und Octavia haben beide eine doppeltaiéuriir die Versuchung. Einerseits
konnten sie die Machenschaften des Italieners tegrralie Versuchung so untergraben oder
sogar verhindern. Andererseits benltzt da Ponteusieden Herzog weiter unter (Leidens-)
Druck zu setzen — durch ihren Tod.

Da Ponte hat also grol3es Interesse daran, sienm acht, unter seinen Einfluss zu bringen.

Palamedes und Octavia reagieren gegensatzlichraauAdftauchen da Pontes und sein Spiel.
,von den beiden Kindern des Frsten stellt sichaP&des, wenngleich véllig illusionslos,
sofort gegen Negro, um ihm schlief3lich zu untedregvahrend Oktavia sich von Anfang an
auf die Seite Negros schlagt und seine Geliebte. {#fr

5.4.1. Palamedes

Palamedes ist am allerstarksten gekennzeichnethdasmine Traurigkeit, Schwermut,
Verzweiflung. So sagt er zum Herzog: ,Meine Traked ist eine Flamme, die mehr als Euer
Land verwiistet: Sie verwiistet Euren SoffhUnd: ,Mein Kummer hat keinen Grund. Er ist

bodenlos. Ihr seid blind, und es ist leicht, glittkizu sein, wenn man blind ist

Mit groRRer Scharfsicht begabt und darin Negro nighédihnlich, vermag er vor sich selbst die
Wahrheit und das Ausmald der Zerstérung nicht zbhergen, was ihn mit groRer Trauer und
Verzweiflung erfillt. [...] Palamedes ist eine vonrBinmatts Gestalten, die das Drama des
verlorenen Glaubens durchlebén.

Palamedes verzweifelt am Zustand der Welt, abeh a@ec Zustand seines Vaters und sein
Glaube machen ihn krank: ,Sie [die Verzweiflund] $® grol3 wie Eure Blindheit. Ihr habt
Euch ganz Eurer Nacht tbergeben, ich habe mich menzer Verzweiflung Ubergeben. Euer

8 Hapkemeyer: HéII' und Teufel, S. 56

87 Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe, S. 68
8 Hapkemeyer: HoII' und Teufel, S. 51

8 Dirrenmatt: Der Blinde, S. 191

% Dirrenmatt: Der Blinde, S. 191

1 Hapkemeyer: HélI' und Teufel, S. 56-57
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Glaube hat Euch blind gemacht, und mich hat Euauksd verzweifelt gemacht. [...] lhr seid
der Grund meiner Traurigkeit, es gibt kein groRé&end als Euch zu sehetf.“

Palamedes ist der Philosoph unter den Bewohnerzatstrten Schlosses. “His speech [...]
consists almost entirely of antithesis, the speddandialectician who delights in pointing out
the contradictions of life. [...] having erected afllife as a syllogism and unable to find the

resolution, he offers himself as the final prootteé absurdity of life *

Da Ponte hat bald erkannt, dass ihm Palamedes gedegentlichen Widerstandes nicht
gefahrlich werden wird. Zu sehr ist er in seinerrafeeiflung gefangen, ist er von ihr
richtiggehend gelahmt. Aul3erdem ist der Sohn degdds in einer Zwickmihle: Wenn er
den Schwindel da Pontes aufdeckt, deckt er zwamiggldyleichzeitig seinen eigenen
Schwindel auf.

Da Ponte erkennt, dass Palamedes bereits verlatenBure Verzweiflung wird der Dolch
sein, mit dem ich zustolRe, lhr selbst der Degen, dem ich Euch durchbohre.” Und
tatsachlich bekennt sich Palamedes vor seinem Yateinem Verrat, den er nicht begangen

hat, und geht damit freiwillig in den Tod.

5.4.2. Octavia

Einen anderen Weg geht Negro bei Octavia. Er msiehzu seiner Geliebten und zu seiner
Mitwisserin, zu seiner Komplizin gewissermalen. ¢Bbaverde ich Euch nicht verbergen,

was ich nun tue. lhr seid Zeuge von allem, wasiitternehme

Aber viel muss da Ponte nicht tun, um Octavia fiih Zu gewinnen. Sie schlagt sich aus
eigener Entscheidung auf seine Seite. Octaviagtrttdis Leben mit ihrem Vater und ihrem
Bruder nicht. Spater wird sie sagen: ,Ich gab ndelm Manne, der meinen Vater héhnt und
meinen Bruder schléagt. Denn er schlagt, was ichmorwerfen mufite, um leben zu kénnen,

und er héhnt, was mein Gefangnis war.”

Octavia ist auf der Suche nach Freiheit. Und déesdt sie, indem sie sich von allen abtrennt.
Ihrem verzweifelten Versuch, Freiheit zu erlandgwaffet auch etwas Zerstorerisches an. ,Ich

will niemand lieben als mich selbst./ Ich verlagseses Land./ Ich trenne mich von meinem

%2 Durrenmatt; Der Blinde, S. 211
% Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe, S. 69
% Durrenmatt; Der Blinde, S. 169
% Dirrenmatt: Der Blinde, S. 195
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Ursprung./ Wie eine steile Flamme schiel3e ich Himadas Grenzenlose. Ich verbrenne, was
mich beriihrt, ich zerstére, was sich mir entgegens®

Octavia wirkt oft wie eine extreme Egoistin, nurfaer Suche nach Lustgewinn und
Selbstverwirklichung. Der Schwerpunkt der Figugtiéir mich aber nicht dort, sondern auf
dem Konflikt mit dem Vater, und, in zweiter Linigit dem Bruder. Zu oft spricht sie von
ihrem Hass ihnen gegeniiber und ihrer (vermeintiifHeosgeldstheit’ |hr Egoismus ist

nichts als ein verzweifelter Versuch, sich von inzel befreien. Aber sie schafft es letztlich
nicht, wie Palamedes scharfsichtig erkennt: ,Ablr keid nicht von unserem Vater
losgekommen, meine Schwester./ Ihr konnt ihn veeei Ihr gehort ihm dennoch./ Je mehr

lhr ihm flucht, desto mehr seid Ihr ihm verfalleti.*

Je mehr sich Octavia von allen abtrennt, um ihrebeleben zu kénnen, desto einsamer wird

sie. Eine Einsamkeit, die sie als Leere und Katebe

Ich bin so geworden wie lhr [Negro], das Geschapes Geistes, die Tat Eurer Gedanken.
Eine steile Flamme, die im Leeren verloscht, ensamer Schrei, der verhallt.

Ich gehe den Weg, den lhr mir gewiesen habt.

Ich schreite ins Grenzenlose, ich blicke ins Leere.

Ich sehe ein Antlitz von Eis, eine glaserne Wand.

Die Bewegung meines Herzens erstarrt, und silbdfrest bedeckt meinen Leib.

An dieser Einsamkeit und Kalte zerbricht Octavillig&lich. Sie totet sich. Und ihre letzten
Worte zeigen noch einmal, dass sie, trotz allersMehe, sich nicht von ihrem Vater und

seinen Regeln und Gesetzen l6sen konnte:

Willkommen, mein Bruder!

Willkommen, mein Vater! Den ich nicht verstehe, dar unbegreiflicher ist denn die Bahn
der Gestirne. Ich habe dein Gesetz gebrochen,abk diene Namen verflucht, und ich habe
dich verraten.

Ich will nun verflucht sein nach deinem Gesetz, nmeinen Handen entfallt, ein zerrissenes
Banner, der Haf?

Wahrend Palamedes’ Tod Teil von da Pontes Planhait,der Italiener den von Octavia
eigentlich weder gewollt, noch damit gerechnet. dodh passt er sehr gut in das Schema der
Hiob-Erzahlung.

% Durrenmatt; Der Blinde, S. 218

" vgl. Dirrenmatt: Der Blinde, S. 165, 166, 195, 2478
% Dirrenmatt; Der Blinde, S. 218

% Durrenmatt; Der Blinde, S. 233

0 pirrenmatt; Der Blinde, S. 234-235
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5.5. Das Ziel der Versuchung

Negro mdchte dem Herzog eine Weltsicht aufzwingke,sich in der bloRen Anerkennung
des materiellen erschopft, und der metaphysischepBgiven wie Glaube, Hoffnung, Liebe,
Gnade fehlen [...] Negro ist damit ein Vertreter ttgalen Immanenz, aus der er die denkbar
radikalsten Folgen ableitet. Das von Negro vertlgtel ist es, den Herzog auf die bloRRe
menschliche Essenz zu reduzieren, die sich seiegmuvig nach in der tiefsten Verzweiflung
und im gréRten Scherz manifestitrt.

Daneben spielen auch reiner Mutwillen und Experimeelnst eine Rolle.

Am Schluss allerdings, als Negro verzweifelt abesbietet, was in seiner Macht steht, um
den Herzog immer weiter ins Leid zu stol3en und denSinnlosigkeit seines Glaubens vor
Augen zu fuhren, wird klar, dass ihm viel zu vierah liegt, den Blinden von seinem
Glauben abzubringen, als dass es als reines Sedutet werden konnte. Er erlebt sein
Scheitern als persénliche Niederlage. ,Ich weicbea ¥uch, tappend wie ein Blinder./ Ihr
habt mir nicht widerstanden und habt mich Gberwarndeh bin an dem zugrunde gegangen,

der sich nicht wehrte'®?

5.6. Der Zeitpunkt der Versuchung

Es gibt zum fraglichen Zeitpunkt zweierlei Situatm, zweierlei Zustande, die
nebeneinander existieren und die beide die Verswghagiinstigen.

Einerseits ist, real, das Herzogtum zerstért, dikl&en des Herzogs aufgerieben, er selbst
vollig schutzlos dem Heerfiihrer Negro da Ponte eliesgrt.

Andererseits gibt es noch die scheinbare, vordesteealitat, in der der Herzog lebt. Hier ist
alles in schonster Ordnung und er ist sehr glikklie damit aber auch anfallig fur

Enttduschungen und Ungluck.

Negro steigert das Gefuhl des Gliicks zunéchst nbeh.Herzog mdchte zu seinem Volk
sprechen und bekommt diesen Wunsch auch erfllltP@ree inszeniert eine Versammlung
im (zerstorten) Thronsaal. Der Schauspieler alsv@lier beschreibt dem Blinden ein
majestatisches Bild: ,Uberaus prachtig, Hoheit, dst Anblick des Saales, den lhr, von
sieben Stufen getragen, mit Eurem Leibe kront, molLicht der Leuchter, die Euch mit Gold
iiberschiitten.*®

und er tragt noch dicker auf:

191 Hapkemeyer: H6llI' und Teufel, S. 53
192 pirrenmatt; Der Blinde, S. 242
193 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 178
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Vor Euch, in der Tiefe des Raums, auf der endléd@ohe des Marmors, knien die Edlen des
Reichs, bereit, Euch ewige Treue zu schworen.

Die Manner stumm vor Ehrfurcht, und die Mitter heblewe Kinder empor, die gleichsam wie
Frichte in ihren Handen liegen.

Es ist ein erhabener Anblick, Eure Hoheit, esallst,wirde die Erde ihren ewigen Lauf um die
Sonne fur einen Moment unterbrechen, da Ihr, nagdr Krankheit, wieder vor Eurem Volk
erscheint®

Und erst jetzt, am Hohepunkt des Gefluihls der Goadedes Glicks, beginnt da Ponte damit,
Leid Uber den Herzog zu haufen. ,Ein Unglick, dasi3gr ist denn Eure Blindheit. Der
Herzog von Friedland brach unvermutet mit sechaggad Mann von Norden in Euer Land,
vernichtete Euer Heer und rickt gegen das Schlassd! ,Eure Feldleute sind tot. [...] Ihr

seid nicht fahig, es [das Land] gegen ein GesindeIBettlern zu beschiitzef’®

5.7. Das Mittel der Versuchung

Negro setzt zur Versuchung negative Reize ein. IDumverstandliches und als ungerecht
erlebtes Leid soll der Herzog dazu gebracht werden,Gott abzufallen, seinen Glauben zu

verraten, die Existenz Gottes zu verneinen.

So haufe ich Qual auf Qual auf ihn, eine Holle Udher andere. Ich werfen ihn euch hin,
meinem Gesindel, wie man einen Knochen den Hundewirit. Er soll nicht an der Gréf3e
dieser Welt zerbrechen, er soll an seiner Lachddit zugrunde gehen, die wie die seine ist.
Uberschiittet diesen Blinden mit jeglicher Milhsadyseheucht seinen Schlaf. Treibt ihn
unermudlich in jagendem Kreis auf den Trimmern eeiSchlosses herum. Er soll denken,
sich auf endloser Flucht zu befinden. Lasst ihn Henger schmecken und brennt ihm den
Durst in sein Fleisch. Nie soll sein Ful® ruhen, wmthn er zusammenbricht, senkt ihn hinab
in die Angst. Dann werdet ihr sehen, was der Menisthein schreiender Mund, zwei
gebrochenen Augen, in denen sich nichts mehr dpigge

Da Ponte nimmt dem Herzog, nachdem er zuvor sckon Augenlicht verloren hat, sein
Schloss, seine Untertanen, sein Herzogtum. Diesgelsind ihm ohnehin bereits genommen,
aber er weild nichts davon. Negro kann dies in desé&in Vorhaben gunstig erscheinenden

Weise und Schnelligkeit tun.

Zusatzlich schafft da Ponte aber auch neues Leiérfihdet die Schmach, dass Wallenstein
Octavia zu seiner Matresse gemacht hat. Aber aashisdl nur bis zu einem gewissen Grad
Erfindung: Tatsachlich ist Octavia ja die GeliedeePontes geworden. Weiters macht er sich
Uber den Herzog lustig, demditigt ihn mit seiner Kalme, Iasst ihn sich vor Wallenstein/dem

Neger auf den Boden werfen. Und er nimmt ihm bé&icheler.

%4 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 178-179
1% Birrenmatt: Der Blinde, S. 182
1% pirrenmatt: Der Blinde, S. 185-186
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Der Herzog hat, so scheint es, bereits alles \arloaul3er dem nackten Leben. Aber in
diesem Augenblick spielt Negro seine letzte Kais. &r erhdht den Leidensdruck noch
einmal. Er deckt den Schwindel auf, deckt auf, lderzog die ganze Zeit verhéhnt worden

ist.

Durch ihr spezifisches Handeln (und Nicht-Handeindl ihnren Tod, durch die Weise, wie da
Ponte sie manipuliert und fir seine Zwecke einset&rden Palamedes und Octavia

gewissermal3en auch zu Mitteln der Versuchung.

Um die negativen Reize wirksamer zu machen, stiltPonte zuerst einen Zustand des
besonders grof3en Glicks und des Geflihls der Greaad&tst dann schlagt er zu. Besuch
der alten Damewerden wir auf eine genau umgekehrte Situatioffetne Die alte Dame
verschlechtert zuerst die Verhaltnisse der Gullenéglichst stark, um dadurch die positiven

Anreize, das Geld, das sie bietet, umso wirksamerazhen.
5.8. Der Verlauf der Versuchung

5.8.1. Beginn

Der blinde Herzog sitzt vor den Ruinen seines Sdds. Zufallig kommt der italienische
Edelmann da Ponte, den Degen gezlickt, am Schlossiv&r erkundigt sich, wo er hier sei,
und will weitergehen. Aber der Herzog halt ihn zik;imehrmals.

Er beschreibt voll Stolz das Portal seines Schists in Trimmern hinter ihm liegt:

Alte Arbeit, wie Ihr Euch Uberzeugen koénnt, und @eschichte Hiobs in den Mauerbogen
gemeil3elt. Ihr seht den alten Mann links Uber déibihg vor seinem Haus im Lande Ur
sitzen. Vor ihm steht der Versucher, der eben aifiallA/oriibergeht. [...] Der Versucher halt
einen Degen in der Hand. [...] Der Steinmetz dacite den Versucher mit einem Degen in
der Hand. [...] Und weiter seht ihr die ganze GedudeigemeilRelt: Die Armut Hiobs, seinen
Aussatz, wie Gott mit ihm redet, und wie ihm am &radles wiedergegeben wird, was er

verlor¥’

Diese Beschreibung hat zwei Funktionen:

Einerseits stellt sie fur den Zuschauer eine Vehoig zur Hiobgeschichte her. Die auf dem
Relief dargestellte Szene ist eine Vorwegnahmeetiessie das Geschehen ablaufen wird.
Wie um sicher zu gehen, dass das auch wirklichjgdem verstanden wird, lasst Dirrenmatt

da Ponte mit gezicktem Degen auftreten und dendgeden Versucher auf dem Relief

97 Durrenmatt; Der Blinde, S. 153
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ebenso beschreiben. Und um noch eine Parallelaistetien, geht der Versucher bei Hiobs
Hauszufallig voriber, genau wie da Ponte am Schloss des Herzogs
Andererseits |6st diese Beschreibung des Herzogsgdsamte Handlung aus. Negro, der

eigentlich weitergehen wollte, bekommt dadurchidee, den Blinden zu versuchen.

Die Positionen innerhalb des Stiicks und der grumliside Fortgang der Handlung sind
damit klar. Fraglich fir den Zuschauer ist nur nogte die Versuchung verlaufen wird und

welchesEndesie nehmen wird.

5.8.2. Verlauf

Schon nach wenigen Seiten bzw. wenigen Minuten Bihandlung ist also alles Wichtige
geklart. Die Handlung und die Versuchung entwiclsth danach kontinuierlich und linear,
ohne grol3e Briche. Gewabhrleistet wird diese Kontihdlurch den Versucher, der die Zugel
in der Hand héalt und das Geschehen kontrolliert.bzach seinen Wiinschen gestaltet. Er
bedient sich fir diese Gestaltung des dramatisbhtals desSpiels im Spiel

Die Handlung wird nicht, wie sonst im Drama ublichrimar durch einen Konflikt
vorangetrieben. Vielmehr tritt mit da Ponte einkesaldominierende Person auf, die das
Geschehen entsprechend seinen Vorstellungen gestalwie ein Erzahler einErzahlung
Das findet auch in der Form des Dramas seinen Kielllag. Es gibt keine Einteilung in
Akte oder Szenen, nur eine Aneinanderreihung vogeBeungen, eine kontinuierliche

Entwicklung des Geschehens.

Das Spiel im Spielbeginnt also. Zuerst wird dem Blinden die ,heileeNV vorgegaukelt.
Dann berichtet da Ponte, dass Wallenstein eingefadki. Alle fliehen, aufgeteilt in zwei
Gruppen, an die Ostgrenze des Reiches, in die BBigs ist natirlich nur die Version fur
den Herzog. Tatsachlich wird der Blinde auf den nimiern des Schlosses im Kreis
herumgefihrt. Biihnentechnisch findet die Statik tdésachlichen Geschehens im Gegensatz
zu dem, was dem Herzog erzahlt wird, darin seinesdfuck, dass das Buhnenbild das ganze
Stick Uber gleich bleibt.

Der Blinde wird auf seinem ,Weg" allerlei korpettien Entbehrungen ausgesetzt, den

Strapazen der Flucht, Hunger und Durst.

Man kommt an der Ostgrenze des Landes an. Der Hexvmol gedemdutigt und seelischen
Leiden ausgesetzt. Zunachst noch harmlos: Schvtieldie ganze Zeit Gber essend und
trinkend, als Hunger leidender Bauer auf, der derstand verloren hat und nun delirierend
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als Herzog der Hungerleider vom wirklichen Herzog Bhrerbietung behandelt zu werden
verlangt.

Dann verscharft da Ponte die Situation: Wallendbteine die Schlucht, in die sich der Herzog
gefliichtet hat, umzingelt und Octavia zu seinerrbkite gemach?® Und gleich der nachste
~Schuss vor den Bug": Der Herzog sei namlich vematvorden, und der Verrater sei
niemand anders als Palamedes, der eigene ‘8bhn.

In der nun folgenden Gerichtsverhandlung bekersit Slalamedes schuldig und wird von
seinem Vater zum Tod verurteilt. Seine Motive dafiind nicht ganz klar. Einerseits befindet
er sich in einer Zwickmuhle: ,Enthillt Palamedes divahrheit, so mul3 er zugleich
eingestehen, dal3 das Land bereits verwistet Bteddie ganze Zeit seinen Vater getauscht
hat.'° Andererseits treibt ihn seine immer mehr zunehreérerzweiflung in den Tod. Und
schlie3lich versucht Palamedes mit seinem falscbestandnis die Sinnlosigkeit jeglichen
Glaubens blof3zustellen: ,Durch mein Urteil werdetsehen, was der Glaube des Menschen

ist; Ein Wahn, den sich dieses Geschdpf machen,muossicht zu verzweifelr**

Als nachstes verliert der Herzog seine Freiheit. Reger tritt als Wallenstein auf und fordert
demutigende, komplette Unterwerfung.
Dann verliert er den letzten treuen Diener, Sufpeselbst erwirgt den Dichter.

Octavia nimmt sich das Leben.

Negro deckt den ganzen Schwindel auf. ,Die Niedgriaeiner Opfer soll vollkommen sein:
Negro gentgt die Verzweiflung des Herzogs Uber derlust seines Augenlichts, seines
Besitzes und seiner Kinder noch nicht; sie sollndadurch potenziert werden, dal3 der
Herzog erkennt, wie lacherlich der Glaube an eidbehe Ordnung und wie sinnlos alles
Leiden war.**?

Aber der Herzog rickt nicht ab von seinem Glauben.

198 ygl. Dirrenmatt: Der Blinde, S. 207

199 ygl. Durrenmatt: Der Blinde, S. 207-208
110 Ringel: Der stummer Hiob, S. 357

M pirrenmatt; Der Blinde, S. 212

112 Hapkemeyer: HollI' und Teufel, S. 53
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5.8.3. Ausgang

Die letzte Szene ist der ersten parallel gebaut,umtierschiedlichen Voraussetzungen. Der
Herzog sitzt vor den Trimmern seines Schlosses Negio geht vorbei. ,Ich sitze hier

inmitten meines zerstorten Schlosses. [...] Um Eueltdt sich mein Land, eine Wiiste?

Hier zeigt sich, dass das Drama auch formal arBdias Hiob angelehnt ist. Dort gibt es die
Rahmenerzahlung, die wie eine Klammer an Beginn3eiduss steht, wahrend dazwischen
die Klagen und Reden Uber Weisheit viel Raum halzan.Beginn wird der Plan zur
Versuchung geschildert und ihre Umsetzung, am Sshder Ausgang. Entsprechend sind die
szenisch parallel gestaltete erste und letzte SreB#indenwie Klammern, die sich um den
Verlauf der Versuchung schlieBen: Der Plan zu M&rsuog und ihr Ausgang, Anfang und
Ende.

Es kommt zu einem letzten Gesprach uber den Glalegro: ,Ich wollte Euch den Tod
geben, mein Herr.” — \Wer glaubt, iberwindet dem Te- ,Euer Glaube hat Euren Sohn und
Eure Tochter getotet.” — ,Wer nicht das Leben hai3 umkommen, und wer nicht durch den
Tod geht, wird nicht das Leben habéf*

Aber der Glauben des Herzogs ist kein positivernrmgilas zwischen Mensch und Gott warr,
ist zerbrochen. [...] So haben wir erhalten, was mmsommt./ So sind wir an den Platz
zurickgewiesen, den wir einnehmen missen./ Soniege zerschmettert im Angesicht

Gottes, und so leben wir in seiner Wahrh&it.“

Negro gesteht seine Niederlage ein. ,Ich weiche EZooh, tappend wie ein Blinder. [...] Ich
verlasse Euch nun, wie Satan Hiob verlieB, ein achev Schatten'*® Nach des Herzogs

letzten Worten, ,So geht denn von mir im Namen &sstt’, geht Negro ab.

Soweit, so eindeutig. Negro hat verloren. Die Vehsung ist nicht aufgegangen. Der Herzog
glaubt weiterhin an Gott. Er hat ihn weder verfliunbch verneint er seine Existenz, wie da

Ponte es gewollt hat. Kein neuer Glaube, keine @rdaung.

13 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 241
14 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 241-242
Y15 Dirrenmatt; Der Blinde, S. 242
M8 Dirrenmatt: Der Blinde, S. 242-243
17 Dirrenmatt: Der Blinde, s. 243
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Aber ist das wirklich so? Hat der Herzog noch sei@auben? Ist die Versuchung wirklich
nicht aufgegangen?

Diese Frage ist unterschiedlich beantwortet wordféann der Glaube namlich nicht echt ist,
lauft die Versuchung ins Leere und der Sieg degdtgy ist nur ein scheinbarer. Im Text gibt

es keine sicheren, eindeutigen Hinweise fir die etter die andere Deutung.

Hapkemeyer glaubt dem Herzog: ,Den Herzog machGésmube unverwundbar, der auch den
starksten Zusammenstolien mit der Realitat und demsu¢her standhélt. Wie im ,Buch

Hiob’ gibt auch inDer Blindeder Versucher angesichts eines solchen Glaubéris'au

Arnold sieht es anders:

Da [...] Negro den Herzog verlaf3t, ohne ihn von seir@lauben abgebracht zu haben, hat
man vielfach geschlossen, dal3 der Glaube letadidcin siege und Dirrenmatt folglich auf der
Seite der glaubigen Christen stehe. Das ist Ungiagro hat recht, wenn er sagt: ,Eurer
Glaube hat Euren Sohn und Eure Tochter getttetf,die folgenden Worte des Herzogs sind
ein TrugschluR: ,Wer glaubt, Uberwindet den Todt“riiif3te sagen: Wer glaubt, kann sich
mit dem Leben abfinden, indem er nicht in der Wiatkkeit, sonder in der lllusion lebt. [...]
Negro verlaRt den Herzog als Geschlagener, abeletide Satz ist ironisch und kann nur
Blinde Irrefiihren: ,So geht denn von mir im Nameaot8s”, sagt der Herzog, der eben den
Dichter erwiirgt hat*®

5.8.3. Die Ermordung Gnadenbrot Suppes

Die Ermordung Gnadenbrot Suppes durch den Herabg st engem Zusammenhang mit der
Frage nach der Ernsthaftigkeit des Glaubens dezolgemund damit auch mit der Versuchung.
Warum dieser Mord? Wie passt er zum Herzog, wier@iimatt ihn bisher gezeichnet hat?

Wie zu seinem christlichen Glauben? Zu seinerkthi

Am leichtesten, das Geschehen sinnvoll einzuordnanhes Arnold. Wo das Christliche nur
aufgesetzt ist, fallt es nicht schwer, seine Redler Bord zu werfen. Der Blinde will um

jeden Preis verhindern, die Wahrheit zu erfahrerd darum mordet €f°

Schwerer tun sich die Interpreten, die den GlawdenHerzogs ernst nehmen. Da die Tat aus
der Figur des Herzogs, wie sie bis dahin gezeictshenhicht begriindbar scheint, suchen sie

die Erklarung haufig im abstrakten Bereich der idee

118 Hapkemeyer: H6ll' und Teufel, S. 59
19 Arnold: Friedrich Dirrenmatt, S. 32
120ygl. Arnold: Friedrich Diirrenmatt, S. 31
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Grosclose spielt physische Wirklichkeit gegen Méigkieit aus:

The murder of Gnadenbrot Suppe is the ultimatessttypn ofDer Blinde It is a ritual murder,
unintelligible in terms of character or of earthigtice. [...] Like Palamedes he [Suppe] sees
the paradoxes and injustices of life, and like @et&e recognizes the necessity of finding the
essence of life which he, unlike the other characteerceives in the humanity of the Duke.
He cannot perceive, however, that this humanitysdus reside in the awareness of physical
truth, but rather in the hope that physical exigesmiare not the only determinants of mankind.
Thus, when the automation of human truth approattteedemi-God of human possibility, he,
in a moment of cosmic consequence, dies for hiteff!

Ringel sucht einen anderen Ausweg aus dem Dilemybaser Mord a3t sich nicht
psychologisch begriinden: er ist ein Tat gegen @igaBptung der Eindeutigkeit. Er verneint
alle Diskurse, durch welche die Erscheinungen delt\@eordnet werden solle. Hierzu zahlt
auch der Versuch, die Welt als Chaos zu deut&n.

Ich méchte hier noch eine dritte mogliche Deutuagsinte zeigen, die sich unmittelbar auf
die Frage nach dem Ausgang der Versuchung auswirkt.

Wenn der Herzog den Dichter erwirgt, begleiteteer mhit folgendem Monolog:

Meine Hande schliel3en sich um deinen Hals wie zeineG

Du sinkst zurick, dein Leib fallt leblos hinab.

Du wolltest mir die Wabhrheit eines Sehenden gehah hast die Wahrheit eines Blinden
bekommen.

So wende ich mich ab von dir.

Empfange nun die Wahrheit, die allein nicht totie allein nicht aus den Handen eines
Menschen ist.

O Glaube, der mich leitet.

O Weg, der sich zum Ende neigt.

O heilige Blindheit, du Wasser, tiber das ich s¢ayeiu Meer, tiber das ich wandfa.

Die Frage drangt sich auf, ob der Herzog wahnsingeworden ist. Eine solche
psychologische Herangehensweise ist insofern fredjgiiials die Figuren des Sticks in
hohem Mald typisiert sind und der Autor keinen Warf Figurenpsychologie legt.
Gleichzeitig sind die Figuren aber auch nicht lemtey psychologischen Wahrscheinlichkeit
gestaltet.

Auch wenn also die Anlage des Stlicks nicht furWwmhnsinnigwerden des Herzogs spricht,
sind Zeichen des Wahnsinns doch zu deutlich, ura dieht zumindest als eine mdgliche

Deutungsvariante in den Raum zu stellen.

121 Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe, S. 70
122 Ringel: Der stumme Hiob, S. 360
12 Dirrenmatt: Der Blinde, S. 230
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Der Herzog verhalt sich namlich nicht nur ein biest Uberraschend und seltsam, er wirft
plotzlich all seine bisherigen Grundsétze Uber B&nmdstellt die christliche Ethik vollig auf
den Kopf, wenn er nicht nur mordet, sondern noctuddas Erwirgen miBetenvergleicht.
Des Weiteren flihlt er sich von sein@faubenan Gott dazgeleitet den Mord zu begehen.
Dazu kommt noch (religioser) GroRenwahn: Er idenéft sich offensichtlich mit Jesus,
wenn er sagtOh heilige Blindheit, du Wasser, tUber das ich sitre

Wenn man dieser Interpretation folgen will, kanmw&inem echten Glauben spatestens ab
Suppes Ermordung nicht mehr die Rede sein, undtdamsh nicht mehr von einer echten
Versuchung. Versuchung ist nur moglich, wo sich \dersuchte bewusst entscheiden kann.
Der Herzog verabschiedet sich in dieser Deutungevi innerlich aus der Realitat und
damit auch aus dem ganzen ,Spiel“ der Versuchunigjeht sich auf diese Weise da Ponte.
Der Rest, seine Stilisierung als Méartyrer beim Taxtavias, sein gleichmutiges Verharren im
Glauben trotz allem, was passiert, seine Verabdahig seines Peinigers mit den Worten ,So
geht denn von mir im Namen Gottes”, sind dann nimbhr ernst zu nehmen. Und wenn da
Ponte den Herzog am Ende verlasst, hat er wedesrgeam noch verloren. Die Versuchung

lauft ins Leere.

5.9. Vergleich mit der Bibel

Der Blinde ist das einzige der hier untersuchten Dramen, edgdizit auf eine biblische
Versuchungs-Geschichte Bezug nimmt, auf Hiob. Eies vergleicht sich da Ponte als
Versucher selbst mit Satan und den Herzog mit HAxdererseits stellt Dirrenmatt das

Stick auch fur den Zuschauer in diesen Kontext.

.Der wesentliche Unterschied zwischen Negro dat®and dem biblischen Satan jedoch ist
der, dal3 dieser zwar Hiob Bdses antut, aber aiftesGrunde mit Gottes Einwilligung
geschieht und sich als Prufung darstellt. Wahread,\derdachtiger’ im ,Buch Hiob’ also
Teil von Gottes Plan ist, handelt Negro da Pongelaginend autonont?

Der Versucher, da Ponte, verfiigt wie der Satan der Bibel Ubefigr fast unbeschrankte
Macht. Diese erwachst einerseits aus seiner tdislieh Machtposition als feindlicher
Heerflhrer in einem nicht mehr verteidigungsfahigeand. Andererseits aus dem

Unterschied zwischen der realen Situation undideter der Herzog sich wahnt.

124 Hapkemeyer: H6llI' und Teufel, S. 55-56
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Letztendlich ist esler Herzog selbstder da Ponte die meiste Macht verleiht, indernher
alles glaubt und indem er ihn zu seinem Statthateennt. Hier liegt hier ein wichtiger
Unterschied zum Buch Hiob, wo der Teufel die Maait Gott erhalt.

DerVersuchteist dem biblischen Hiob gar nicht unéhnlich. Voasgm wissen wir:

Im Lande Uz lebte ein Mann mit Namen ljob. Dieseari war untadelig und rechtschaffen;
er furchtet Gott und mied das Bose. Sieben Sohdedwei Tochter wurden ihm geboren. Er
besal} siebentausend Stiick Kleinvieh, dreitausenmdeléa finfhundert Joch Rinder und
funfhundert Esel, dazu zahlreiches Gesinde. An Aaisdibertraf dieser Mann alle Bewohner
des Ostens. (ljob 1, 1-3)

Auch der Herzog ist gottesfurchtig, und er ist/waich und geachtet, ist zudem ein

Landesfirst.

Das Ziel der Versuchung ist da wie dort, den Versuchten ¥&lauben an Gott und seine
Gerechtigkeit abzubringen. Wobei in der Bibel dehwerpunkt darauf liegt, dass Hiob sich
gegen Gott stellen soll, iPer Blinde jedoch darauf, dass der Herzog von seinem Glauben
ablassen, zur Uberzeugung kommen soll, dass esrk&@ntt gibt.

Spezifisch in Durrenmatts Stiick ist auch, dass daté®?sein Tun zwar als Versuchung,

gleichzeitig aber auch alampf gegen den Herzagrsteht-*

Der Zeitpunkt spielt bei Hiob keine besonders grof3e Rolle. Hatlewar reich, hat viele
Kinder — hat also viel zu verlieren. Aber das istlange andauernder Zustand.

Im Blinden erméglichen erst der spezifische Zeitpunkt, diezgschen Bedingungen in
diesem Augenblick, die Versuchung. Da Ponte hattkdinem anderen Augenblick die
Machtfille, die er braucht, um den Herzog zu vensac Und was die Umstande innerhalb
der Welt des Herzogs, innerhabinerRealitat betrifft: Auch hier ist der Zeitpunkt whitg,

das Leid wirkt umso starker, da es am HohepunkEdaude tGber ihn hereinbricht.

DasMittel der Versuchung ist in beiden Féllen das gleicheriusét des Vermogens bzw. der
Macht, der Kinder und der Gesundheit; wobei leeztezim Herzog ja schon weg ist, bevor da
Ponte auftritt. Macht und Reichtum hat der Herzegrzauch schon verloren, aber er weil3 es

nicht, und so ist es in gewisser Weise da Pontesidehm nimmit.

125ygl. Diirrenmatt: Der Blinde, S. 197
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Der Verlauf der Versuchung ist unterschiedlich. ,In der Bilvefliert Hiob durch Satans
Eingreifen zunachst seine Giiter, dann seine Kindet wird schliel3lich vom Aussatz
befallen. InDer Blinde ist die Reihenfolge der vom Herzog empfangeneniageheine

andere.**® Zuerst wird der Herzog krank und verliert sein Anlkicht, dann erst seine Giiter

und, wie in der Bibel, am Schluss seine Kinder.

Der Herzog hadert, anders als Hiob, nicht mit Gétithrend dieser erst im Lauf der Zeit zu
einem demdutigen und nicht hinterfragenden Hinnehrdessen, was von Gott kommt,
gelangt, ist der Blinde von Anfang an passiv umdmt alles in der Uberzeugung hin, dass
Gottes Ratschlusse fur ihn nicht verstandlich ssiissen.

Auf diesen Unterschied weist auch Stefan Ringel Aim Anfang erzahle der Herzog da
Ponte, dass Hiob in seiner Not Gott angerufen hatuk ,dieser ihm geantwortet und ihm
alles wiedergegeben habe. Der Verlauf des Durreasoien Sticks weicht jedoch vom
biblischen Vorbild in dem Augenblick ab, wo Hiob Ganruft: weder ruft der Blinde in

seiner Not nach Gott, noch antwortet ihm dieser.liliade Herzog ist ein stummer Hidb*

Der Ausgang der Versuchung istiir Satan und Negraer gleiche. Sie geben auf, haben
verloren. Ob der Herzog allerdings wirklich wie Hibeim demitigen Glauben an Gott und
seine Gerechtigkeit bleibt, ist fraglich.

Nicht fraglich hingegen ist, dass Hiob am Endesafleriickerhélt, ja sogar deutlich mehr, als
er vorher hatte. Der Herzog hingegen hat allesovenl und bekommt nichts zuriick. Allein

sitzt er am Ende vor den Ruinen seines SchlossegtoNda Ponte als dem vernichtenden

Prinzip steht in dem Stiick kein Gott, der sich erigder aktiv werden wirde, gegenuber.

Neben diesen starken inhaltlichen Parallelen ndbémenmatt auch die Sprache stark einem

biblischen Duktus an. Grosclose geht darauf ineseiufsatz ,The Murder of Gnadenbrot

128

Suppe: Language and Levels of Reality in FriedB¢inrenmatt’sDer Blinde ~=° ndher ein.

In fact, the language of the central characterge@ally the Duke and Da Ponte is much more
archaic than the seventeenth century. For the sgiore of religious-philosophical truths at
both ends of the value system impliedDer Blinde Durrenmatt uses the elemental poetic
forms of the Old Testament, and the influence ofyHrit is evident on every level of the
language from basic imagery and allusions to theckiring of whole sequences of dialogue.

126 Hapkemeyer: H6lI' und Teufel, S, 55
127 Ringel: Der stumme Hiob, S. 356
128 Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe
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This Biblical language with its principles of repiein and parallelism, with its deliberate
archaisms, serves well to underscore the eterndtadation of Good an Evil, Faith and
Doubt!?®

6. Ein Engel kommt nach Babylon

6.1. Textgrundlage und Inhalt

6.1.1. Textgrundlage
Es existieren drei Fassungen veim Engel kommt nach Babyloh953, 1957 und 1980. Ich

habe mich entschieden, fur meine Untersuchung dieite Fassung von 1957 als
Textgrundlage zu nehmen, weil die erste in Ostelirschwer aufzutreiben ist. Dies scheint
im Hinblick auf den Untersuchungszeitraum 1945-19&%problematisch, denn: ,Der
Vergleich der Fassungen zeigt keine drastische@néarungen. Die Revision betrifft vor
allem eine stringentere motivische Anordnung im imve und dritten Akt sowie die
allgemeine Zuspitzung des Dialog§™

Die dritte Fassung aus dem Jahr 1980 verschmilzt bdiiden ersten Fassungen und
beriicksichtigt auch das Libretto fiir die Oper vamd&f Kelterborn aus dem Jahr 19'7.

Fur das Thema der Versuchung bringt sie keine grémtiche Veranderung.

Durrenmatts Beschaftigung mit dem Stoff reicht lsdie 40erjahre zurlck, als er ein
monumentales Stuck Uber den Turmbau zu Babel pldate er aber nie fertig stelltEin
Engel kommt nach Babyloentwickelte er aus dem ersten Akt des damals gapla
Stiicks™*? Diirrenmatt wollte hier beschreiben, wie es dazm,kdass der Turmbau zu Babel
begonnen wurde. Zwei weitere Stlcke sollten folgenbei das letzte den geglickten
Turmbau zum Thema haben sollte. ,Zur Ausfihrung Tdpgie kam es dann nicht mehr;
wie vieles, was ich konzipierte, blieb auch sigyfn@ntarisch, wenn auch in diesem Falle mit

einer gewissen Berechtigung, milang ja der TurBalel selber auch®

6.1.2. Inhalt

Das Stuick spielt in Babylon, einer hybriden Misch@us einer modernen Millionenstadt und

antiken Elementen. Es ist die Hauptstadt des baisdben Reiches, von dem Ko&nig

129 Grosclose: The Murder of Gnadenbrot Suppe, S. 67

130 Knapp: Friedrich Dirrenmatt, S. 68

131ygl. Dirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, Kasung (2), S.128
132ygl. Dirrenmatt: Stoffe IV-1X, S. 362-363

133 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, Neufags{2), S.128
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Nebukadnezar glaubt, es umspanne die ganze Waellent meine Heere im Norden den
Libanon erreicht haben, im Siden das Meer, im Wesiee Wuste und im Osten ein
Gebirge, das so hoch ist, daB es nicht mehr ayfisbrie Welt von mir erobert worden*
Nebukadnezar ist erst vor kurzem wieder auf demi lgekommen, den er sich mit Nimrod
teilt. Letzteren hat er verhaften lassen. Er modete ,wahrhaft sozialen Staat* schaffen und
hat deshalb das Betteln verboten. Alle Bettler ikghaeinen Posten im Staatsdienst.

Ein Engel tritt auf, aus dem Himmel kommend, bagterom Madchen Kurrubi, das erst vor
kurzem von Gott aus dem Nichts erschaffen worderkrssoll Kurrubi dem niedrigsten unter
den Menschen als Geschenk bringen, dem letzten verttiebenen Bettler, Akki. Aber der
Engel findet nicht nur einen, sondern zwei Bettlemu3er Akki noch einen,
Anaschamaschtaklaku aus Ninive. Dies ist aber menznders als Nebukadnezar, der sich
als Bettler verkleidet hat, um Akki zu Uberreden, den Staatsdienst einzutreten. AKKki
namlich begreift sein Betteln als subversiven AMg§ Akt der Freiheit und will sich diese

Freiheit nicht nehmen lassen, trotz Folter dur@Rblizei und Hinrichtungsdrohungen.

Der Engel ist verwirrt und schenkt das schone Madathem verkleideten Nebukadnezar, der
einen Bettlerwettstreit mit Akki verliert und ihmeshalb als der armere und hilflosere von
beiden erscheint. Dieser behalt Kurrubi aber ni@hge, er tauscht sie gegen den gefangenen
Exkdnig Nimrod ein, den Akki von Soldaten erbettedt.

Daraus entstehen die weiteren Konflikte: Kurrukbti den Bettler aus Ninive, nur ihn, und
bleibt auch das ganze Stiick dabei. NebukadneZatrdees Madchen, will es aber nicht als

Bettler von Gott geschenkt bekommen, sondern atggdihlt sich von Gott betrogen.

AKki bettelt mit Kurrubis Hilfe weiter, steigert dth ihre Gegenwart seine Ertréage gewaltig.
Aber die Bewohner Babylons, die sich alle, zumihdiés Manner, in das Madchen verlieben,
murren dariber, mdéchten es, jeder fir sich, alsesErau haben, und als das nicht geht, als
Kdnigin sehen. Sie gehen nicht mehr ihren gewohAdreiten nach, fangen an, Verse auf
Kurrubi zu dichten, die o6ffentliche Ordnung verwalicsich in Chaos. Sie bemachtigen sich
des Madchens und marschieren zum KonigspalastHBesist auf einem Eroberungszug und
kann die Menschen nicht daran hindern, einzudrin@e® aufgebrachte Menge fordert, dass

Kurrubi Konigin wird, Nebukadnezar solle sie zuatrmehmen oder abdanken.

34 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 10
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Nebukadnezar wére gerne zur Hochzeit bereit, bt Has Madchen ja, aber Kurrubi, die in
ihm ihren Bettler aus Ninive erkennt und doch dieaitig auch nicht, weigert sich, sie liebt
den Bettler und nicht den Konig, und sie ist nait die Erde geschickt worden, um Kénigin
zu sein.

Kurz bevor das Volk seine Revolution vollenden was$ Konigtum abschaffen kann, kehrt
das Heer zurlick, Nebukadnezar, getrieben vom Sawegen seiner nicht erwiderten Liebe
und Zorn auf Gott, errichtet eine Gewaltherrschafil erklart Gott den Krieg. Er beschliel3t,
einen Turm zu bauen, der bis in den Himmel reiohkki flieht mit Kurrubi, die
Nebukadnezar hinzurichten befohlen hat, durch digstd/ gejagt von den Soldaten des

Kdnigs.

6.2. Eine Versuchung?

Von den drei untersuchten Dramenkst Engel kommt nach Babylaasjenige, in dem sich
die Handlung am wenigsten stringent entwickeltidgEsauch dasjenige, mit dem Durrenmatt
selbst am meisten gerungen hat. Der Turmbaustadfdam das Stlck entstanden ist, hat ihn
sein Leben lang beschaftigt: ,ein gewaltiger, umchhi zu sagen babylonischer
Schaffensprozess am Turmbau, der zwischen 19471086 in fast jeder Dekade neu in

Angriff genommen worden ist:#

Das Stuck hat, im Gegensatz zuBlinden und zur alten Dame nicht nur einen
durchgehenden Handlungsstrang, einen durchgehedefiikt, sondern deren zwei: Den
zwischen Akki und Konig Nebukadnezar beziglich Bestelns, und den des Erscheinens
Kurrubis auf der Erde und den sich daraus ergelmerddgen. Sie bertihren einander im
ersten Akt, beim Bettlerwettstreit, und am Ends,Aki, um seiner Hinrichtung zu entgehen,
selbst das Amt des Henkers tUbernimmt und auf dideése die Hinrichtung Kurrubis
verhindern kann.

Fur die Versuchung, aber auch fur den FortgangH#erdlung und speziell fur die finale
Zuspitzung ist der Kurrubi-Konflikt weitaus wichég Schon allein deshalb scheinen mir die
in Kapitel 4 festgelegten Kriterien (Hauptmotiv!Yfidlt. Zusatzlich ist aber auch der
scheinbar relativ independente Konflikt zwischen kiAkund Nebukadnezar fur die
Versuchung wichtig, weil durch ihn erst die Sitoatientsteht, dass Kurrubi nicht AKki,

sondern Anaschamaschtaklaku gegeben wird.

135Wirtz: Die Verwandlung des Engels, S. 146
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Das Erscheinen Kurrubis als Geschenk an den armdesrschen Babylons wird in der
Sekundarliteratur relativ einmutig als Gnade Gotied nicht als Versuchung gelesen. So
formuliert beispielsweise Fritz Buri: Das Stiickt,gurchstrahlt vom Glanz der Gnade, den
der Engel Uberall wahrnimmt, und durch die Verkdupg der ,Gnade des Himmels’ in
Kurrubi.“**® Und Irmgard Wirtz: InEin Engel kommt nach Babylajist die Gnade ein
Angebot des Himmels, das die Menschen vor die Wéahl stellt und zu Richtern macht.
[...] Aber nicht mehr wie beim friihen Barth, sonderalmehr im Kierkegaardschen Sinne
konzentriert sich die Gnadenproblematik auf deneksper Annahme oder Ablehnung durch
den Menschen®®’,

Pierre Buhler deutet Kurrubi in eine ahnliche Rigig:

Das Madchen ist gottliche Gnade, ein Geschenk desmils, vom Engel dem &rmsten
Menschen Ubergeben. Doch auch hier entsteht Urbeil:Engel stiftet Verwirrung, denn er
verwechselt den machtigsten Konig, der sich alstl@egetarnt hat, mit dem &rmsten
Menschen. Die Gnade wird abgelehnt, sie erzeugh k&nig Zorn und Auflehnung. Doch
auch das Volk lehnt Kurrubi ab, weil das Madcherearsveigert, Kénigin zu werder®

Das sei typisch fur DUrrenmatt. ,Immer wird Gnaageboten, doch zugleich so, dal sie sich

immer wieder entzieht®®. Gnade l6se Unheil aus.

Auch Durrenmatt selbst sieht Kurrubi als Gnade €&otiEs geht um eine Welt, die am Ende
tragisch verungliickt, ins Gigantische rennt, venstelurchaus aus eigener Schuld [...] Sie

verspielte ihre Gnade, die ein Engel bractf8 -

Kurrubi, das wunderschéne Madchen, das alle liebas,von Gott geschickt wird, geschenkt
dem &rmsten Erdenbewohner, eine Gnade des HimrdesBabylonier verwenden die
Begriffe Himmel und Gott ziemlich synonym), die die Menschen nicht verstelseshalb

nicht annehmen, und die deshalb zu Chaos fiihrt...

Was auf den ersten Blick so eindeutig erscheiminkauf den zweiten Blick auch anders
gelesen werden. Ist Kurrubi wirklich eine Gnadet€sR Ist es nicht vielmehr in ihr bereits
angelegt, in dem, was man vielleicht ihre Pers@Rkdsstruktur nennen kénnte, und in ihrer

Ausstrahlung, dass sie den Menschen mehr Leid alesGbringen wird? Haben die

1% Buri: Der ,Einfall* der Gnade, S. 48

137 Wirtz: Die Verwandlung des Engels, S. 151

138 Bijhler: Gnadenlosigkeit, S. 172

139 Bijhler: Gnadenlosigkeit, S. 173
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Menschen uberhaupt die Wahl, die Mdglichkeit, digdaade” anzunehmen? Und ist es ein
Zufall, dass nicht Akki, sondern der als Bettlerideidete Konig Kurrubi bekommt?

Durrenmatt selbst ist sich der Ambivalenz der Figer Kurrubi durchaus bewusst: ,Kurrubi
vermag nur absolut zu denken, an ihrer Absolutbelten alle zugrunde, die sich in sie
verlieben.*#

Diirrenmatt habe, so Wirtz, ,Kurrubi aus Pandora,Rlage der Menschheit, entwickelf?

Eine aus dePandoraentwickelte Figur al&nade..?

Eine, wie mir scheint, wesentlich schlissigere Degtist, dass Kurrubi ein Mittel zur
Versuchung der Menschen und im speziellen Nebulzigést. In dieser Deutung wird auch
das Stuck viel stringenter. Das manchmal auf desteer Blick ein bisschen
zusammengekleistert wirkende Geschehen bekommt Sind Folgerichtigkeit, das
Erscheinen Kurrubis wird nachvollziehbar und ebembe Verknipfung des Kurrubi-

Konflikts mit dem zwischen Nebukadnezar und Akki.

Wie diese Versuchung aussieht, mdchte ich hier kldizzieren und dann in den folgenden

Kapiteln genauer darstellen:

Kodnig Nebukadnezar stellt von Beginn an die Autdr{Bottes in Frage (vgl. 6.5.). In dieser
Situation scheint es, dass Gott ihn versuchen rejolt er seine Superioritat noch anerkennt.
Nebukadnezar ist mit dem als ungerecht erlebterd Lenfrontiert, dass er Kurrubi
gleichzeitig (als Bettler) geschenkt bekommt urch svie alle in sie verliebt, sie aber (als
Konig) nicht haben kann. Ein Leid, das fur ihn @untig von Gott verursacht worden ist.
Auch fuhlt sich Nebukadnezar von Gott beleidigtssidieser ein so kostbares Geschenk wie
Kurrubi nicht ihm, sondern dem geringsten Menschemenkt. Das treibt ihn zusatzlich in
Opposition.

Nebukadnezar erliegt der Versuchung, in doppeliesieht. Er will Kurrubi haben, obwohl

sie nicht fUr ihn ist. Und er stellt sich gegen QGotd installiert eine neue Ordnung.

11 Dirrenmatt: Stoffe IV-1X, S. 361. Dies beziehttsiovar auf die Kurrubi des urspriinglich geplanten
Turmbau Projektes, aber genau diese Absolutheit findgt bei der Kurrubi deEngelsauch in
beeindruckender Weise.

142 \Wirtz: Die Verwandlung des Engels, S. 149. Wirezieht sich hier auf einen Brief Diirrenmatts antKur
Horwitz, dem Direktor des Basler Schauspiels, @erTdirmbau zu Babehszenieren wollte
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Zum anderen wird auch das ganze Volk versuchtKditubi setzt Gott den Menschen etwas
vor Augen, das alle haben wollen, das aber keiademh darf. Alle verlieben sich in das

Madchen. Keiner respektiert den Willen Gottes.

6.3. Der Versucher

Uber Gott wissen wir wenig.
Er ist auf jeden Fall machtig: Er hat Kurrubi ausmd Nichts geschaffen, wie der Engel
erklart:

Du aber, an meiner Seite wandelnd, nennst dichubutmd bist, wie ich schon erwéhnte, von
meinem Herrn selbst vor wenigen Minuten erschaffenden, indem Er — wie ich dir nun
sagen kann — vor meinen Augen mit der rechten HasdNichts griff, den Mittelfinger und
den Daumen leicht aneinanderrieb, worauf du schdnseiner Handflache einige zierliche
Schritte machtest?

Gott gebietet Uber Engel, die riesigen Entfernung®an Universum sind fur ihn eine
Kleinigkeit, und er ist, falls nicht tberhaupt adsend, so zumindest mit sehr gro3em Wissen
ausgestattet: Der Engel hat eine, wie er es nermmigkarte mit der er den Weg durchs
Universum zur Erde findet, sich in Babylon zurekiuét, in der aber auch alles andere

Wissenswerte (iber Menschen und Erde verzeichriat'éte

Die Menschen Babylons wissen ebenso wenig von @ietwir. Und auch der Engel, unser
einziger Gewahrsmann — der allerdings nicht selntraxgenswaurdig ist, weil er vor allem
durch Naivitat, Unwissenheit und Neunmalklugheitf&llt — ist meist ratlos: ,Was aus der
Hand dessen kommt, der dich erschuf, verstehemigjrmein Kind.**> Und: ,Der Himmel
ligt nie, mein Kind. Nur fallt es ihm bisweilen sefr, sich den Menschen verstandlich zu

machen.4®

Bei einem derartig mageren Informationsstand kénngnalso nicht mit letzter Sicherheit
wissen, ob Gott Nebukadnezar mit Kurrubi versuciwéhoder ob er sie als Gnade auf die

Erde schickt. Eindeutig zu sehen ist aber, dassukuals Versuchungirkt.

Der Versucher greift nur einmal in das Geschelwenredem er Kurrubi auf die Erde schickt,

danach ist er nicht mehr Teil der Handlung. Versmchund Handlung entwickeln sich

3 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 8
144 ygl. Dirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon9S.
15 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 9
1 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 16
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dementsprechend weniger stringent alsBlmden Der Versucher als ordnende Instanz fallt

weg.
6.4. Die Versuchten

6.4.1. Nebukadnezar

Die Menschen in Diurrenmatts Babylon leben langsrMénschen das normalerweise tun,
namlich viele hundert Jahre. Und seit diesen huadervon Jahren teilen sich Nimrod und
Nebukadnezar den Thron von Babylon. Wahrend dez Kidnig ist, muss der andere zu
seinen FURen sitzen und als Schemel dienen — kiigren irgendeine List oder Glick wieder
selbst am Thron sitzt und der andere als Schenmbahen muss. Als das Stick beginnt, ist
Nebukadnezar gerade seit kurzem wieder oben, eNihatod, der unvorsichtigerweise den
Thron verlassen hatte, verhaften lassen.

Nebukadnezar ist machtbesessen, ehrgeizig, undnmah@on einer fast kindlichen Naivitat.
Er méchte den ,wahrhaft sozialen® Staat einfuhrdar (Erzminister kommentiert dies im
Hinblick auf seine vorangegangene Stellung als @eheo: ,Konige denken im Zustand der
Erniedrigung stets sozial, Majestat’j und hat deshalb das Betteln verboten und defeBett
befohlen, in den Staatsdienst Uberzutreten.

Nebukadnezar will den vollkommenen Staat schaff€eht denn, was ich unternehme, ein
makelloses Reich zu erschaffen, ein durchsichtiggsilde, das alle umschliel3t, vom Henker
bis zum Minister, und alle aufs Angenehmste besichatVir streben nicht nach Macht, wir

streben nach Vollkommenheit*?

Hier klingt bereits der Konflikt an, der im Lauf sléStlickes virulent werden wird, der
zwischen Nebukadnezar und Gott. Denn Vollkommerdigitet Gott eher als den Menschen,
und in dieser Hybris kdnnte die Ursache fir dagyisiien Gottes mit Hilfe von Kurrubi
liegen. Er schickt das Madchen zu dem vermesseatnfaten, als Versuchung, die diesen
auf seine Menschlichkeit zurtckwirft und letztliden Versuch, den vollkommenen Staat zu
schaffen, zunichte macht.

Der Engel sagt zum Koénig, der fur sich nicht nurAinspruch nimmt, Vollkommenheit zu
schaffen, sondern auch die ganze Welt regieren t@bghu mufdt nun einmal lernen, dass
das Weltregieren dem Himmel zukommt und das Betteln Menschen4®

47 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 11
18 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 12
149 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 31
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Nebukadnezar reagiert, als er Kurrubi zu Beginmkeanernt, wie seine Untertanen: Er liebt
sie, er will sie fur sich. Aber er will sie nichisader Bettler Anaschamaschtaklaku, als der er
sie bekommt, sondern er will sie als Nebukadned=rKonig. Zum Engel sagt er: ,Geh, Bote
Gottes, zu Nebukadnezar dem Konig. Er ist alleindigij dich zu empfangen® Und weiter:
,An Nebukadnezars Seite wiirde sie die Welt regieeen meiner bettelt sie¢®™ Aber der
Engel geht nicht zum Konig, er lasst Kurrubi beiettBr. Nebukadnezar ist verzweifelt und

fuhlt sich vom Himmel verhdhnt.

6.4.2. Akki

AKki ist der Gegenspieler Nebukadnezars. Er wilttiBe bleiben, weil er frei bleiben will.
.Geheime Lehrer sind wir, Erzieher der Volker. Wir.] gehorchen keinem Gesetz, die

Freiheit zu verherrlichen-*?

AKKki ist ein Meisterbettler, er erbettelt hohe Suemnviel mehr, als er zum Leben braucht. Er
ernahrt eine ganze Schar von Dichtern, die er liie imediokren Erzeugnisse in einer
Mischung aus Mitleid und Freude an Dichtung bezablhd er schittet Uberschissig
Erbetteltes einfach in den Euphrat, wo er unteereBriicke lebt. Mit Kurrubi an seiner Seite
wird er noch viel erfolgreicher. ,Millionen erbeltie ich, Millionen versenkte ich. Nur so

wird die Welt vom Reichtum erleichtert>®

AKKi ist der einzige, der der Versuchung nichtegti Er erlebt Kurrubi, die einige Zeit mit
ihm unter der Briicke lebt, tatsachlich als Gnadété€Sp die ihm zugefallen ist, die er aber
auch nicht versucht zu halten, als sie ihm wieddrissen wird, als das Volk sie zur Kénigin
kronen will und zum Palast bringt. ,Ich kann dichi helfen, mein Madchen. Wir missen
voneinander Abschied nehmen. [...] Ich habe kein Raahdich. Zufallig tauschte ich dich
ein, ein Stick Himmel blieb an mir haften, ein Fader seiner Gnade, schwerelos und heiter,

und nun tragt ein WindstoR dich weitér®

Akki lasst sich von Nebukadnezar und seinen Falteckten nicht einschichtern, bleibt

Bettler. Deshalb schickt der Kénig den Henker, zartéten. Dem entgeht Akki nur, indem er

%0 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 29
31 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 31
%2 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 28
133 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 38
% Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 54
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ihm den Beruf des Henkers abbettelt. Nun selbstkelergeworden, verhindert er eine
Massenhinrichtung der Dichter, und als NebukadnemarEnde Kurrubi dem Henker zur
Hinrichtung Ubergibt, nicht ahnend, dass sich udtar Maske Akki befindet, den er fir tot
halt, flieht der Bettler mit dem Madchen.

6.4.3. Die Bevdlkerung

Zwar wird in erster Linie Nebukadnezar versuchtchdoverfehlt Kurrubi auch auf die
Bevolkerung von Babylon nicht ihre Wirkung. Alle kiger verlieben sich in sie, wollen das
Madchen fur sich, der schwerreiche Bankier Enggilei, weit mehr besitzt als der Koénig
selbst, der Weinhandler Ali, Besitzer von Zinsh@nseer Eselsmilchverkaufer Gimmil, der
darunter leidet, dass Nebukadnezar alle Leute daimgen will, in Zukunft nur noch
Kuhmilch zu trinken (,Kuhmilch fir den FortschrittP”), der Polizist Nebo, zwei Arbeiter
und viele Dichter, die die eigentlich niedrigstemduelendsten Existenzen in Babylon sind.

Alle lassen ihre Arbeit stehen, beginnen zu schve@éiromd zu dichten.

ENGGIBI: [...] Kurrubi erbebt uns!

ALI: [...] Begeistert uns.

ERSTER ARBEITER: Nun wissen wir, wofir wir schuften
ZWEITER ARBEITER: Fir einen Silberling die Woche.
DER POLIZIST: Wir sind geistig gewordéry.

[Und alle gemeinsam:]

Namlich uns erregt ein Feuer

Tief den Busen, kaum bemeistert. [...]
Ach, der Mensch wird ungeheuer,

Wenn die Liebe ihn begeistert,

Sieht das Schone, fiihlt das Rechte,
Meidet, was nicht frommt, das Schlechté!

Jeder einzelne bittet Kurrubi, ihn zu heiraten, rodeo das nicht mehr mdglich ist (die

Arbeiter sind bereits verheiratet), zumindest hai einzuziehen.

Die Frauen hingegen stehen Kurrubi negativ geganides Eifersucht. So flrchtet zum

Beispiel die Hetare Tabtum Kurrubis Konkurrenz:

Ein Skandal, eine Schande! [...] Da ist nun dieses®erHat sie ein besseres Gebil3 als
irgendwer? Festere Schenkel? Einen schoneren W ghgschaffene Madchen gibt es zu
tausend und billig. [...] Ganz Babylon machst du abspenstig und spielst die Zimperliche!

[...] Auf die Bankiers von Babylon hast du’s abgesebtrd nur auf diéf®

155 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 20
18 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 48
57 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 48-49
18 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S47-48
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Die Frauen wollen Kurrubi aus der Stadt jagen. &@sikt zum Tumult, aus welchem Kurrubi

nur das Auftauchen des Engels rettet.

6.5. Das Ziel der Versuchung

Obwonhl der Text, wie schon erwahnt, keine Eindetigbringt, scheint plausibel, dass Gott
einerseits dem anmalenden Nebukadnezar seine Gremwre Augen fuhren will, die

Sinnlosigkeit und Vermessenheit seines Planesydékommenen Staat zu errichten und die
ganze Welt zu beherrschen. Und dass er ihn andéseef die Probe stellt, wie fest sein
Glaube ist, wie sehr er seine Autoritat anerkeanth wenn er sein Handeln nicht versteht,

auch in einer Situation als unverschuldet erlebtsdes.

Die Bevdlkerung Babylons wird versucht, ob sie sigm Willen Gottes, dass Kurrubi fur

den niedrigsten Menschen bestimmt ist, unterordnen.

Denkbar wére weiters, dass Gott die Menschen pninféchte, ob ihnen die Liebe wichtiger
ist oder ihr Besitz und ihre Macht. Das Ergebnlk fder eindeutig aus. So entscheiden sich
am Schluss alle, die gerade noch Kurrubi heiratetVader zur Kénigin machen wollten,
dafir, von dem Madchen abzulassen, als sie erfablems sie zum Bettler werden mussten,

um von ihr geliebt zu werden.

6.6. Der Zeitpunkt der Versuchung

Kurrubi kommt zu einem Zeitpunkt auf die Erde, @® politische Lage in Babylon
einigermalf3en stabil scheint. Nebukadnezar hat gRi8ee, will den vollkommenen Staat
schaffen, er hat auch bereits seine Bettelei-Refatrh Schiene gebracht. Der Exkdnig
Nimrod ist in Gewahrsam. Die ganze bekannte We#nsbert, Frieden herrscht im Reich.

Bei genauerer Betrachtung jedoch zeigt sich, daser uer Oberflache bereits die Krise
schwelt. Die Monarchie ist in der Krise, wenn aubls jetzt noch keine Versuche
unternommen worden sind, sie tatsachlich abzusshafDer Erzminister berichtet dem
Konig: Der Thron ,ist dermal3en in MiRkredit gerateiald er allgemein als die schéabigste
Institution aller Zeiten betrachtet wird. [...] Eshggt unter Babyloniern zum guten Ton,

Republikaner zu sein-®

%9 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 73
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Wahrend zuletzt Nimrod 900 Jahre lang regiert tias, System des wechselnden Monarchen
also Stabilitat und Kontinuitat nicht im Wege gesten ist, I6sen sich nun die
Herrschaftsstrukturen zunehmend auf. Allein in Berzen Zeit, in der das Stiuck spielt,
machen sich Nebukadnezar und Nimrod mehrmals getignglen Thron streitig. Fast
kindisch balgen sie sich um ihn, kaum steht eindy setzt sich der andere schon an seine
Stelle.

Nebukadnezar ist zwar mafilos von sich eingenommenawogant, letztlich aber unféahig.
Die einzige Antwort, die er auf Probleme hat, ia$ ¢tHangen. Im Lauf des Stiicks werden fast
alle, so die Hofastronomen und -geographen, deaniminister, der General, der Erzminister,
die Theologen und die Dichter mit dem Hangen beduoold am Schluss soll sogar Kurrubi
hingerichtet werden. ,Es gibt keine Angelegenhaitmeinem Reich, bei der der Henker

nichts zu suchen hatté®®

Die Versuchung kommt also zu einem Zeitpunkt, a@s 8taatsgeflige latent bereits in der
Krise ist. Diese wird im Lauf des Stlickes sichtbad spitzt sich zu, hervorgerufen durch die
Auswirkungen, die Kurrubi auf die Menschen hat.

AulRerdem befindet sich das Verhaltnis zwischen Giotk Nebukadnezar bereits von Anfang

an in einer Krise.

6.7. Das Mittel der Versuchung — Kurrubi

Kurrubi ist sehr schon. Alle, die sie sehen, véem sich in sie. Nebukadnezar, noch als
Bettler verkleidet, sagt zum Engel: ,Ihre SchonhBibte Gottes, Ubertrifft deine Majestat.
Nur Schatten bist du vor ihrem Schein, nur Nacht ioh vor ihrem Glanz*®* Und der

Polizist Nebo an anderer Stelle: ,Nie sah ich ahdmeres Kind. Ganz Babylonien spricht
von ihm, von Ur, von Uruk, aus Chaldda und Uz, dasn ganzen Reich wandern Leute

herbei, es zu preisen®

Unklar bleibt, ob sie mehr Frau oder mehr Kind ish Hinblick auf die Statue einer

Liebesgottin der Sumerer sagt Akki zu Kurrubi: ,[Daodie darfst du nicht sehen, sie ist nicht

%0 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 74
%1 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 30
%2 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 44-45
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geschaffen fur ein so junges Madchen.” Andererswitsdie Liebe der Babylonier bei allem
Schwarmen und Dichten doch auch einen fleischletusllen Aspekt.

Gerechtfertigt scheint die Bezeichnung ,Madchenfctuhre voéllige Unschuld und Naivitat.
Sie hat keine Ahnung, wer oder was Menschen siiad, sie ausmacht, weil3 nicht Bescheid
uber ihre Leidenschaften, Triebe und Gebrauche. &ladfindet sich auf der Erde nicht
zurecht, bittet den Engel immer wieder, sie mitzunen, weg von der Erde zu bringen. ,Die
Menschen stellen mir nach, mein Engel. Unglick lweaoch der Stadt Babylon. Tranen tragt

der Euphrat ins Meer. Was ich auch finde, Liebe &ti, tétet mich***

Was Kurrubi mehr als alles andere charakterisisttihre Unbedingtheit Sie liebt ihren
Bettler Anaschamaschtaklaku aus Ninive, und niemamderen (aufRer: ,den Bettler Akki
liebe ich, wie man einen Vater liebf%, obwohl der alles versucht, sie von ihrer Liebe

abzubringen:

NEBUKADNEZAR: Mein Leib unter meinem Mantel ist viieivie Schnee vor Aussatz.
KURRUBI: Ich liebe dich aber.

NEBUKADNEZAR: Die Menschen werden ob deiner Liebat Wolfszahnen nach dir
schnappen.

KURRUBI: Ich lieb dich aber.

NEBUKADNEZAR: In die Wiuste wird man dich treibenmlroten Sand unter einer
gleiRenden Sonne wirst du verenden.

KURRUBI: Ich liebe dich abef’®

Nebukadnezar seinerseits liebt sie auch, aberleKwirubi als Kénig geschenkt bekommen
und von ihr als Konig geliebt werden. Aber genas e Kurrubi in ihrer Unbedingtheit eben
nicht. Als sie im Thronsaal mit Nebukadnezar konfiert ist, erkennt sie in ihm zwar ,ihren”

Bettler, kann aber nie verstehen oder akzeptiatass der Konig nur als Bettler verkleidet
gewesen ist: ,Du bist kein Kénig. Der Engel gab Imilir, weil du ein Bettler bist-®°

Selbst auf der Flucht durch die Wiiste am Schlusssig nicht auf: ,Ich suche einen Bettler
aus Ninive, einen Bettler, den ich liebe und dénvierloren habe®’

In der Fassung von 1980 ist das Motiv noch zugesphr Festhalten an dem Bettler noch
sinnloser und absurder. Hier sagt Kurrubi in dersWil,Ich liebe einen Bettler, den es nicht

mehr gibt. %8

183 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 51
% Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 76
% Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 33
% Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 78
7 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 94
18 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, Neufags{i), S. 586
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Kurrubi wird zum Mittel der Versuchung dadurch, slase so schén und anziehend ist. Alle
wollen sie haben. Und doch kann keiner sie bekomr8enist also zugleich positiveind

negativer Reiz.
6.8. Der Verlauf der Versuchung

6.8.1. Beginn

Nebukadnezar trifft als Bettler verkleidet am Udiess Euphrat auf Akki. Dieser schlagt einen
Bettlerwettstreit vor. ,Wir wollen unsere Kunst gégichen. Wenn du siegst, treten wir in den
Staatsdienst ein, heute um acht, und wenn ich sketpest du nach Ninive zurtick und bettelst

weiter, wie ich dies in Babylon tué®

Der Engel ist verwirrt. ,Der Umstand, dal3 wir eineweiten Bettler getroffen haben,
verandert unsere Lage. Ich mul} jetzt herausfinden,der armere ist, der Bettler Akki oder
dieser Bettler aus Ninivé:® Wer den Zweikampf verliere, entscheidet der Engel, der
Armste, und ihm solle Kurrubi gehoren.

Der Verlierer ist dann bekanntlich der als Bettlerkleidete Nebukadnezar.

Dieser ist verzweifelt. ,Sie ist nicht fir mich, d@rmen Bettler aus Ninive! Sie ist nicht fur

diesen unwurdigen Leib. Geh, sie ist nicht fur mi€hgel, geh zu Kénig Nebukadnezar, geh!
[...] Der Konig allein ist wirdig, diese Reine, diesehabene zu empfangen. Er wird sie in
Seide kleiden, er wird kostbare Teppiche zu ihraRdn breiten und eine goldene Krone auf
ihr Haupt senken!”

Nebukadnezar fuhlt sich vom Himmel betrogen undhdent.

Und nun warf er sein Spielzeug mir in den Schof$ deringsten und lumpigsten Geschopf,
das er auftreiben konnte in seinem All, dem Betlaaschamaschtaklaku aus Ninive. [...]
Wann lernt der Himmel, jedem zu geben, was er bt&udie Armen und Machtlosen drangen
sich aneinander wie Schafe und hungern, der M&ehtgy satt, doch einsam. [...]

Nebukadnezar hungert nach einem Menschen, sohsollder Himmel dich geben. Warum
kennt der Himmel die Einsamkeit Nebukadnezars Ridarum verspottet er nun mit dir
zugleich mich, den Bettler, und Nebukadnezar, déni¢g"*

Nachdem Kurrubi ihn ihrer unbedingten Liebe versitihat und ihn gekisst hat, schlagt er

sie nieder.

%9 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 18
0 Dirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 13
M Dirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 32-33
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So schlage ich zu Boden, was ich mehr liebe derginen Menschen, so trete ich dich mit
FuRen, du Gnade Gottes, von der meine Seligkedrajth[...] Der Himmel soll sehen, wie
ein Bettler sein Geschenk behandelt, wie der gstinger Menschen mit dem verfahrt, was
Konig Nebukadnezar mit seiner Liebe und mit demd@@abylons iiberhauft hatté!

Akki hat im Lauf des Bettlerwettstreits den gefamge Exkonig Nimrod von
vorbeikommenden Soldaten erbettelt. Den tauschtukeinezar jetzt gegen Kurrubi ein.
-Wir jedoch kehren mit dem gefangenen Exkonig isenren Palast zurtick, die Menschheit

weiter zu erziehen, mide und traurig, vom Himmégioegt.' >

Damit endet der erste Akt. Die Versuchung ist aleggie der Konflikt zwischen Gott und

Nebukadnezar etabliert.

Es stellt sich die Frage, ob es ein Irrtum ist,sdéarrubi dem verkleideten Nebukadnezar
geschenkt wurde und nicht Akki. Ist es ein Fehlsgbh des gottlichen Plans oder ist gerade

diese Entwicklung der Plan?

Fur Irmgard Wirtz ist die Ubergabe an Nebukadnefadschamaschtaklaku ein eindeutiger
Irrtum, gegen Gottes Pldaff. Ebenso interpretiert Brock-Sulzer: ,Aus diesem
verhangnisvollen Irrtum des Himmelsboten entstebt ghnze Handlung® und ,[...] er ist
eben ein Engel, der sich irt®.

Auch Durrenmatt schlagt in einem Brief an Horrvwitzam 22.11.1948 in eine &hnliche Kerbe:

,Der Engel erfiille durch seinen Irrtum die Wahrldgr Welt.2®

Der Text selbst legt diese Interpretation aber tnistbedingt nahe. Kurrubis Gefiihlslage ist
ein gewichtiger Hinweis darauf, dass es siatht um einen Irrtum handelt: Sie, dmeir zu
dem Zweck geschaffen worden ist, dem geringstersdfien zu gehdrerverliebt sich in
Anaschamaschtaklaku. Und das, noch bevor Uberhéegisteht, welcher Bettler sie
bekommen soll. Denn als die Entscheidung falltsistfroh: ,Die Erde ist schén, mein Engel.
Ich darf dem Bettler gehéren, den ich lieB€.

Es ist also sehr gut moglich, dass Gott weil3, wemEthgel letztendlich das Madchen gibt,

dass der ,Irrtum® in Wirklichkeit geplant ist. Wenes ihm namlich darum geht,

2 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 33-34

3 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 35

1" \Wirtz: Die Verwandlung des Engels: S. 154

175 zitiert nach Wirtz: Die Verwandlung des Engels154, FuRRnote 22

% Wirtz: Die Verwandlung des Engels, S. 154, FuRiaate

Y7 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 2ji; &hnlich auch S. 23
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Nebukadnezar zu versuchen, ist dies auf diese Wagaus wirkungsvoller. Der Konig fuhlt
sich vom Himmel starker verhohnt, wenn er Kurruig er liebt, gleichzeitig bekommt und
sie ihm wieder entrissen wird. Und sein Schmerzmsso gréRer, wenn er ihr zuerst so nahe

ist und dann wieder fern.

6.8.2. Verlauf

Die nachsten zehn Tage bettelt Akki gemeinsam mitrdbi. Doch das Madchen hat ihren
Bettler nicht aufgegeben: ,Ich liebe den Bettles &linive [...] ich werde nicht aufhdren,

meinen Bettler zu suchen. Ich werde ihn findenmeih irgendwo.*"®

Alle Burger verlieben sich in Kurrubi. ,Die Stadensinkt im Liebestaumel. Jeder denkt an
Kurrubi, jeder trdumt von ihr, jeder liebt sie. Dr8ohne hochsten Adels haben sich
ihretwegen ertrankt. Die Hauser, die Gassen, diez®| die hangenden Garten, die Gondeln
auf dem Euphrat sind voll von Seufzern, voll vors@ggen. Bankiers fangen an zu dichten,
Beamte zu komponiereri™

Die offentliche Ordnung gerat aus den Fugen. Diendgebemachtigt sich Kurrubis um sie

zur Konigin zu machen.

Der zweite Akt ist als ein Phase des Ubergangsijesteine dramaturgische Losung, die uns
auch imBesuchwieder begegnen wird.

Wahrend im ersten Akt die Versuchung ausgelegt,wied sie danach Zeit zu wirken. Der

zweite Akt umfasst zwar nur einen kurzen Zeitraum Bnde dieser Zwischenphase, es
werden jedoch die Ereignisse und Entwicklungen wengangenen Zeit auf der Bihne

besprochen, sodass die nicht gezeigte ZeitspanmkefiiZuschauer prasent ist.

Am Ende des zweiten Akts sind die Weichen fir Aaggaer Versuchung gestellt: Das

Madchen wird Akki von der Menge entrissen und zudmigspalast gebracht.

6.8.3. Ausgang

Am Beginn des dritten Aktes, der die schlussendlicRntscheidung bringt, sitzt
Nebukadnezar in seinem Palast und starrt vor sichBr liebt Kurrubi und ertragt es nicht,
dass sie nicht bei ihm ist. Den Pagen, der Kurhesingt, tbergibt er dem Henker. ,Alle

8 Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 39
9 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 44-45
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sollen sterben, die Kurrubi liebet®® Der Henker, das ist inzwischen unter der Maske

unerkannt Akki.

Das Volk dringt in den Palasthof ein und verlangtmvKonig, Kurrubi zu heiraten. Der
Erzminister rat: ,Es gehort unter Babyloniern zumtepn Ton, Republikaner zu sein. Das
Zusammenballen einer erregten Menge im Innern ddgesHst nur ein Symptom. [...] Das
Méadchen Kurrubi, dessen Schonheit selbst mich @tann befeuert, ist auf der Stelle zur
Ko6nigin zu erheben’®! Das sei aber sowieso das Beste, was passierer:k@Nir haben die
Mdglichkeit, metaphysisch zu verankern, was pditiauf allzu schwachen Beinen stand. An
Kurrubi, an den Himmel glaubt heute jedermann. Machvir das Madchen zu unserer
Konigin, so ist die republikanische Idee fur einighrtausende zerstoben. Wir brauchen nur

dem Volkswillen nachzugeben, und alles ist in ptiggsker Ordnung2?

Kurrubi erkennt Nebukadnezar und Nimrod, ist abemwrrt. Fir sie ist der Mann, dem sie

gegenubersteht, der Bettler Anaschamaschtaklaksicie als Konig verkleidet hat und nicht

umgekehrt.

Der Obertheologe Utnapischtim und der Erzministegrsuchen, mit theologischen

Argumenten und solchen der Staatsrason, Kurrulu dadringen, Nebukadnezar zu heiraten
und Konigin zu werden. Ohne Erfolg. Sie will mitiN&kadnezar fliehen, will, dass er wieder
Bettler wird. Aber dazu ist er nicht bereit. ,Dalafd mich gehen, Kénig von Babylon. [...]

Ich will den Geliebten finden, den ich verloren bt

Auch die anderen Manner, die Kurrubi so sehr ihiebe versichert haben, sind nicht bereit,

fir das Madchen Bettler zu werden.

Nebukadnezar, verzweifelt, zuriickgewiesen, tUbelgistubi dem Henker, der sie téten soll,
und klagt Gott an: ,Ich trachtete nach Vollkommehhkh schuf eine neue Ordnung der
Dinge. Ich suchte die Armut zu tilgen. Ich winsctiie Vernunft einzufihren. Der Himmel

miRachtete mein Werk®

Das Heer kehrt zuriick. Der Palast ist umzingel,\alk in der Gewalt Nebukadnezars.

80 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 66
81 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 73
82 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 74
18 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 86
184 Diirrenmatt: Ein Engel kommt nach Babylon, S. 92
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Der Ausgang der Versuchung entscheidet sich: Deig<bricht endgultig mit Gott und stellt
sich gegen ihn.

Ich verriet das Madchen um meiner Macht willen, Bénister verriet es der Staatskunst, der
Priester der Theologie zuliebe, ihr habt es um rediabe willen verraten. So komme nun
meine Macht Gber eure Theologie, Uber eure Staagskund Uber eure Habe. Fuhrt das Volk
in Gefangenschaft, bindet den Theologen und derisk#in Aus ihren Leibern will ich die
Waffe schmieden, mit der ich meine Schande rachehl& denn. Ist der Himmel so hoch,
daRR meine Fliche ihn nicht erreichen? Ist er so, wal? ich ihn nicht hassen kann? Machtiger
denn mein Wille? Erhabener denn mein Geist? Tretzidenn mein Mut? Ich will die
Menschen in einen Pferch zusammentreiben undén Mitte einen Turm errichten, der die
Wolken durchfahrt, durchmessend die Unendlichkeitien in das Herz meines Feindes. Ich
will der Schopfung aus dem Nichts die Schopfung alesn Geist der Menschen
entgegenstellen und sehen, was besser ist: Meimecimkeit oder die Ungerechtigkeit
Gottes'®

Gott wird nicht mehr als Autoritdt anerkannt. Unié dlte moralische und gesellschaftliche

Ordnung wird durch eine neue ersetzt.

6.9. Vergleich mit der Bibel

6.9.1. Hiob

Die Versuchung Nebukadnezars erinnert in vielendigfenige Hiobs in der Bibel, wenn

auch die Parallelen nicht so weitreichend sindimi@&linden

Der Versucher ist im Stiick Gott, wahrend es in Buch Hiob derfékist. Allerdings erlaubt
dort Gott die Versuchung und fungiert als eine ADberaufseher. Der Teufel bekommt
seine Macht von Gott.

AuRerlich sind sich di&ersuchten nicht unahnlich, beide reich und angesehen. Abeb H
ist gottesfurchtig und glicklich, Nebukadnezar keigen einsam und unglicklich und von
Beginn an hadert er mit Gott.

Das Ziel der Versuchung ist da wie dort eine Prifung, ob Hrotagonisten trotz als
unverstandlich und ungerecht erlebten Leides beimhGlauben an Gott bleiben und sich
weiterhin seiner Autoritat unterordnen.

Der Zeitpunkt der Versuchung spielt bei Hiob keine wichtige BolBei Nebukadnezar
kommt sie hingegen, als das Verhéaltnis des KonigsQott bereits in einer beginnenden
Krise steckt. Dazu kommt noch die Krise des Staates

DasMittel der Versuchung sind in beiden Fallen negative &kdizob verliert Besitz, Kinder

und Gesundheit. Dass der einsame Nebukadnezarb{wuarst nah ist, sie dann aber doch

1% Diirrenmatt; Ein Engel kommt nach Babylon, S. 93
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nicht bekommt, erzeugt bei ihm groRes Leid. Zu ehed eid kommt noch, dass er es als
Demiitigung erlebt, dass Kurrubi einem Bettler umthinihm, dem Koénig geschenkt wird.

Der Ausgangder Versuchung ist gegensatzlich. Anders als Hiep,an seinem Glauben an
Gott und seinem Vertrauen in dessen Gerechtigksthélt, stellt sich Nebukadnezar gegen
diesen. Er fordert ihn heraus, will sich mit ihmgsen, ihn bekampfen.

Anders als bei Hiob kommt iBngelnoch ein gesellschaftspolitischer Aspekt dazu. die
Ordnung wird umgekrempelt. Wollte Nebukadnezar zwen vollkommenen Staat errichten,
ohne Armut und nach den Gesetzen der Vernunftuicer jetzt eine Diktatur aus, auf der

Basis von Willkir und Militargewalt.

6.9.2. Der Sitndenfall

Daneben erinnert die Grundsituation des Stlcks anakine zweite biblische Erzahlung, die
Versuchung der Menschen im Paradies. Dort stellit @dtten in den Garten Eden zwei
Baume mit Frichten, die zum Essen einladen, mit Aldtage, dass sie nicht gegessen
werden durfen. Er stellt sie in Reichweite der Mdres, nur um sie dann zu verbieten.

In Ein Engel kommt nach Babyl@thickt Gott Kurrubi auf die Erde, die so schdn aass
alle sich in sie verlieben, aul3er sich geratensi@dbesitzen wollen. Gleichzeitig aber schenkt
er sie einem einzigen Mann, und alle anderen disfemicht haben. Dies ist zu allem hin
auch noch der Geringste, was die Entscheidung S&ottgerstandlicher fur die Menschen
macht und schwieriger sie anzuerkennen.

Wie schon in der Schopfungsgeschichte ist die \&nsng zu grol3, weder Nebukadnezar
noch die Birger respektieren Gottes Entscheid (addie¥dings Kurrubi zu bekommen).
Gleichzeitig ist die Versuchung nicht gro3 genugssddie Leute ihre Habe und Macht
aufgeben wirden, um Kurrubi als Bettler zu bekomrweobei sie sie aber ohnehin nicht
bekommen wirden, weil diese sich ja auf Anaschantaklaku festgelegt hat).

Nebukadnezar lehnt sich gegen Gott auf, er will iaof gleicher Augenhdhe begegnen —
symbolisch, aber auch sehr konkret, indem er eihgm zu bauen plant, der bis in den
Himmel reicht. Das erinnert an Adam und Eva im Bi@s die sich ebenfalls Gott gleich
stellen wollen. Sie essen vom Baum der Erkenntmis,zu werden wie Gott, um Gut und

Bose erkennen zu kdnnen.
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7. Der Besuch der alten Dame

7.1. Textgrundlage und Inhalt

7.1.1. Textgrundlage

Von Der Besuch der alten Danexistieren zwei Fassungen. Die erste, 1955 emstannd
am 29. Janner 1956 im Ziricher Schauspielhaus geéilirt®® nehme ich als Textgrundlage
fiir diese Arbeit®’

1980, anlasslich der Werkausgabe, Uberarbeiteteebrinatt die erste Fassung. Es wurden,
abgesehen von einer Stelle, auf die ich noch zkamknen werde, fir das Motiv der

Versuchung keine bedeutenden Anderungen vorgenommen

7.1.2. Inhalt

Da Der Besuch der alten Dameines der bekanntesten und meistgespielten Stlcke
Durrenmatts ist, kann der Inhalt als bekannt vayasstzt werden. Viele lesen das Stick
bereits wahrend ihrer Schulzeit im Deutschuntetrildin méchte das Geschehen hier also nur

kurz in Erinnerung rufen:

Die Burger von Gillen, einer wirtschaftlich volligiinierten Kleinstadt, erwarten Claire
Zachanassian, die reichste Frau der Welt und elseBiaberin der Stadt. Sie hoffen auf eine
grof3zugige Stiftung, die das wirtschaftliche Lebeader in Gang bringen soll. Zachanassian,
endlich angekommen in ihrer Heimatstadt, stelleedilliarde Franken in Aussicht, wenn die
Barger lll, ihnren Jugendgeliebten, der sie einstaten hat, téten. Damit ist die Versuchung
ausgelegt. Zunachst lehnen alle emport ab. Aberehat Zeit.

Alle stehen hinter Ill, aber insgeheim rechnet jedEmit, dass das Geld schlief3lich doch auf
die eine oder andere Weise kommen wird, und maciml8en. Ill begreift sehr bald, wo das
hinfuhren wird, muss aber machtlos mit ansehen,digeéNotwendigkeit des Geldsegens und
damit seines Todes immer gré3er wird.

Je notwendiger das Geld wird, desto mehr nehmenBdmger Abstand vom zuerst so
beliebten Ill. Sie beginnen ihn zu kritisieren wahliel3lich zu verurteilen. Die Versuchung
tut ihre Wirkung. Schlussendlich verurteilen dier@ér Gullens Il in einer offentlichen
Versammlung zum Tod. Claire stellt den Scheck angshringt den Leichnam llls nach Capri,

wo sie ein Mausoleum fur ihn hat bauen lassen.Bieger preisen die Wohltaterin und den

186 ygl. Payrhuber: Die Gerechtigkeit I&Rt sich nucindurch ein Verbrechen wiederherstellen, S. 314
187 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame
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wieder gewonnenen Reichtum in Form eines an dakeagtiechische Drama angelehnten

Chores. Die Versuchung ist aufgegangen.

Durrenmatt hat demesuchaus einer Erzahlung mit gleicher Thematik herautsviekelt,
Mondfinsternis Er hat diese Erzahlung erst im Rahmen 8éoffe viele Jahre spater

publiziert®

7.2. Die Versucherin

Claire Zachanassian wurde als Klara Wascher ine@igleboren. Als sie von Ill schwanger
wurde und einen Vaterschaftsprozess gegen ihnefliéntzog dieser sich der Verantwortung,
indem er zwei andere Manner, Jakob Huhnlein undMigi&parr, mit einer Flasche Schnaps
bestach, den Meineid zu leisten, sie hatten etenfat Claire geschlafetf®

Nach dem folgenden Fehlurteil ist Claire entehrt werlasst schwanger die Stadt, wird
Prostituierte in Hamburg. Ihr Kind sieht sie nunraal, es kommt zu Pflegeeltern, lebt dort
aber nur ein Jahr.

Klara lernt ihren Mann kennen, den steinreichentBeisvon Armenian Oil. ,Er fand mich in
einem Hamburger Bordell. Meine roten Haare lockibn an, den alten, goldenen
Maikafer.*%° Sie wird zur reichsten Frau der Welt, heiratethn@em Tod ihres ersten
Mannes mehrmals, wechselt die Manner willkirlichdlthsie sich als Schau- und
Prestigeobjekte. Allein wahrend der Zeit, die si&illlen verbringt, heiratet sie zweimal neu.

45 Jahre nachdem sie Gullen verlassen hat, kehrtusi zurtick, zweiundsechzig, rothaarig,
Perlenhalsband, riesige goldene Armringe, aufge@onnunmdglich, aber gerade darum
wieder eine Dame von Welt, mit einer seltsamen i6raotz allem Grotesken. Hinter ihr das
Gefolge, der Butler Boby, etwa achtzig, mit schearBrille, ihr Gatte VII [...] mit

kompletter Fischausriisturtg*

Aber es gibt noch mehr Gefolge: Roby und Toby, iBé@nftentrager, zwei herkulische,

kaugummikauende Monstteéff, ,Gangster aus Manhattan, in Sing-Sing zum elsdtien

18 Dirrenmatt: Stoffe I-111

189 ygl. Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 287

19 Dpirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 280

1 Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 26%ikim Original
192 Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 275ikim Original
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Stuhl verurteilt. Auf meine [Claires] Furbitte zuB&nftetragen freigelassen. Kostete mich
eine Million Dollar pro Firbitte**

Weiters sind da die beiden blinden Eunuchen Kobg uoby, die, wie sich erst spéater
herausstellt, niemand anders sind als die beideohien Zeugen, Huhnlein und Sparr. Claire
liel3 die beiden, die ausgewandert waren, suched, & in Australien und Kanada, liel3 sie
von den beiden Gangstern kastrieren und blenden. stad halbwahnsinnig, ihrer
Personlichkeit beraubt und sprechen zumeist im Chor

Auch der Butler, von Zachanassian Boby genanntjatiem Prozess von 1910 zu tun. Er
ist der einstige Oberrichter Hofer, der die Vathestsklage behandelte.

Schlie3lich fuhrt Claire noch einen schwarzen Pamtit sich und einen kostbaren

schwarzen Sarg.

Zachanassian wird in der Forschungsliteratur veesiem eingeschatzt, wobei den
unterschiedlichen Deutungen zumeist gemein ist,s dids ein Platz aul3erhalb der
menschlichen Ordnungugesprochen wird. Auch Durrenmatt selbst sietdhegich, wenn er

in seiner Anmerkung zum Stick schreibt:

Claire Zachanassian stellt weder die Gerechtigkieit noch den Marshallplan oder gar die
Apokalypse, sie sei nur das, was sie ist, die stechrau der Welt, durch ihr Vermdgen in der
Lage, wie eine Heldin der griechischen Tragddiehandeln, absolut, grausam, wie Medea
etwa. Sie kann es sich leisten. Die Dame hat Hudas ,ist nicht zu Gbersehen, da sie Distanz
zu den Menschen besitzt als zu einer kauflicheneWaistanz auch zu sich selber, eine
seltsame Grazie ferner, einen bdsartigen CharmechDoda sie sichaul3erhalb der
menschlichen Ordnundpewegt, ist sie etwas Unabanderliches, Starresogiem, ohne
Entwicklung mehr, es sei denn die, zu versteir@mGotzenbild zu werdée’

Ich méchte hier auf zwei Deutungen eingehen, diedéis Lesen des Stlicks als Versuchung
besonders interessant sind: Hapkemeyer sieht Zashiam als teuflische Figur und

Hortenbach als gdttliche.

Hapkemeyer:

Nur wenige Elemente [...] sind eigentlich expliziteist handelt es sich um scheinbar blof3
metaphorisches Material. Auf llls heuchlerische gage aus dem ersten Akt ,Ich lebe in einer
Hoélle, seit du von mir gegangen bist“, antworteaifd: ,Und ich bin die Holle geworden.”
Und genau diese Holle ist es, in die sie die amderieht. Folgerichtig erscheint llls
Bewultwerdungsprozel als Gang durch die Holle igEdie Holle"; ,Ich bin durch die Holle
gegangen®) Von ihrem ersten Mann, dem Multimilliorchanassian, sagt die alte Dame:
~War ein gro3er Lehr- und Tanzmeister, bewandeg&@mtlichen Teufeleien, habe ihm alle

193 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 275
19 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 35Xsikim Original, Hervorhebung von mir
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abgeguckt.“[...] Schlie3lich verweist die Aussagei@ls ,Ich kenne die Welt, weil sie mir
gehort, auBer auf ihre unbegrenzten ékonomischéglighkeiten, auch auf die Vorstellung
des Teufels als ,Herr der Weft®

Aber auch an Claires AuRerem macht Hapkemeyer dievahdtschaft zum Teufel fest.

Ihre roten Haare erinnern an das traditionelle Bid Prostituierten — womit auch auf einen
Abschnitt aus ihrem Leben angespielt wird -, ahathaan dasjenige der Hexe. Wahrend das
Schwarz ihrer Kleidung einen Hinweis auf die Ubdicheise dem Tod und dem Teufel
zugeordnete Farbe enthalt, gemahnt ihr protzigau&dcan denjenigen der Hure Babylon in
der ,Apokalypse" des Johann&s.

Auch Braungart bemiht dieses Bild: Claire ,ist ¢giure’ Babel, Frau Welt, der geopfert

werden muR ¥’

Fur Jenny Hortenbach ist Zachanassian, schon allegen der ungeheuren Machtfiille, die

das Geld ihr verschafft, eine gottliche Figur.

Claire Zachanassian comes from the outside. [...]iShea position of complete sovereignty:
the fate of the city is in her hands, her will &l [...] She comes as owner, plaintiff, and
judge. She is not accountable to anyone. Diirrerimaatgiven her absolute, divine pow&r.

East and West alike have to rake her into accaumtas third partner among equals but as the
highest authority, to whom plans are submitteddjoproval or rejection. [...]Claire’s power
has become universal. [...] DUrrenmatt has transfdrher into an absolute being who “sich
auRRerhalb der menschlichen Ordnung bewegt”, whotédly free in her actions and does not
submit to authorities or laws, who cannot be caltedccount by anyone, and who determines
the destiny of the entire world, of every humamigeind, consequently, of GulléH.

She even possesses a kind of immortality. Sheolwsteg in an automobile accident, she was
the only survivor of a plane crash, she wears sg¢\agtificial limbs. [...] She seems to be
above deatR%

Aber nicht nur ihre Macht, auch ihr Handeln sei genigen Gottes entsprechend.

The demand of absolute justice, of retributionescted in the Old Testament: “Life for live,
eye for eye, tooth for tooth, hand for hand, fomt foot, burning for burning, wound for
wound, stripe for stripe” (Ex. xxi,23-25). In Clais own words: ,Die Welt machte mich zu
einer Hure, nun mache ich sie zu einem Bordell.”

Nobody can escape Claire’s revenge, the two faiteesses had emigrated to Canada and
Australia respectively. But Claire found them. $lumished them in accordance with the law
which, in the Old Testament, applies to false wages: whatever they intended to inflict upon
the defendant is to be inflicted upon them. [...] Bweir evidence, Jakob Hihnlein and

19 Hapkemeyer: H6ll' und Teufel, S. 79
1% Hapkemeyer: H6lI' und Teufel, S. 80
197 Braungart: llls Krankheit, llls Opfer, S. 222-223
19 Hortenbach: Biblical Echoes, S. 148
19 Hortenbach: Biblical Echoes, S. 149
200 Hortenbach: Biblical Echoes, S. 149
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Ludwig Sparr destroyed Klara's Life as a womanraturn, Claire destroys their life as men:
she has them castrated. They knowingly, i.e. wjibnoeyes, committed perjury: Claire has
them blinded*

Neben der Hure Babel nimmt Braungart ebenfalls @igtlichkeit als Vergleich. ,Mit der
sehnslchtig erwarteten Claire kehrt das Heiliges @#ttliche zurick, auf das sich die
Gesellschaft der Gullener ausrichten kann. [...] Bigttin Claire eint die Gullener.“ Und
weiter: ,Sie tritt als archaische Rachegoéttin amfje eine Parze, wie eine griechische

Schicksalsgéttin™%?

Claire Zachanassian ist eine nicht auf einen Nemodsringende Figur. Sind in der judisch-
christlichen Tradition entweder Gott oder der Té@heit Duldung Gottes) die Versucher der
Menschen, amalgamieren sie sich hier in der GedéaslZachanassian. Allerdings bleibt die
alte Dame im Vergleich zu den anderen hier beh&élersuchern, was ihre Machtfille

betrifft, doch menschlich.

Claire will llls Tod, sie hat 45 Jahre darauf getwarDoch es gibt auch noch einen anderen
Aspekt dieser Figur, einen sentimentalen. lll iseigrol3e Liebe gewesen. Sie besucht mit il
die Platze ihrer einstigen Liebe, die Peterschee@oh und den Konradsweilerwald. Sie
erinnert sich nostalgisch an die alte Zeit, laai,llls Tod bereits sicher und nur noch eine
Frage der Zeit ist und sie mit ihm zusammensitrtere der Sanftentrdger seine alten
Lieblingslieder auf der Gitarre vorspielemmn afrikanischen Felsental marschiert ein
Bataillon undO Heimat sif3 und haldie ist nie von ihrer ersten grof3en Liebe losgaken.
.Die Spannung zwischen romantischer Vergangentsitirung und eiskalter Rachgier

macht namlich das Wesen dieser grotesken Figut?dus.

Die Versucherin ist, wie inBlinden eine Figur der Buhnenhandlung. Anders als dort
bestimmt sie aber nicht alleine den Fortgang derdHiang. Sie bleibt meist im Hintergrund.
Aber: Sie Uberblickt alles — buhnentechnisch wiad do gestaltet, dass sie den zweiten Akt
Uber auf ihrem Balkon sitzt und die Handlung si@r ihren Augen abspielt — und greift
immer wieder beeinflussend ein; etwa, indem sie slemvarzen Panther entwischen und

jagen lasst.

21 Hortenbach: Biblical Echoes, S. 150
202 Braungart: llls Krankheit, Ills Opfer, S. 217
203 Grimm: Von der Kauflichkeit der Moral, S. 146
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7.3. Die Versuchten

Zachanassian versucht alle Burger von Gullen. Einghd durch ihre Funktion in der
Gesellschaft herausgehoben und nehmen auch im Bidigiduelle Rollen ein, vor allem der
Lehrer, der Blrgermeister und der Pfarrer. Soesetrnoch der Polizist, der Arzt, der Turner
und der Maler auf, ohne aber jeweils sehr spehiéisCharakteristika zu entwickeln. Die
restlichen Gullener bleiben mider Erste der Zweitebzw. Erste Fray Zweite Frauetc.
zumeist anonym.

Daneben gibt es noch Ill und seine Familie: FraohrSund Tochter. Wahrend Ill zwar
zunachst noch Teil der Gillener Burgerschatft ishynt er spater eine Position aulRerhalb von
ihr ein. lll steht in vieler Hinsicht aul3erhalb déersuchung (vgl. 7.4.). Seine Familie jedoch
ist Teil der Burgerschaft und verhalt sich nictehanders als der Rest der Stadt.

7.3.1. Der Burgermeister

Er ist schmierig und stets auf seinen und des &tads Vorteil bedacht. Gleich zu Beginn
stellt er eine schmeichlerische Lobesrede auf €lailsammen, die vor allem aus Ligen und
Halbwahrheiten besteft! In weiterer Folge ist er es, der am schnellsten\t&rsuchung
erliegt.

Als Claire den Gillenern imGoldenen Apostelihr Angebot unterbreitet, lehnt der
Blrgermeister jedoch noch im Namen aller eindeaibig,Noch sind wir in Europa, noch sind
wir keine Heiden. Ich lehne im Namen der Stadt &uldas Angebot ab. Im Namen der
Menschlichkeit. Lieber bleiben wir arm, denn bluteekt.“*°®

Als Ill im zweiten Akt zu ihm kommt, um den Schuder Behdrden gegen Zachanassian zu
erbitten, verweigert er diese, weil keine Gefahstblee: ,Sie vergessen, dass Sie sich in
Gullen befinden. In einer Stadt mit humanistischeadition.” Und: ,Wir leben schlie3lich in
einem Rechtsstaaf™® Aber hier gibt es auch bereits erste Zeichen dstabzierung: ,Das
Vorgehen der Dame ist weifl Gott nicht ganz so wstitadlich.?’

Am Ende bezeichnet er Ill dann als unanstandigemsigleen und verlangt von ihm, sich
selbst zu téten; was Il aber ablehnt.

Der Burgermeister ist es auch, der die Gemeindamerdung vor den Augen der Presse

organisiert, in der lll verurteilt wird.

24ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, 268-26
295 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 289
2% Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 304
27 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 304
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7.3.2. Der Pfarrer

Der Pfarrer ist nicht so schnell bereit, die Tatgsczu verdrehen und die Ermordung llIs als
Gerechtigkeit zu bezeichnen. Er ist bis zum Endeobnmit der Entwicklung. Er sieht aber
auch sehr bald, wo das Angebot Claires und das|&mmachen hinfihren werden und
widersetzt sich nicht, tritt auch nicht offentlitlr 1l ein. Er fUhlt sich den Ereignissen hilflos
ausgeliefert. Noch am Ende, vor llls Ermordung, ket Dirrenmatt sein ,Ich werde fir sie
beten.* Mit dem Regietextjlflos*2°®,

Sein Nicht-Einverstandnis mit dem abzusehenden Maordert ihn aber nicht daran, mit den
anderen mit zu schwimmen. Auch er macht Schuldekaegft neue Glocken fir die Kirche,
zuerst eine, am Ende sind es dann schon vier Sttick.

Als lll sich schutzsuchend an ihn wendet, speistharzundchst mit Allgemeinplatzen ab:
,Positiv, nur positiv, was sie durchmachen.” Un@Veil Sie ein Madchen um Geld verraten
haben [...], glauben Sie, auch die Menschen wirdenn8nh um Geld verraten. [...] Der
Grund unserer Furcht liegt in unserem Herzen, lieginserer Siindé™ SchlieRlich hat er
aber doch noch die Aufrichtigkeit, ehrlich zuzugebm welcher Gefahr Il ist und ihm zu
raten, die Stadt zu verlassen: ,Flieh! Wir sind veabh, Christen und Heiden. Flieh, die
Glocke dréhnt in Giillen, die Glocke des Verrdts.Aber er dreht den SpieR um. Bei ihm ist
es nicht die alte Dame, die Gullen versucht, sanddr ,Flieh, fihre uns nicht in
Versuchung, indem du bleibst. [...] Flieh! Fliefit?

Als die Gullener Ill, der wirklich fliehen will, zm Bahnhof begleiten, wohl um ihn

aufzuhalten, ist der Pfarrer nicht dabei.

7.3.3. Der Lehrer

,Ich bin ein Humanist, ein Freund der alten Grieghein Bewunderer Plato$™®

Der Lehrer ist ein rechtschaffener Mann, der sichjeder passenden und unpassenden
Gelegenheit auf die Griechen und den HumanismusiftoeWahrend alle von der
humanistischen Tradition Gillens reden, ist derreelder einzige, der tatsachlich noch bis
fast zuletzt an seinen Werten, den ,abendlandisEizzipien®!* festhalt und tun will, ,was

uns das Gewissen vorschreibt® Von ihm wird auch nicht bekannt, dass er wie didemen

2%8 piirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 345sikum Original
29 ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 333

29 brrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 308

21 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 309

22 pirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 309

23 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 324

2% Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 315

2% Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 318
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Schulden macht. Als schon abzusehen ist, dass diken®r ohne das Geld nicht mehr
auskommen, macht er gemeinsam mit dem Arzt NuURienre letzten Versuch, mit

Zachanassian zu verhandeln, eine Losung ohne deth Midinden — jedoch umsonst.

Als er begreift, dass das Ende unabwendbar isinbegr zu trinken. Und noch einmal, als
schon die Weltpresse in der Stadt ist, lehnt dr aid. In llls Laden versucht er, die Gillener
aufzurdtteln und die Presse Uber das Gescheheriillan&zu informieren (,Ungeheuerliche
Dinge bereiten sich vor in Gille*) Er steigt auf ein Fass und spricht: ,Giilleneh hin
euer alter Lehrer. Ich habe still meinen Steinh@g#runken, zu alledem geschwiegen. Doch
nun will ich eine Rede halten, vom Besuch erzaldiemalten Dame in Gullen. [...] Gullener!
Ich will die Wahrheit verkiinden, auch wenn unserm#ét ewig wéhren solltef*’

Alle protestieren, der Lehrer wird angegriffen. Usach I, der sich inzwischen mit seinem
nahen Tod abgefunden hat, lasst ihn nicht spredegibt er auf.

Spater, allein mit Ill, setzt er noch einmal arch,wollte Ihnnen helfen. Aber man schlug mich
nieder und auch Sie wollten es nicht. Ach, Ill. W&asd wir fir Menschen. Die schandliche
Milliarde brennt in unseren Herzen [...] setzen Sah snit der Presse in Verbindung, Sie
haben keine Zeit mehr zu verliereftf*Denn: ,Man wird Sie téten. Ich wei es, von Anfang
an, und auch Sie wissen es, schon lange. Die Mausgcist zu grof3 und unsere Armut zu
bitter. Aber ich weil3 noch mehr. Auch ich werdem@then. Ich flihle, wie ich langsam zu
einem Morder werde. Mein Glaube an die Humanitétmachtlos. Und weil ich dies weil3,
bin ich ein Saufer geworden.”

Der Lehrer wandelt sich am Ende komplett. War agéaZeit das gute Gewissen der Stadt,
der einzige, der der Versuchung standhielt, isdeeientscheidenden Gemeindeversammlung
er derjenige, der eine Brandrede halt, in der erntlgghe bis dahin vertretenen Grundsatze
Uber Bord wirft und den Tod Illls im Namen der Géragkeit, im Namen der
abendlandischen Werte fordéH.

Far Grimm ubt DUrrenmatt hier Kritik an der Rollerdintellektuellen, fur die der Lehrer
stehe. ,Claires Racheaktion [...] als Ausdruck sittéir Gerechtigkeit zu legitimieren — diese
Leistung ist Sache der Intellektuellen. Sie erstmea aus Recht Unrecht und aus Unrecht

2% Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 324
2" Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 323
28 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 326
#9ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 340
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Recht. Die eigentliche Korruption der Gesellschménifestiert sich daher letzten Endes im

willkiirlichen, aber zielbewussten Pervertieren eyetier Normen?2°

7.3.4. Die anderen Birger

Zu Beginn des Stlcks ist lll beliebt und wird sogés nachster Blurgermeister von Gillen
vorgeschlagef?! Bei der Verkiindung des Angebots im goldenen Apa@steEnde des ersten

Aktes stehen noch alle wie ein Mann hinter lll. Abengesichts der wirtschaftlichen

Notwendigkeit dreht sich die Stimmung sukzessive.[faar Beispiele mégen geniigen:

Als 1l (noch relativ am Beginn der Entwicklung) muPolizisten geht und verlangt, dass
Zachanassian verhaftet werde, weigert sich diesteden Begriindung, man kénne die Dame
nicht ernst nehmen, fiir einen Mord zahle man esnzlreitausend, nicht eine Milliarde. Es
gebe keine Bedrohung. Il will sich daraufhin aefre versprochene Stellung berufen: ,Ich
verlange es als zukunftiger Burgermeister.* Abear Blelizist rickt bereits ab von ihm: ,Die
Wahl ist noch nicht vorgenommef??

Nach der ,Gerichtsverhandlung“ am Ende schliel3ialt der Polizist Ill, wird handgreiflich
und ausfallig: ,Steh auf, du Schweiff*

In der bereits beschriebenen Szene in llls Lader {der bereits modernisiert und mit
kostbarer Ware ausgestattet ist), reBem ErsteundFrau Ill Gber den abwesenden lll, noch
bevor der Lehrer seine Rede halten will:

DER ERSTE Schlimm hat er’'s mit der armen Frau Zaahsian getrieben.
FRAU ILL Ich leide auch darunter.
DER ERSTE Ein Madchen ins Ungliick stirzen. Pfuiféeu

[.]
FRAU ILL Ich habe es schwer, Herr HofbaGé.

Spater wendet sicBer Erstedirekt an lll: ,Offen gesagt: Was Sie Klarchen atam haben,

tut nur ein Schuft??®

Auch llls Frau, Tochter und Sohn entriisten sichézhst Uber das Angebot der alten Dame,

aber auch sie stirzen sich in Schulden und maceeraligemeinen Aufschwung auf Pump

220 Grimm: Von der Kauflichkeit der Moral, S. 148
2lygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S-269
222 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 298

22 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 345

224 Durrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 319

225 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 325

74



mit, auch sie distanzieren sich immer mehr von ibhme allerdings seinen Tod zu fordern.
Mathilde ist am Schluss aktiv mit dabei, als didi&ier im Schlusschor die Segnungen der

Claire Zachanassian preisen.

7.4.1

Il ist eine widersprichliche Figur, die wahrendsdstiickes eine Wandlung durchmacht.
Zuerst ist er ein schmieriger Kramer, der es mitWlahrheit und der Verantwortung fir seine
Taten nicht so genau nimmt. ,Wir waren die bestesuRde [...] Das Leben trennte uns, nur
das Leben, wie es eben so komfi.sagt er tiber seine Beziehung mit Klara. Und Uiber s
Vergehen: ,Verjahrt, alles verjahit* Ja, er versteigt sich sogar dazu, Claire zu sagsn:
zuliebe habe ich Mathilde Blumhard geheiratet. [Dujwarst jung und schoén. Dir gehorte die
Zukunft. Ich wollte dein Gliick. Da muRte ich ausdaeine verzichter?®®

Als alle anfangen, auf Pump im Wohlstand zu lelbekommt Ill Angst. Er begreift, dass am
Ende ein Mord an ihm herauskommen wird. Er zietit snehrere Tage in sein Zimmer tber
dem Geschaft zurtick und macht dort eine Art Laugsprozess durch. ,Ich bin durch die
Holle gegangen. Ich [...] spirte bei jedem Anzeictdes Wohlstands den Tod naher
kriechen. [...] Aber nun schlof3 ich mich ein, bestegteine Furcht. Allein. Es war schwer,
nun ist es getan. Ein Zuriick gibt es nicHt“Er wehrt sich nicht mehr gegen das
Unvermeidliche, ja, er sieht Zachanassians Hanslefyar als berechtigt an. ,Ich habe Klara
zu dem gemacht, was sie ist und mich zu dem, wasbile, ein verschmierter windiger

Kramer.2%°

Il wird in der Sekundarliteratur sehr unterschield] zum Teil sehr gegensatzlich gedeutet.
Jost sieht Il als Opfer eines brutalen Unrechdss,ihm von einer entschlossenen kompakten
Mehrheit angetan wird®®! Braungart deutet Ill als Stindenbock. ,Auf ihn msi@ [die
Gesellschaft] alle Schuld abwalzen fir den Niedeggder Gemeinschaft, um sich aus seinem
Opfer zu erneuerr® Haufig wird Ill als einer von Dirrenmatisutigen Menschegedeutet,

so z.B. von Hapkemeyer: ,Claire Zachanassian lastihrer Ruckkehr und ihrem Angebot
eine Entwicklung aus, die die Gullener zu Korrupti®&elbstbetrug und Mord fihrt, die aber

den mittelmagigen Il zu einem mutigen Menschenderrlal3t, der fahig ist, der Wahrheit

226 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 266-267
22" Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 289

228 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 280

22 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 330

20 pirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 326

21 jost: Vom Gelde, S. 84

232 Braungart: llls Krankheit, llls Opfer, S. 222
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illusionslos ins Auge zu sehen, und bereit, seibelnehinzugeber?®® Anders Grimm: Il ist
kein mutiger Mann, eher ein Verzweifelter, einegr den Widerstand aufgegeben hat, einer,
der resigniert, der aber das Tétungsgeschéft séiegmien nicht abnehmen wift** Ahnlich
Andreotti: ,Nach und nach muR3 er [lll] aber erkennalallR seine feste Welt vor dem
elementaren Machttum der alten Dame nicht zu bestgarmag. Hier liegt der Schlussel fur
llls Ja zum Tode und nicht in einem individualistien Schulderlebnis, wie so oft behauptet
wurde.®®3* Manchmal wird Ill sogar als christologische Figigdeutet: “Only when the death
sentence is passed does he [lll] cry ‘Mein Gottlgrds reminiscent of Christ’'s cry on the

cross: ‘My God, my God, why hast thou forsaken n{&Ritthew xxvii,46)?®

Die Schwierigkeit dieser Figur ,beizukommen* liageines Erachtens nach einerseits daran,
dass er zwar tatsachlich ein Vergehen begangenvkeaty man will: Schuld auf sich geladen
hat; dass aber die Strafe oder Sihne, die er sdndbch freiwillig auf sich nimmt, nicht
gerecht oder angemessen scheint, weil sie von dinezelperson entsprechend ihrer
personlichen Gerechtigkeitsvorstellung bzw. entdpead ihrem Rachewunsch verhéngt
wurde. Und andererseits daran, dass lll der eindgeder am Schluss seine moralische
Integritat wiedererlangt hat, und sich trotzdemesinoft als ungerecht erlebten Urteil

unterwirft.

Da Ill Teil der Gullener Burgerschatft ist, ist eevgssermal3en auch Teil der Versuchten. In
der Vorlaufererzahlung zum Besuch der alten Daviandfinsternis bietet Walt Lotcher den
Bewohnern eines verarmten kleinen Bergdorfes eotee iGeldsumme, wenn sie einen der
Ilhren, Mani, der ihm in seiner Jugend die Freundusgespannt hat, umbringen. Mani
begreift sich primar als Teil der Dorfgemeinschaftjeht, dass Geld in dem
heruntergekommenen Dorf dringend notig ist, unchisti fir seinen eigenen Tod (und ergeht
sich in Fantasien, welche Maschinen seine Verwandige dem in Aussicht gestellten Geld
kaufen werden kénnefj’

Anders als Mani stimmt Ill nicht fir seinen eigen€od. Und er weigert sich, sich selbst

umzubringen, als der Biirgermeister das von ihmanetf3?

233 Hapkemeyer: Holl' und Teufel S. 79

234 Grimm: Von der Kauflichkeit der Moral, S. 146

235 Andreotti: Die kollektivierte Figur, S. 48

#3® Hortenbach: Biblical Echoes, S. 160

#7ygl. Dirrenmatt; Stoffe I-1ll, S. 223-233

28 ygl. Durrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 330
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Aber er wehrt sich am Schluss auch nicht mehrgegeéen Tod. ,Ihr kdnnt mich téten, ich
klage nicht, protestiere nicht, wehre mich nichieraeuer Handeln kann ich euch nicht

abnehmen?2°

Als im zweiten Akt alle Bilrger mit neuen gelben @&obn auftreten und in seinem
Kramerladen bessere Produkte auf Kredit kaufeninbedjl sich zu furchten. Er bewirft die
Kunden mit Waren und schreit: ,Womit wollt ihr zeh? Womit? Womit?*°

“From this instant, Ill is an outcast. [...] so féwe referred to himself and the Gulleners by
the pronoun ‘wir’; from now on he addresses hitofelcitizens as ‘ihr.”

Il positioniert sich selbst also dezidiert au3dishder Versuchung.

Fur die Versuchung ist lll nur als Ausléser wichtiyrch sein Verhalten in der Jugend. Wie
er sich in der Gegenwart des Stiickes verhaltgask €laire Zachanassians Vorhaben ist fix,
nichts wird sie davon abbringen. Sie will kein Sdeingestandnis von lll, keine Bitte um
Verzeihung. Ill kann die Vergangenheit nicht mehdérn, und nur um die Vergangenheit
geht es. Der Verrat ist fur Claire nicht verjahmtlilkann nur durch den Tod gestihnt werden.
So ist es fur den Fortgang der Versuchung letztlieihchgultig, dass Ill wahrend des Stiicks
eine Wandlung durchmacht und vom anfanglichen Leogeglicher Verantwortung und

jeglichen Fehlverhaltens am Ende dazu kommt, znegelaten zu stehen.

Aber: Ubernimmt Ill nicht am Ende, wenn er sich sgéinem Tod abfindet, wenn er ihn als
angemessene Strafe flr seine Vergehen annimmtWaigmal3stabe von Zachanassian?
Ubernimmt er nicht, wie alle anderen Birger, diaiere Werte, und erliegt damit, in

gewissem Sinne, doch der Versuchung?

Hapkemeyer sieht Ill aufRerhalb der Versuchung: ginder flr sich einen absoluten
Wertmalistab findet, beweist er die Moglichkeit deeiheit angesichts der Versuchung:

Claire kann ihm das Leben nehmen, sich aber nahes Geistes bemachtigen.”

Aber es ist weder das Gesetz Claire Zachanasslans]ll sich am Ende unterwirft, noch ein

absoluter Wertmalf3stab, sondern der @emeinschaft,Ilch unterwerfe mich eurem Urteil,

29 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 331
2% Diirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 297
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wie es nun auch ausfalle. Fur mich ich ist es deieeGhtigkeit, was es fur euch ist, weil3 ich
nicht. Gott gebe, daR ihr vor eurem Urteil bestéft.

7.5. Das Ziel der Versuchung

Das Ziel scheint zun&chst véllig klar und eindeugigjne Milliarde fur Gullen, wenn jemand
Alfred 1l totet.**

Eine Milliarde, eine groRe Summe fur einen Mord.riNalerweise bezahlt man, wie der
Polizist anfuhrt, ein- bis zweitausend fur Verghdares. Etwas stimmt hier also nicht. Es

muss noch um etwas anderes gehen.

Und Zachanassian fiihrt es auch selbst aus: ,Ich gabh eine Milliarde und kaufe mir dafir
die Gerechtigkeit®* Claire will nicht nur Ills Tod, sie will einmeue Weltordnung ,Die

Menschlichkeit, meine Herren, ist fur die Boérse déilliondre geschaffen, mit meiner
Finanzkraft leistet man sich eine Weltordnung. [Arjstandig ist nur, wer zahlt, und ich
zahle.?** Und in dieser neuen Weltordnung gibt es eine fipeke Gerechtigkeit, nach der

Alfred Ill sterben muss.

Fur die Entwicklung der Handlung, fur den Fortgades Stlckes und der Versuchung ist
dabei nicht relevant, ob Zachanassian selbst &e @erechtigkeit glaubt, von der sie spricht,
oder ob sie ihre Rache nur mit einem moralischgir@een Prinzip bemanteln will. Fur letztere

Deutung spricht wenig, aber auszuschlieR3en isdwgid nicht mit Sicherheit.

Claires Weltordnung erinnert in manchem an alttestg#garische Rechtsnormen, an das
Gesetz Moses’. Hortenbach hat das herausgestr{glgén/.2.). Und es ware nicht das erste
Mal, dass das Gesetz Moses’ bei Diurrenmatt, denofeasohn, auftaucht. So ist zum
Beispiel der Staatsanwalt Florestan MississippiDie Ehe des Herrn Mississipmavon
besessen, da&esetz Mosiswie es dort heildt, als Wertmal3stab und geridetszaten

Gesetzestext mdglichst auf der ganzen Welt dureitzes.

Es mag schon sein, dass Zachanassian ihre Gelagtsigrstellungen und Wertmal3stabe
auch aus dieser Tradition schopft, aber es istlilgdiznicht das Gesetz Moses’, das sie
implementieren will. Es ist ineigenesGesetz. Und es ist letztlich gleichgultig, wohdaifes

21 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 331
22 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 289
23 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 286
244 Diurrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 318
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Wertvorstellungen kommen, sie brauchen den Gottedlasicht zu ihrer Rechtfertigung. lhr
Geld ist Rechtfertigung genugnstandig ist nur, wer zahlt, und ich zahle

Weitergedacht kann man hier wohl Grimm recht gelaamn er schreibt: ,Anders als in der
antiken Tragddie, in der Gotter fur die Wiederhalfshg der gerechten Ordnung sorgen, tritt
in der modernen, kapitalistischen Gesellschaft @atd an deren Stelle: Das Geld ist die

Gottheit der Moderne®®

Das also ist die Versuchunigine Milliarde fiir eine neue Weltordnung, ClairegMirdnung

Die Umwertung der Werte

Zachanassian mochte, dass das was sie vor 45 Jakrblmrecht, als Ungerechtigkeit erlebt
hat, rickgangig gemacht wird. ,Du [lll] wolltesta@ die Zeit aufgehoben wirde, eben, im
Wald unserer Jugend, voll von Verganglichkeit. Mafe ich sie aufgehoben, und nun will
ich Gerechtigkeit 24

Und insofern hat Durrenmatt in seiner zweiten Fagswler alten Dame die letzte
Unterhaltung von Il und Zachanassian viel folgetiger gestaltet als in der Fassung von
1955. In der ersten Fassung heil3t es da, nachdame Gingeklndigt hat, dass sie den
Leichnam mitnehmen wird nach Capri, wo sie ein Méism hat bauen lassen:

Deine Liebe ist gestorben vor vielen Jahren. Mdiaente nicht sterben. Aber auch nicht
leben. Sie ist etwas Boses geworden wie ich selbierdie bleichen Pilze und die blinden
Wurzelgesichter in diesem Wald, Gberwuchert vonneigoldenen Milliarden. Die haben
nach dir gegriffen, mit ihren Fangarmen, dein Lebersuchen. Weil es mir gehort. Auf ewig.
Nun bist du umsponnen, nun bist du verloren. Baildl wichts mehr bleiben als ein toter
Geliebter in meiner Erinnerung, ein mildes Gespanstnem zerstorten Gehaiféé.

In der Fassung von 1980 hingegen knipft Durrenbatdem Motiv, die Zeit aufheben zu

wollen, die Dinge in die richtige Ordnunifpie Ordnung) riicken zu wollen, an:

Ich liebte dich. Du hast mich verraten. Doch demufn von Leben, vom Liebe, von
Vertrauen, diesen einst wirklichen Traum habe iethinvergessen. Ich will ihn wieder
errichten mit meinen Milliarden, die Vergangentigitlern, indem ich dich vernicHt®.

245 Grimm: Von der Kauflichkeit der Moral, S. 147

24¢ Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 289

24" Durrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 337

28 Dirrenmatt. Der Besuch der alten Dame, Neufasssing79
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7.6. Der Zeitpunkt der Versuchung

,Claire erscheint, als die Gesellschaft Gullen$ sicihrer tiefsten Krise befindet. Gillen ist
in der Giille.?*° Damit bringt Braungart die Lage auf den Punkt.

Gleich am Beginn beklagen der Erste, der Zweite Otéte und der Vierte den Zustand der
Stadt: ,Ruiniert* — ,Die Wagnerwerke zusammengektdc— ,Bockmann bankrott.“ — ,Die
Platz-an-der-Sonne-Hitte eingegangen.” — ,Leben den Arbeitslosenunterstitzung.” —
,von der Suppenanstalt.” — ,Leben?* — ,Vegetieren-* ,Krepieren® — ,Das ganze
Stadtchen ®°,

Friher war es besser: ,Dabei waren wir eine Kuladlts® — ,Eine der ersten im Lande.” — ,In
Europa.” — ,Goethe hat hier tbernachtet. Im Gastuoh Goldenen Apostel.” — ,Brahms ein
Quartett komponiert®*

Und das alles, obwohl rundherum das Land florigie (HHochkonjunktur 1952-1958 gilt als

zweite Phase des Schweizer Wirtschaftswurid®rs

Claire ist die einzige Hoffnung der Stadt. Ihre IMiide ist im Zustand der Ruiniertheit, der
Verlotterung und der Aussichtslosigkeit umso vetwer und umso schwerer abzulehnen.
Wer weil3, was passiert ware, ware Claire in eingtsehaftlichen Blutezeit gekommen.

Einen guten Zeitpunkt hat sie sich also ausgesdahglte Dame...

Sie trifft aber nicht zuféllig gerade zum richtig&eitpunkt ein. Sie hat von langer Hand
geplant und das Stadtchen selbst in diese Lagadgbmwirtschaftlich zu Grunde gerichtet.
,Die Fabriken, die Niederungen von Puckenried, Bietersche Scheune, das Stadtchen,
Stral3e um Stral3e, Haus fur Haus. Liel3 den Plundgi&awfen durch meine Agenten, die

Betriebe stillegen?®3 Jetzt braucht sie nur noch zu warten.

7.7. Das Mittel der Versuchung

Das Mittel, mit dem Claire die Birger in Versuchuiigrt, ein positiver Reiz, ist Geld. Und
zwar eine astronomisch hohe Summe: eine Milliartenken; 500 Millionen fur die Stadt
und 500 Millionen verteilt auf die Einwohn& Um die Ungeheuerlichkeit dieser Summe

29 Braungart: llls Krankheit, Ills Opfer, S. 217

20 pirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 263-264
1 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 264
2ygl. Maltzan: Bemerkungen zur Macht, S. 121

3 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 317
#4ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 286
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richtig einschatzen zu kdnnen, muss man bedenkess dachanassian als die reichste und

machtigste Frau der Welt insgesamt drei Milliartdesitzt*>>

Daneben erzeugt Claire als eine Art Hilfsmitteleebeunruhigende Stimmung in der Stadt:
Sie hat einen schwarzen, kostbaren Sarg mitgeb¢dchtkann ihn vielleicht brauchen®¥,
den sie in ein Extrazimmer bringen lasst. Regelm@&g®hmuckt sie ihn mit Blumen und
Kranzen®’

Und gleich zu Beginn, nach dem Aussteigen aus degy verschreckt sie die Gillener mit zu
diesem Zeitpunkt noch ratselhaften Fragen, die Sdberze wirken, aber doch vor allem
unheimlich sind:

Zum Pastor: ,Pflegen Sie Sterbende zu trosten? Audh solche, die zum Tode verurteilt
wurden?” — ,Die Todesstrafe ist in unserem Landgesbhafft, gnadige Frau.” — ,Man wird
sie vielleicht wieder einfiihre™®

Zu Dr. NuBlin, dem Arzt: ,Verfertigen Sie die Totaheine? [...] Stellen Sie in Zukunft
Herzschlag fest®®

Zum Turner: ,Haben Sie schon jemand erwiirgt mieihiraften?2°°

Weiters fuhrt Zachanassian einen schwarzen PantlieAls er entkommt, macht die ganze
Stadt Jagd auf ihn. Dies hat einerseits zur Falgss die Burger von Glillen sich bewaffnen,
sogar der Pfarréf Andererseits ist es von hoher symbolischer Bedeytdass der schwarze
Panther gejagt und erlegt wird, weil Claire in thdegend, als sie und Ill ein Paar waren, lll
ihren schwarzen Panthemannte?®® Folgerichtig sagt Ill, als das Tier gejagt wirddich jagt
ihr, mich.“*®® Ausgerechnet vor llls Geschaft wird der Pantherndarlegt. Fiir Braungart
wird Il durch Zachanassians Benennung ,symboligam Tier, als das er dann geopfert

werden kann#*

25 ygl. Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 316

28 Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 276

%7 ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S-27Bund 305
28 Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 274-275

29 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 283

%0 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 283

#1ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 307

%2 yqgl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 272

253 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 302

%4 Braungart: llls Krankheit, llls Opfer, S. 219
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Schliel3lich ist dieZeit ein wichtiger Faktor. Claire hat alle Zeit der Webie legt die
Versuchung aus und wartet dann einfach, bis diele@&l muirbe geworden sind und
verschuldet.

Sie bleibt passiv, doch ist sie und damit das Wisse ihr Angebot zu jedem Zeitpunkt
deutlich sichtbar prasent, fur die Gullener und das Publikum. Dirrenmatt erreicht diese
Dauerprasenz durch einen szenischen Trick: Wahdessdgro3ten Teils des zweiten Aktes
sieht man die alte Dame auf ihrem Balkon sitzen im@& Geschafte abwickeln, ihr
Alltagsleben leben. Rundherum andern sich die Kahsund Schauplatze, nur der Balkon

bleibt immer Uber dem Rest thronend.
7.8. Der Verlauf der Versuchung

7.8.1. Beginn

Beim Bankett, das zu Ehren ihrer Ankunft im goldegostel gegeben wird, macht Claire
ihr Angebot, die Milliarde fir Gullen, um damit Gehtigkeit (und llls Tod) zu erkaufen. Der
Birgermeisters lehnt ab. Und es gibt keinen Grurmbaehmen, dass die Ablehnung und die

Entristung zu diesem Zeitpunkt nicht ehrlich gernsiind.

»Im Inneren des Sticks kommt der alten Dame di¢eRt#s Katalysators zu; ihr am Ende des
ersten Aktes ausgesprochenes Angebot setzt dieltshnoh Gang; von nun ab mul3 sie nur
mehr warten®® Das Angebot setzt [...] einen ProzeR in Gang, deh son selbst

weitereintwickelt, ohne daR der den Pakt Anbietemutsh irgendetwas tun miRE*

Claire gibt den Glllenern genug Zeit, dass die Marsng ins Bewusstsein jedes einzelnen
und der Gemeinschaft einsickern und dort arbeitamkGenug Zeit, dass sich die Gullener
langsam an die Vorstellung des Mordes und an dievehoing der Werte gewéhnen kdnnen.
Genug Zeit auch, dass sie Schulden machen konmedadurch die materielle Situation noch
drickender wird. Es ist anzunehmen, dass Zachama#se Hande dabei im Spiel hat, dass

die bankrotten Glillener plotzlich Gberall groRzUigrgdit erhalten.

7.8.2. Verlauf

Schon bald zeigen sich erste Briche und Irritatiofle mochte zum ersten Mal seit langem

mit seiner Familie gemeinsam fruhstiicken, aber alisentieren sich, Mathilde bleibt in

25 Hapkemeyer: Holl' und Teufel, S. 79
2 Hapkemeyer: HoIl' und Teufel, S. 78
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threm Zimmer und die Kinder gehen weg, um Arbeit suchen — spéater erfahrt man
allerdings, dass sie in Wirklichkeit Tennis- undhRanterricht nehmeff’

Kunden kommen ins Geschéft und kaufen bessere kmdls sonst, auf Kredit.

Il sucht bei den ortlichen Autoritdten Schutz:mePolizisteA®® beim Biirgermeisté?® und
beim Pfarret™®.

Der Birgermeister weist jeden Gedanken an Gefahlilfiion sich, bei ihm stellen sich aber
bereits kritische Tone ein: ,Von Mann zu Mann [..i¢ Besitzen nicht das moralische Recht,
die Verhaftung der Dame zu verlangen und auch @lgdgmeister kommen Sie nicht in

271

Frage.“’~ ,Sie haben schlief3lich zwei Burschen zum Meinaidestiftet und ein Madchen

ins nackte Elend gestoRef*

Wahrenddessen geht der ,Aufschwung“ weiter. Immehmneue und teure Guter werden
angeschafft, Waschmaschinen, Fernseher, eine reueil@naschine, eine neue Glocke fur
den Pfarrer. Als lll die Plane fir ein neues Stadthbeim Birgermeister an der Wand hangen
sieht, artikuliert er seine Angste: ,lhr spekulisghon mit meinem Tod!“ und gleich darauf:

,Ihr habt mich schon zum Tod verurteilt. [...] DeraRlbeweist es! Beweist e&f?

Nachdem Il einen Brief an den Regierungsstatthajschickt hat, der nicht beantwortet
wurde, weil er, so mutmalfdt Ill wohl zu Recht, nighkigeschickt wurde, beschliel3t er zu
fliehen. Als er zum Zug geht, begleiten ihn die d&irvon Gullen. Was folgt, ist eine der
faszinierendsten und ambivalentesten Szenen deksStile fordern Il auf, doch in den Zug

zu steigen, winschen ihm eine gute Reise, schliaBen gleichzeitig den Kreis dichter um
ihn. 1ll, gelahmt vor Angst, steigt nicht in derttemden Zug. ,Ich weil3 es! Einer wird mich

zuriickhalten! Einer wird mich zuriickhaltef{* Nie werden wir wissen, was passiert ware,

wenn er tatsachlich versucht hatte, in den Zugeigen.

Mit dieser Szene endet der zweite Akt. Hat Zachsinasam Ende des ersten Aktes ihr

Angebot gemacht und damit den Prozess der Versgcimu@ang gesetzt, ist hier, am Ende

%7 ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 327
28 ygl. Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S-208
29 ygl. Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S-308
20ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S-30F
"L Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 305
"2 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 304
73 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 206
" Durrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 312
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des zweiten Aktes, ein entscheidender WendepunktVenauf der Versuchung. llis
Fluchtversuch misslingt, und damit ist sein Endekpsch besiegelt.

Ahnlich wie inEin Engel kommt nach Babyldann der zweite Akt auch hier als eine Phase
des Ubergangs gelten. Nach der ungespaltenen Belidder Birger mit Ill im ersten Akt
beginnt nun das ,Gift" Zachanassians zu wirken. INgtehen die Birger mit Sympathie
hinter Ill, es werden aber bereits erste Irritagiodibemerkbar. Der allgemeine Wohlstand auf
Pump beginnt, aber vorerst noch in kleinem Ausnzafin seinem, auch bihnentechnisch
pragnanten, Symbol werden die neuen, gelben Scliitalle trageri’”® llls Tod ist in den
Kdpfen der Menschen noch nicht besiegelt.

Im dritten Akt schlagt die Stimmung um, man begedihenit Feindseligkeit, Vorwirfen und
offener Verachtung. Der Wohlstand hat jetzt einelem@ Dimension, Geschafte werden
renoviert und luxuriés ausgestattet und die Bur@dilens kaufen Autos. Sogar der
arbeitslose Sohn von Il kann sich eines leistetwal anderes als die schlussendliche

Ermordung llIs ist dann nicht mehr denkbar.

Die Wende im Verlauf der Versuchung besiegelt ettdgdie erste Szene des dritten Akts.
Arzt und Lehrer suchen Zachanassian in der Petns&theune auf. Sie wissen, dass die
Birger Giullens bereits hoffnungslos verschuldetl.sBie versuchen, der alten Dame einen
neuen Vorschlag zu unterbreiten. Zachanassian d@ldetriebe in Gillen sanieren. ,Wir
sind nicht arm, Madame, nur vergessen: Wir braudkesdit, Vertrauen, Auftrdge, und
unsere Wirtschaft, unsere Kultur bliiht. Giillen kawas zu bieten?’® Die Biirger hatten
jahrelang ausgeharrt in der ,Hoffnung, daR die @ltéRe Giillens aufersteh&”

Doch vergebens, Claire besitzt bereits alles, atBeétriebe geschlossen. Giillen ist nicht
zufallig bankrott gegangen, sondern von ihr zugeugdrichtet worden. ,Eure Hoffnung war

ein Wahn.2"8

Journalisten kommen in die Stadt, aus Anlass vair€d erneuter Hochzeit. Deren Angebot,
beschliel3en die Birger, muss geheim bleiben, W dicht reden. Sie beginnen, sich die

Wabhrheit so zu drehen, wie es ihnen passt: ,Werlama blof3stellen will, Liigen erzahlen,

23 ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 297
2’® Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 316
2" Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 316
28 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 317
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sie hatte was auf seinen Tod geboten oder so,mugserwir einschreiten. [...] Die brave
Frau Zachanassian hat wei? Gott schon genug seigetndurchgemacht’®

7.8.3. Ausgang

Ob die Burger der Versuchung erliegen oder nichtzustliesem Zeitpunkt keine Frage mehr.
Aberwie das geschieht, ist doch in seiner Niedertrachd Klasse fur sich.

Eine Gemeindeversammlung im goldenen Apostel iseaumt. Im Beisein der Presse soll
Uber llls Tod entschieden werden. Offiziell stimman Gber die Annahme einer Schenkung
von Claire Zachanassian ab. Nur die Eingeweihtessevi Bescheid. Was sich nun abspielt,
ist eine kaum Uberbietbare Farce, eine kaum Ulbdre Verlogenheit. Einpeitscher,
Réadelsfuhrer und Tatsachenverdreher Nummer eineidtehrer.

.Frau Claire Zachanassian [...] will fur ihre Millide Gerechtigkeit, die Gerechtigkeit. [...]
Waren wir denn nicht ein gerechtes Gemeinwesen®“Hirger antworten: ,Nie!* — ,Wir
duldeten ein Verbrechen!* — ,Ein Fehlurteil* — ,Meid!“ — ,Einen Schuft!?®

Daraufhin setzt der Lehrer zu einer, man kann esnkanders nennetmrandredefir die

Annahme der Stiftung an, die ich hier gekirzt wrgdbe:

Es geht nicht um Geld [...] es geht darum, ob wirdgghtigkeit verwirklichen wollen, und
nicht nur sie, sondern auch all die Ideale, furutisere Altvordern gelebt und gestritten hatten
und fur die sie gestorben sind, die den Wert uss@lbendlandes ausmacheRiesenbeifall
Die Freiheit steht auf dem Spiel [...] Mit unsereeaten mussen wir nun in Gottes Namen
Ernst machen, blutigen Ernst. [...] Nur wenn ihr &#se nicht aushaltet, nur wenn ihr unter
keinen Umstanden in einer Welt der Ungerechtigkaihr leben konnt, dirft ihr die Milliarde
der Frau Zachanassian annehrffén.

Der Lehrer liefert der den ideologischen Unterbé&u den Mord. Er ,rechtfertigt in einer
zynischen Rede das Vorgehen der Gillener: Die Wedstellung der Gerechtigkeit
erfordere geradezu die Annahme der Schenkung. Osider Prozess défmwertung der

Werte vollendet.?8?

Dann folgt die Abstimmung, die beinahe einstimmigunsten der Schenkung ausgeht (bei
einer Stimmenthaltung von ). Der Birgermeistdtarsdiert den folgenden Text, die
Gemeinde spricht ihn nach. Somit geschieht nicintemu Mord, sondern alle haben explizit

die neuen Werte Ubernommen. Der Text wird, um ciecé& perfekt zu machen, gleich

2® Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 319
280 Dijrrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 339
21 Dirrenmatt; Der Besuch der alten Dame, S. 340
%2 Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 148yéteebung im Original
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zweimal gesprochen, fir die Wochenschau, weil bemsten Mal die Beleuchtung nicht
funktionierte.

.Nicht des Geldes, / Sondern der Gerechtigkeit wegéJnd aus Gewissensnot. / Denn wir
konnen nicht leben, wenn wir ein Verbrechen untes dulden, / Welches wir ausrotten

miissen. / Damit unsere Seelen nicht Schaden etléitlnd unsere heiligsten Gitéf™

I wird an Ort und Stelle, nachdem die Presse 8aal verlassen hat, getdtet. Der Turner
erwdrgt ihn, rundherum umgeben von den restlichérg&n. Der Arzt stellt Herzschlag fest.
Der Bogen schlie3t sich. Die unheimlichen Andeuamgler Zachanassian zu Beginn des
Stucks sind wahr geworden.

Und noch ein Bogen schliel3t sich fur Claire, dia tte#en Il betrachtet: ,Er ist wieder so, wie
er war, vor langer Zeit, der schwarze Pantfi&t Sie tiberreicht den Scheck und reist mit

ihrem Gefolge und Il im Sarg ab nach Capri.

Die Versuchung ist aufgegangen, die Versucheritégsr die Versuchten.
Im Blindenhat an dieser Stelle, nach der Entscheidung desu¢bung und dem Weggehen

des Versuchers, das Drama geendet.

Nicht so imBesuchHier bringt Dirrenmatt, als das Stlick bereit€nde zu sein scheint, ein
ganz neues dramatisches Element ins Spiel. Dieef@&illtreten in Frack und Abendkleid vor
dem Hintergrund der luxurids runderneuerten Stadf ‘@wei Chore bildend, denen der
griechischen Tragddie angenaHeft®

Die Freuden des Reichtums und die Leiden der Armetden pathetisch Ubersteigert
besungen. Und Claire wird verabschiedet: ,Es ziehelie uns reich beschenkte / Die
Wohltaterin / Mit ihrem edlen Gefolge davoff®

Fur die Frage der Versuchung und den Schwenk nawen Wertordnungcheint mir
Durrenmatts Bezug zur sophokleischen Antigone vafdger Bedeutung. Einerseits stellt er
einen Zusammenhang durch die formale Anlehnungaangdiechische Drama, den Auftritt

der Chore, her. Andererseits spielt der Text aeAditigonean. Dort heil3t es:

23 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 342
24 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 346
25 Dijrrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 34%ikim Original
28 Drrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 349
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Ungeheuer ist viel. Doch nichts
Ungeheurer als der MenstH.

Und bei DUrrenmatt:

Ungeheuer ist viel

[...]

Doch nichts ist ungeheurer als die
Armut®®®

In dem Antigone-Chorlied, geht es neben andererh dacum, dass der Chor der Thebaner
Alten die Einhaltung des Nomos, des Gesetzes einthgtveil auf dessen Geflige das
Staatswesen, die Polis, berui&*

In Gullen gibt es jetzt neue Gesetze, die besungemlen: die neuen Wertvorstellungen,
denen sich die Giullener bei der Gemeindeversammlumtg@rworfen, die sich fir sich

anerkannt haben.

.Wie im antiken Drama verburgt der Chor der GidleBUurger eine Norm, nur ist es hier
eine parodierte Norm: Die Wertvorstellungen sindvpdiert, an die Stelle des Gesetzes sind
das Geld und der Wohlstand getretéf.“

In eine &hnliche Richtung geht Andreotti: ,Die Tedarstellung des klassischen Helden
besitzt die Funktion, die Welt zu reinigen, dersttelischen Katharsis also; hier bei
Durrenmatt wird diese traditionelle Funktion im &d¥chor der Gullener parodistisch in ihr
Gegenteil verkehrt: Gullen ist materiell sanieit Gesetze des Wohlstandes haben jene der

Sittlichkeit (die beispielsweise in der antiken Jodie bestimmend sind) ersetzt*

Nicht mehr die christlich-humanistischen Werte sias Fundament (der Polis Gillen),
sondern neue, diejenigen von Claire Zachanasdme, Liegitimation und Fundament sind
Geld und Reichtum.

_Das Stiick endet mit einem Glaubensbekenntnis ddiefter.?%

Es bewahre uns aber / Ein Gott / In stampfendéenaer Zeit / Den Wohlstand / bewahre die
heiligen Guter uns, bewahre / Frieden / Bewahre~datheit / Nacht bleibe fern / Verdunkle

87 Sophokles, zitiert nach Payrhuber: Die Gerechttdé8t sich nur noch durch ein Verbrechen
wiederherstellen, S. 308

%8 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 347

289 payrhuber: Die Gerechtigkeit 14Rt sich nur noctcdein Verbrechen wiederherstellen, S. 308
290 payrhuber: Die Gerechtigkeit 14Rt sich nur noctcdein Verbrechen wiederherstellen, S. 310
291 Andreotti: Die kollektivierte Figur, S. 48

292 Maltzan: Bemerkungen zur Macht, S. 129
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nimmermehr unsere Stadt / Die neuerstandene, pyacht Damit wir das Glickliche
gliicklich genieRen kénnér’

7.9. Vergleich mit der Bibel

Weitaus am ergiebigsten ist der Vergleich mit dersvichung Jesu in der Wiste. Es ist

frappierend, wie sehr das Geschehen hier und a@meéer gleichen:

Der Versucher ist hier wie dort (beinahe) allméchtig. Der Tedfehauptet das von sich: ,All
die macht und Herrlichkeit dieser Reiche will iadh geben; denn sie sind mir tiberlassen, und
ich gebe sie, wem ich will.“ (Lk. 4,6-7) Claire Zemnassian hat so viel Geld, dass ihr auch
die Machtigen der Erde untertan sind, mehr nocbth Kkenne die Welt. [...] Weil sie mir

gehort.#%

Das Ziel der Versuchung ist in beiden Féllen der Abfall von der alten Qudg und der
Ubergang zu einer neuen. Besuchist dies Claires Ordnung, die auf der Macht dekl&e
fuldt, in der Bibel die Ordnung des Teufels: ,Ddesawill ich dir geben, wenn du dich vor
mir niederwirfst und mich anbetest.” (Mt. 4, 9)

Die Versuchung kommt zu eineZeitpunkt, wo in beiden Fallen &hnliche Bedingungen
herrschen, solche, die die Versuchung begunsti@enVersuchten sind ausgehungert. In der
Bibel ist das ganz wortlich zu verstehen. Jesugl@diage lang gefastet und ist sehr hungrig.
Da kommt der Teufel und versucht ihn: ,Wenn du 8ehn Gottes bist, so befiehl, dal’} aus
diesen Steinen Brot wird.” (Mt. 4,3) Gullen ist laott, selbst der Pfandungsbeamte findet
nichts mehr, die Menschen leben in Armut, wahremtlherum die Wirtschatft floriert. Umso
verlockender ist in so einer Situation das in Acisisgestellte Geld.

Zachanassian hat die guten Bedingungen fiur ihrsbélung von langer Hand geplant und
selbst herbeigefuhrt. Aber auch Jesus kommt nigfdtlly in diese Lage. Bei Matthaus heif3t
es: ,Dann wurde Jesus vom Geist in die Wiste gefidort sollte er vom Teufel in

Versuchung gefuhrt werden.” (Mt. 4,1)

Auch die Mittel der Versuchung gleichen einander: Reichtum und Macht bei Dirregbma

Reichtum (inklusive Brot) und Macht auch in der &@ib

23 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 349
24 Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 280
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Zwei wichtige Unterschiede allerdings gibt es. Zwemen bei denVersuchten Bei
Durrenmatt ist es eine ganze Stadt, die versuaidat, wi der Bibel ein einzelner Mann.

Zum anderen ist de&kusgangein anderer: Die Gullener erliegen der Versuchudegus nicht.

8. Vergleich und Zusammenfassung

8.1. Versucher und Versuchte

8.1.1. Der Versucher

Die Versucher kommen alle von aul3en. Negro da FentEn Italiener, der in Deutschland
Krieg fuhrt, in kaiserlichen Diensten. Er kommtdas Herzogtum zwar nicht als Invasor —
die Zerstorungsarbeit wurde schon von anderen W&lenschen Truppen geleistet — aber
doch als feindlicher Heerfiihrer.

Ob es fur den Gott inkngelein Auf3en und ein Innen gibt, ist fraglich, zu weweil3 man
Uber diese ratselhaft und unbestimmt bleibendet&n#ur Nebukadnezar und die Burger
Babylons jedoch, fur die die Welt nicht groReral das babylonische Reich, ist Gott aul3en,
weit weg, im Himmel. Kurrubi wird von auf3en zu ddenschen gebracht.

Die alte Dame ist zwar in Gullen geboren, verlie® $tadt dann aber in Schande und kam
Uber 40 Jahre nicht mehr zurick. Wenn sie jetztAlter, die Stadt besucht, ist sie eine
Fremde geworden, selbst ihr Name ist ein andesedamals. Dass die Dorfbewohner sie
demonstrativ als eine der Ihren empfangen (,Willkoem Klari*®®), hat einzig damit zu tun,
dass sie sich von ihr Geld erhoffen und auf dipseydo-) vertraute Weise besser ans Ziel zu
gelangen meinen. Die Versuchung allerdings findetstatt, weil Claire eben nichur fremd

ist, sondern auch eine Vergangenheit in Gullen hat.

FUr Zachanassian selbst scheinen die Grenzen V&snawnd innen wie fir den Gott iEmgel

zu verschwimmen, ihr Zuhause ist wohl nur nochVulat.

Die Versucher verfigen Uber grol3e Macht. Negro reeis als Heerfuhrer in einem

verwisteten Land, in dem es keine Truppen zur \ékgieng mehr gibt, andererseits dadurch,
dass ihm der Herzog alles glaubt und er dessent&ea@ch seinem Gutdinken zu gestalten.
Diese Macht hat er, weil der Herzog sie ihm gibd weil die Kinder des Herzogs und Suppe
durch ihre Passivitat oder Komplizenschaft daschkeitun. Einzig Suppe verweigert gegen

Ende des Stiicks, Negro diese Macht zu Uberlassenyili dem Herzog die Wahrheit sagen.

2% ygl. Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame, S. 266
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Bezeichnend in dieser Szene ist, dass Negro unkemmér gezticktem Degen hinter Suppe
steht, bereit also, im Notfall einzugreifen, es gmicht zu erlauben, ihm die Macht zu
entziehef’® — wozu es dann aber ohnehin nicht kommt, weilHiszog Suppe totet.

Gott in Ein Engel kommt nach Babylavird von den Babyloniern als allmachtig angesehen,
was fur den Leser/Zuschauer nicht verifizierbar$&ine Macht ist aber eindeutig immens: Er
kann aus dem Nichts Kurrubi erschaffen, er gebigbetr Engel, auch scheint er (beinahe)
allwissend. Interessanterweise gesteht diesem@tiitige Gott den Menschen Autonomie zu,
oder er hat keine Macht Uber sie. Er manipuliertdie aul3eren Umsténde, er bestimmt nicht
die Wiinsche, Gefuhle und Entscheidungen der Mensdbiees ein Charakteristikum, das
sich ebenso bei Negro und auch bei der alten Damdetf— und das konstituierend fur die
Versuchung ist.

Claire Zachanassian ist der machtigste Mensch delt \hd kann mit ihrem Geld die
Menschen fur sich tanzen lassen®. Sie bleibt d&densch mit menschlicher Macht, anders
als Gott im Engel und Negro, der — durch die Umstdnde ermdglicht ber iweitaus

Ubermenschliche Macht verfugt.

Die Motive der Versucher sind unterschiedlich. Negst neidig auf den Herzog, der in
seinem Glauben glucklich ist, neidig, dass dieser Welt in ihrer Chaotik und ihrem
Schrecken nicht sehen muss. Er ist Uberzeugt, elseinen Gott gibt, und will, dass der
Blinde auch zu dieser Uberzeugung kommt, dass élamben keinen Trost mehr findet. Er
sieht sich hier selbst in der Rolle Satans. Weitdres auch Mutwille, eine Lust am Spiel, die
ihn dazu bringen, den Herzog zu versuchen.

Gottes Motivation imEngelkennt niemand genau. Am ehesten will er Nebukaanaaf die
Probe stellen, ob dieser seine Autoritat noch arerk

Claires Motivation ist hingegen voéllig eindeutigieSwurde in ihrer Jugend von der
Dorfgemeinschaft und speziell von ihrem Geliebieadhébig und ungerecht behandelt. Nun
ist sie zurtiick und will eine spate Genugtuung,,vdliss die Bevdlkerung von Gillen jetzt
ihre Vorstellung von Gerechtigkeit Gbernimmt, urassl lll eine ihr angemessen erscheinende

Strafe bekommit.

In der Bibel sind es meist Gott oder der Satan,vdisuchen. Auch bei den Versuchern der
drei Stucke findet man Parallelen zu diesen idpathen Versuchern. Negro da Ponte ist in

vielem als teuflische Gestalt gezeichnet, schon,siasvarz* seines Namens evoziert das; er

29 ygl. Dirrenmatt: Der Blinde, S. 229
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bezeichnet sich selbst als ,Engel des Todes* ursd ,8ktan®®’. Er bringt Tod und
Verwustung und er will den Herzog vom Glauben attt @Gobringen, ihn in seine atheistische
Glaubenswelt ziehen. Schlie3lich spricht er vomessi Gefolge in einer Weise, die an
ikonografische christliche Traditionen der Teufelsdellung erinnert.

Bei der alten Dame gibt es einige Verweise auf @enfel, ihre eigenen metaphorischen
AuRerungen und ihre duRere Erscheinung. EinigedDiegweisen aber auch auf Gott, so ihre
Machtfille, und sie erinnert in manchem an derafstrden) Gott des alten Testaments.

Gott imEngelist Gott. Da brauchen keine Parallelen gezogen werden.

8.1.2. Die Versuchten

Hier gibt es relativ wenige Ubereinstimmungen. Blerzog ist zwar wie Nebukadnezar ein
Herrscher, aber er ist ein kleiner Landesfurstimem zerstorten Herzogtum. Auch wenn
Nebukadnezars Macht standig durch Nimrod gefahsdeherrscht er doch Uber ein grol3es,
machtiges Reich. Die Gillener sind, anders alsadigeren Versuchten (sieht man von den
Burgern Babylons ab, die ja auch mitversucht weyxdeme Gruppe von Menschen, die

wenig mit den anderen gemein haben.

Auch das Verhaltnis zur alten Ordnung, das in dersMchung auf dem Prufstand steht, ist
sehr unterschiedlich. Der Herzog ist vollig stdtisthne jede Entwicklung und ohne jeden
Zweifel in seinem unhinterfragten Gottesglaubenefooh seinem aufgesetzten Glauben).
Nebukadnezar hadert von Anfang an mit Gott und tnsis mit ihm. Die Gillener leben mit
ihren tradierten Werten, berufen sich auf Humansnund Christentum, aber die
Verankerung dieser Werte in ihnen ist nicht stadouy, als dass sie der Versuchung

standhalten wiirde.
8.2. Ziel, Zeitpunkt, Mittel und Ausgang

8.2.1. Das Ziel der Versuchung

Im Blindenund imBesuchist das erklarte Ziel der Versucher, die Versuchten ihrem alten

Glauben oder Wertesystem abzubringen undLesh ein neueguersetzen

Im Engel geht es dagegen um eine Prifung. Der Versucheauefer nicht, einen neuen
Glauben, ein neues Wertesystem zu implementierendesn will wissen, wie sehr

Nebukadnezar das alte noch anerkennt.

27 Diirrenmatt: Der Blinde, S. 242 und 243
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8.2.2. Der Zeitpunkt der Versuchung

Alle Versuchten befinden sich zum Zeitpunkt der s¢mhung in einer Krise — was die
Versuchung begunstigt. Der Herzog hat sein Land gaoh Heer verloren und sein
Augenlicht. AuRerdem ist er seinen Kindern entfremeleichzeitig gibt es irBlindenaber
auch die andere Realitdtsebene, wo der Herzogrhalie einer nicht perfekten Situation
(Blindheit, Kinder), sich vom Gliick begunstigt ftikl was die hereinbrechende Versuchung,
das Leid umso schwerwiegender macht.

Nebukadnezar ist zwar Herrscher, aber sein Thionicht besonders sicher. Vor allem aber
ist er mit seinem Glauben in der Krise. Von Anfamgmisst er sich mit Gott und zweifelt die
Angemessenheit von dessen Handlungen an.

Das Gemeinwesen Gullen ist ebenfalls in der Kiigahrend rundherum die Wirtschatft bliht,
ist die Stadt bankrott, die einst florierenden Bdte sind geschlossen, und die Menschen
leben von der Arbeitslosenunterstitzung. Auch ggbkeine Perspektive flur die Zukunft, die
Menschen sind hoffnungslos. Sie kdnnen sich aumnergKraft nicht mehr aus ihrer Misere
befreien. In so einer Lage lockt die Milliarde vBtaire Zachanassian naturlich doppelt.

8.2.3. Das Mittel der Versuchung

In Der Blindebedient sich der Versucher negativer Reize. Ladlimmer mehr Leid hauft er
auf den Herzog. Die Blindheit war schon da, abtat jgommen die Verwistung des Landes,
die Zerstorung des Schlosses, das Aufreiben desesledie entbehrungsreiche Flucht, die
Erniedrigung, der Tod der Kinder und schlie3licts deufdecken, dass er, der Herzog die
ganze Zeit betrogen und verhéhnt worden ist. Negiohte so erreichen, dass der Blinde sich
gegen seinen Gott stellt, sich von ihm abwendeded unverstandlichen Leides, dass er
uberhaupt zu der Uberzeugung gelangt, es geberk&iott.

Fur die Vorbereitung nutzt da Ponte positive Remzenn er den Herzog ein moglichst grol3es
Gluck fahlen lasst.

Genau umgekehrt macht es Claire Zachanassian:iveganflussnahme um die Situation der
Glillener zu verschlechtern, und dann ein positReiz in Form von einer Milliarde Franken
um die Burger zu versuchen.

In Ein Engel kommt nach Babylast die Situation ambivalenter. Das liegt an Kbirulie das
Mittel der Versuchung ist. Einerseits namlich wiske als positiver Reiz, weil sich alle in sie
verlieben. Andererseits wirkt das Madchen als negaReiz, weil es zwar von allen geliebt

und begehrt wird, sich aber gleichzeitig allen v&gert und auch von Gott nicht fur sie
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bestimmt ist, weil sie Nebukadnezar ,vor die Nassefzt wird® und ihm gleichzeitig
unerreichbar ist.
Hinzu kommt noch, dass es der Konig als personlidkentitigung erlebt, dass Gott das

wundervolle Madchen nicht ihm schenkt, sondernmiBettler.

8.2.4. Der Ausgang der Versuchung

In Der Blinde widersteht der Herzog der Versuchung. Er bleilgrschitterlich in seinem
Glauben. Da Ponte zieht geschlagen ab. Was auérdéen Blick so eindeutig erscheint, wird
aber fraglich, problematisiert man den Glauben d@#mden. Wenn dieser nur ein
Fluchtmechanismus ist, eine Weise, sich vor derkhthkeit zu verschlieBen, dann lauft
naturlich da Pontes Versuchung ins Leere, weildgile Herzog gar nicht von einem echten
Glauben abbringen kann. Dann hat Negro am Endsahginbar verloren. Ebenso verhélt es
sich, falls der Herzog sich, spatestens beim Mandp8s, ob des nicht mehr ertraglichen
Leides in den Wahnsinn ,zurtickzieht®.

Nebukadnezar wendet sich von Gott ab. Er flucht ¢#mmel und drtickt seinen Hass aus.
Er stellt sich dezidiert gegen Gott. Er errichieeeneue Welt- und Wertordnung.

Die Gullener imBesuch der alten Damerliegen Zachanassians Versuchung. Sie schwdren
ihrer alten Wertordnung ab und setzten eine nenmeS3e Ubernehmen diejenige der alten

Dame. Sie hat gesiegt. Sie hat ihr Ziel erreicht.

Es mag vielleicht als bezeichnend fur Durrenmatt sein Menschen- und Weltbild gelten,
dass nur einer von drei Versuchten der Versuchudgrateht. Und selbst bei diesem ist nicht

klar, ob sein Glaube echt und nicht nur eine gilalgge ist.

8.3. Vergleich mit der Bibel

Der Blinde bezieht sich, anders als die anderen beiden Stégkdizit auf einen biblischen
Text, das Buch Hiob. Durch die Eingangssequenzdemn zerstérten Torbogen wird das
Geschehen in diesen Kontext gestellt. Und auchatteePsieht sich explizit in der Tradition
des biblischen Versuchers. Das Stlck ist entsprecder Geschichte von Hiob aufgebaut —
bzw.: da Ponte fluhrt seine Versuchung ihr entsgedtdurch. Der Unterschied zur Bibel ist,
dass er autonom handelt, dass es in dem Spielatedé3 Teufels gibt, nicht aber den Gottes.
Wie in der Bibel bricht als unverstandlich erlebtesd tUber den Versuchten herein, wie in
der Bibel gibt sich der Versucher am Schluss gegemr. Anders als bei Hiob bekommt der
Herzog aber nach bestandener Versuchung nichtskzuricht seine Gesundheit, nicht Macht
und Reichtum, nicht seine Kinder.
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Die Versuchung NebukadnezarsEim Engel kommt nach Babylgteicht ebenfalls vor allem
der Hiobs: Der Konig erlebt es als unverstandlicilnied ungerechtes Leid, dass er nicht mit
Kurrubi zusammen sein kann. Mehr noch, Gott schel@g Madchen nicht ihm, sondern
einem nichtswurdigen Bettler. Und er fihlt den Sehmumso starker, weil er Kurrubi schon
einmal so nahe war. Hiob zweifelt den Ratschlus#egSamicht an, auch wenn er Leid um Leid
erfahrt. Nebukadnezar reagiert anders, er erliegvérsuchung, er stellt sich gegen Gott.
Daneben gibt es Aspekte, die an die Geschichte @mdenfall im Paradies erinnern.
Kurrubi wird von Gott vor die Augen aller gesetatduist so beschaffen, dass alle sie
begehren, gleichzeitig aber keiner sie haben davfe-die beiden Baume im Garten Eden,
deren Frichte verlockend aber verboten sind. DBerung Babylons kiimmert sich nicht
um Gottes Wille, jeder versucht, Kurrubi fur sialntzekommen.

Indem Adam und Eva vom Baum der Erkenntnis esselers sie sich gegen Gott. Sie wollen
ihm gleich sein. Genauso will Nebukadnezar am Efidt gleich sein: seine eigene

Schopfung, seine eigene Gerechtigkeit, sein eig@rertesystem.

Fur denBesuch der alten Danggbt es ebenfalls eine Bibelerzahlung, die seblevarallelen
aufweist: Die Versuchung Jesu in der Wiste. Wieuslemusgehungert vom Fasten die
Versuchung bestehen muss, so sind die Gillenenzieth ,ausgehungert®. Jesus werden in
dieser Mangelsituation Reichtum und Macht vom Teuafegeboten, den Glillenern die
Milliarde — Reichtum und Macht. Der Teufel mochtgss Jesus Gott abschwort und ihn
anbetet. Dem entsprechend mochte die alte Dame,diasGillenerhre Gerechtigkeitjhre
Werte fiur sich Ubernehmen. Anders als in der Bitel,Jesus standhaft bleibt, erliegen die

Glllener der Versuchung.
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Zusammenfassung

In zahlreichen Werken Friedrich Durrenmatts findieh das Motiv der Versuchung. Nicht
verwunderlich, ist doch die Versuchung haufig ifigiesen Kontext angesiedelt und zieht
sich die Auseinandersetzung mit Religion und Glaulbech durch das gesamte Werk
Durrenmatts. Verstarkt tritt das Motiv in den frikse Werken auf. Dort nehmen auch

religiose Elemente und Topoi einen gré3eren Platale in den darauf folgenden Dekaden.

Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, das Motiv déersuchung in ausgewahlten Werken
Durrenmatts zu analysieren und mit Versuchungs{@eisien aus der Bibel zu vergleichen.
Die zu untersuchenden Werke schranke ich wie falgtinhaltlich untersuche ich nur solche,
in denen das Motiv der Versuchung ddauptmotivdes Textes ist-ormal beschranke ich
mich auf Dramen Und schlie3lich schranke ich den Untersuchungseen auf die Jahre
1945-1955 ein, in dem die ersten sechs Dramen amclsh sind. Die Versuchung als

Hauptmotiv tritt spater nicht mehr in der gleich&ieise auf wie in den friheren Dramen.

Zunachst definiere ich, was ich in dieser ArbeitenVersuchungverstehe. Dabei gehe ich
von einer religiosen Definition aus, weite sie atech auf andere Kontexte aus.

Danach gebe ich einen Uberblick tiber Durrenmattseandersetzung mit Religion und
Glauben und wie sich diese in seinem Werk wideggdie Nicht zuletzt weil sie einen

wichtigen Platz einnehmen, scheint es mir sinnwai#}, Versuchungen in den im Folgenden
untersuchten Werken mit Versuchungs-ErzahlungendausBibel zu vergleichen. Konkret

werde ich zu diesem Vergleich den Sindenfall vorarAdund Eva im Paradies, die
Versuchung des Hiob und die Versuchung Jesu in\Wéaste heranziehen. Vermutlich

weitgehend bekannt, werden diese drei Geschicimedritten Kapitel kurz in Erinnerung

gerufen.

In weiterer Folge untersuche ich die drei in Fregenmenden Stiick®er Blinde Ein Engel
kommt nach BabylonndDer Besuch der alten DamEntsprechend der Begriffsbestimmung
im ersten Kapitel frage ich jeweils: Wer ist der rSecher/die Versucherin? Wer wird
versucht? Was ist das Ziel der Versuchung? Zu \weeicEeitpunkt findet die Versuchung
statt? Was sind die Mittel, mit deren Hilfe versualrd? Und: Wie verlauft die Versuchung
— von ihrem Beginn Uber die Entwicklung bis zum @arsg? Als letztes folgt jeweils ein

Vergleich mit Versucher-Geschichten der Bibel.
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In Der Blindewill der italienische Soldnerfihrer Negro da Poalte Versucher den blinden
Herzog von seinem Glauben an Gott abbringen. Digsiésk ist das einzige, in dem explizit
ein Konnex zur Bibel, zum Buch Hiob, hergestelltdvi

In Ein Engel kommt nach Babyldangiert Gott selbst als Versucher. Ein Engel ¢iridas
Madchen Kurrubi auf die Erde, sie dem niedrigsteanbthen zu schenken, dem Bettler Akki.
Kurrubi wird in der Sekundarliteratur durchgehensl @nade Gottes gedeutet. Ich méchte
dem eine neue Deutung entgegenstellen, die dashdadals Mittel der Versuchung sieht,
mit deren Hilfe Gott Konig Nebukadnezar versucht.

Claire Zachanassian versuchtDer Besuch der alten Dandie Burger Gullens, indem sie
ihnen eine Milliarde Franken bietet, wenn sieiliten Jugendgeliebten, der sie einst verraten
hat, téten. Aber nicht nur um einen Mord geht emdern um die Ubernahme einer neuen
Welt- und Wertordnung durch die Gemeinschatft.

Wahrend imEngel Elemente aus zwei verschiedenen biblischen VetswgdiErzahlungen
auszumachen sind, der Geschichte von Hiob und @lar Stndenfall, gibt es ilBesuchvor

allem Parallelen zur Versuchung Jesu in der Wilste.

In einem abschlieBenden Kapitel vergleiche ich @estaltung der Versuchung in den drei
Stiicken. Wobei sich zeigen wird, dass es starkdidikeiten beim Versucher gibt, kaum
jedoch bei den Versuchten. Auch die Zeitpunkte,denen die Versuchungen stattfinden,
ahneln einander in allen drei Fallen. Immer iste@s Moment der Krise — wodurch die
Versuchung wirksamer wird. Der Ausgang ist unteietlich, zwei der Versuchten erliegen
der Versuchung, die Gullener und Nebukadnezar,igider Herzog bleibt standhaft in

seinem Glauben an Gott — wobei dieser Glaube skedupi/tirdig ist.
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